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Prilcha &. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Clinok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

!\J

Tieto vieobecné zmluvné podmienky (dalej ako ,VZP*), ktoré si sdcastou Zmluvy
o poskytnuti NFP, bliz3ie upravujd priva a povinnosti Zmluvnych strin, ktorymi si na strane
jednej Poskytovatel NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP, pri poskytnuti NFP
zo strany Poskytovatel'a Prijimatefovi podla podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP.

Vzijomné priva a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatelom sa riadia Zmluvou
o poskytnuti NFP, vietkymi ostatnymi privnymi predpismi a dokumentmi, ktoré sd uvedené
v &ldnku 3 ods. 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje. Zdkladny privny
rimec upravujiici vztahy medzi Poskytovatelom a Prijimatelom tvoria najmi, ale nielen,
nastedovné privne predpisy:

a) privne akty EU:
(i) vieobecné nariadenie,
(ii)  Nariadenia k jednotlivym ESIF,
(iii) Implementaéné nariadenia, ktorymi su jednotlivé vykondvacie nariadenia alebo
delegované nariadenia;

b) privne predpisy SR:

(i) Zikon o prispevku z ESIF,

(ii)  Zikon o rozpoctovych pravidlich,

(iii)  Zdkon o finanénej kontrole a audite,

(iv)  Obchodny zdkonnik,

(v)  zdkon ¢&. 40/1964 Zb. Ob&iansky zdkonnik v zneni neskorSich predpisov (dalej
len ,,Ob&iansky zdkonnik*),

(vi) zikon & 358/2015 Z. z. o iprave niektorych vztahov v oblasti Stitnej pomoci
a minimdlnej pomoci aozmene adoplneni niektorych zikonov (dalej len
»Zdkon o §titnej pomoci®),

(vii) Zakon & 575/2001 Z.z. o organizicii ¢innosti vlidy a organizicii dstrednej
Stitnej sprdvy v zneni neskorsich predpisov (d'alej len , kompetenény zdkon*),

(viii) Zdkon &. 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplnenf niektorych
zikonov v zneni neskorSich predpisov (d'alej len ,zikon o VOY), zikon
&. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zikonov
v zneni neskorsich predpisov,

(ix)  zdkon ouétovnictve,

(x)  zikon o slobodnom pristupe k informdciim.

Pojmy pouZité v tychto VZP si v nadviiznosti na éldnok 1 ods. 1.1 zmluvy zdvizné pre celd
Zmluvu o poskytnuti NFP, vritane vykladovych pravidiel obsiahnutych v €linku 1 ods. 1.2 az
1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajice pre Zmluvné strany z definicie pojmov podla tohto
odseku 3 si rovnako ziviizné, ako by boli obsiahnuté v inych ustanoveniach Zmluvy
o poskytnuti NFP.
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Aktivita — sihrn Cinnosti realizovanych Prijimatelom v rimci Projektu na to vy&lenenymi
finanénymi zdrojmi podas opravneného obdobia stanovendho vo Vyzve. Aktivity sa élenia na
hlavné aktivity a podporné aktivity. Hilavnd aktivita Je vymedzend éasom, tj. musi byt
realizovand vramei doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu, je vymedzend vecne a
finanéne. Podpomé aktivity si vymedzené vecne, tj. vecne musia sdvisiet shlavnymi
Aktivitami a podporovat’ ich realizdiciu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, a finanéne.
Hlavnou aktivitou sa prispieva k dosiahnutiu konkrétneho vysiedku a md definovany vystup,
ktory predstavuje pridani hodnotu pre Prijimatela a/alebo cielovii skupinu/uzivatelov
vysledkov Projektu nezdvisle na realizdcii ostatnych Aktivit, ak z Privnych dokumentoy
nevyplyva osebitnd dprava v $pecifickych pripadoch. Ak sa osobitne v Zmluve o poskytnuti
NFP neuvidza inak, vieobecny pojem Aktivita bez privlastku ,hlavnd” alebo ,podporna®,
zahfia hlavné aj podporné Aktivity;

Bezodkladne — najneskor do siedmich pracovnych dni od vzniku skutoénosti rozhodnej pre
potitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP
stanovuje odlisnd lehota platni pre konkrétny pripad; pre poéitanie lehdt platia pravidld
uvedené v definicii Lehoty;

Blankozmenka — blankozmenka s avalom (zmenkovym ruéenim) alebo bez avala odovzdani
Prijimatelom Poskytovatelovi na tcely zabezpegenia budicej pohladivky zo Zmluvy o
poskytnuti NFP, ktori md Poskytovatel privo vyplnit' za podmienok stanovenych ZoVPBA;

Celkové opravnené vydavky — vydavky, ktorych maximdlna vyska vyplyva z rozhodnutia
Poskytovatel'a, ktorym bola schvilend Ziadost’ o NFP alebo v pripade vefkych projektov je
urfend v informdcii Poskytovatel'a o schvilen{ poskytnutia prispevku podl'a § 27 ods.6 zdkona
o prispevku z ESIF a ktoré predstavuji vecny aj finanény rimec pre vzaik Opridvnenych
vydavkov, ak budd vynaloZené v sivislosti s Projektom na Realiziciu aktivit Projektu. Vecny
rimec Celkovych oprivnenych vydavkoy reSpektuje pravidld vyplyvajice z Nariadeni
k jednotlivym ESIF, z minimdlnych Standardov oprdvnenosti uvedenych v Systéme riadenia
ESIF, z Vyzvy az pripadnej schémy pomoci. Pre déely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je
pouzivand terminolégia ,,vydavky*, a to aj pre whiklady* v zmysle zdkona €. 431/2002 Z. z.
o udtovnictve v zneni neskor$ich predpisov (dalej aj ,.zdkon o ictovnictve*);

Centrilny koordinaény orgdn alebo CKO - v podmienkach Slovenskej republiky plni dlohy
centrilneho koordina¢ného organu Urad podpredsedu vlidy SR pre investicie a informatiziciu,
ktory je dstrednym orgdnom Stitnej spravy uréeny § 6 ods. 1 zikona o prispevku z ESIF a je
zodpovedny za efektivau a Géinnii koordindciu riadenia poskytovania prispevku z eurépskych
Strukturdlnych a investiénych fondov v ramci Partnerskej dohody;

Certifikdcia — potvrdenie sprivnosti, zikonnosti, oprivnenosti a overitelnosti vydavkov
vo vztahu k systému riadenia a kontroly pri realizicii prispevku z eurdpskych Strukturdlnych
a investi¢nych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho ndmorného a rybirskeho fondu;

Certifikaény orgdn alebo CO - ndrodny, regiondlny alebo miestny verejny orgin alebo
subjekt verejnej sprivy urdeny élenskym Statom na Ucely certifikdcie. Certifika&ny orgdn plni
tilohu orginu zodpovedného za koordiniciu & usmerfiovanie subjektov zapojenych do systému
finanéného riadenia, vypracovanie détov, vypracovanie Ziadosti o platbu a ich predkladanie
EurGpskej komisii, prijem platieb z Eurépskej komisie, vysporiadanie finanénych vztahov
(najmi 2 titulu nezrovnalosti a finanénych opriv) s Eurdpskou komisiou a na nirodnej drovni
ako w realiziciu platieb pre jednotlivé programy. V podmienkach Slovenskej republiky plni
tlohy certifikadného orgdanu Ministerstvo financii SR;
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Cisté prijmy — pri Projektoch generujicich prijmy podfa &linku 61 vieobecného nariadenia
ide o rozdiel medzi prijmami zvySenymi o pripadni zostatkovii hodnotu investicie
a prevadzkovymi vydavkami Projektu v rdmci prislu$ného referenéného obdobia podla &linku
61 ods. 2 alebo 6 vieobecného nariadenia. Siéastou previadzkovych vydavkov moZu byt
vydavky vzniknuté pofas Realizicie Projektu ako aj daldic vydavky vzniknuté pocas
previdzkovej fizy Projektu (napr. obnova zariadenia s kratSou Zivotnostou, mimoriadna
idrzba).

Pri Projektoch generujicich prijmy podla &ldnku 65 ods. 8 vSeobecného nariadenia, kioré
svojim objemom alebo charakierom nespadaji pod ¢linok 61 vieobecného nariadenia, ide
o rozdiel pefaznych prijmov a previdzkovych vydavkov potas obdobia Realizicie Projekiu.

Deii — diiom sa rozumie Pracovny def, ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne
uvedené, Ze ide o kalendirny de;

Diskontovanie — proces upravy budicich hodndt prijmov a vydavkov (prevddzKkovych a/alebo
investiénych) na sicasné hodnoty prostrednictvom diskontnej sadzby. Pre potreby Financnej
analyzy je pouZivand, tzv. redlna diskontnd sadzba doporugend Eurépskou komisiou;

Doddvatel’ — subjekt, ktory zabezpeduje pre Prijimatela doddvku tovarov, uskutoénenie pric
alebo poskytnutie sluZieb ako sidast’ Realizicie aktivit Projektu na zdklade vysledkov VO
alebo iného druhu obstardvania, ktoré bolo v rimci Projektu vykonané v silade so Zmluvou
o poskytnuti NFP;

Dokumentdcia — akidkol'vek informdicia alebo sibor informdcii zachytené na hmotnom
substrite, vritane elektronickych dokumentov vo formite poéita¢ového siboru tykajice sa
a/alebo stivisiace s Projektom;

Dopliiujice udaje k preukdzaniu dodania predmetu plnenia — doklad alebo viacero
dokladov v listinnej podobe, v ktorych sa uviddzaji dopliiujice tdaje k preukdzaniu dodania
predmetu plnenia, vritane priloh. Prijimatel’ nimi preukazuje dodanie tovarov, poskytnutie
sluzieb alebo vykonanie stavebnych pric, ktorych realizdcia bola na zdklade vyslovného
povolenia Poskytovatela uhradend na ziklade Preddavkovej platby uhradenej zo strany
Prijimatel'a Doddvatel'ovi aktord bola zo strany Poskytovatela uhradend Prijimatelovi z
prostriedkov ESIF a Stitneho rozpoétu na spolufinancovanie v pristuinom pomere;

EU - znamend Eur6pska Unia, ktori bola formilne konitituovani na ziklade Zmluvy
o Eurépskej Unii;

Eurépske Strukturidlne a investi¢né fondy alebo ESIF - spoloéné oznadenie pre Eurdpsky
fond regiondlneho rozvoja, Eurdpsky socidlny fond, Kohézny fond, Eurépsky
pol'nohospodirsky fond pre rozvoj vidieka a Eurpsky nimorny a rybirsky fond;

Financujica banka - banka, ktord poskytuje pefiainé prostriedky Prijimatelovi
na financovanie &asti Oprivnenych vydavkov a/alebo aspofi casti Neoprivnenych vydavkov
Projektu, s ktorou md Poskytovatel' uzavreti Zmluvu o spoluprici a spoloénom postupe medzi
bankou a orgdnmi zastupujicimi Slovensku republiku a siasne Prijimatel’ poskytuje alebo
poskytne rovnaky zdloh pre Poskytovatel'a aj pre Financujiicu banku;

Finanéna analyza - analyza, ktorej cielom je vypoéitat’ ukazovatele finanénej ndvratnosti
Projektu generujliceho prijmy, tak aby bola stanovend adekvdtna vyska Nendvratného
finanéného prispevku, ako aj preukdzat’ UdrZatel'nost’ Projektu generujiiceho prijmy. Podstatou
Finanénej analyzy je vypodet pefiaZnych tokov v jednotlivych rokoch prislusného referenéného
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obdobia v zivislosti od typu Projektu generujiceho prijmy, pricom ich kalkuldcia vychddza
zrozdiclu vydavkov a prijmov v danych rokoch. Vychodiskovd Finanénd analyza je
predloZend v rimci Ziadosti o NFP. Aktualizovand Financénd analyza znamenid Finanéni
analyzu vypracovani po ukondeni prislusného referendného obdobia v zivislosti od typu
Projektu generujiiceho prijmy, v ramci ktorej sa prepotitr/rekalkuluje Finanénd medzera:

Finanénd medzera - rozdiel medzi sicasnou hodnotou investitnych nikladov na Projekt
generujici prijmy a sicasnou hodnotou &istého prijmu (zvySendho o siéasmi hodnotu
zostatkovej hodnoty investicie) stanoveny Finanénou analyzou. Vyjadruje ¢ast’ investi¢nych
nikladov na Projekt, ktoré nemézu byt' finuncované samotnym Projektom, a preto mézu byt
financované formou nemdvratného finanéného prispevku;

Finanéné ukon&enie Projektu (zodpovedi pojmu ukonéenie Realizicie Projektu, ako tento
pojem (ukonéenic realizicie Projektu) pouZiva Systém riadenia ESIF a siéasne v zmysle
Systému finanéného riadenia sa Projekt po ukonden{ Realizicie Projektu oznaduje ako
nukonéend operdcia“) - nastane diom, kedy po zrealizovani vietkych Aktivit v rimcj

Realizicie aktivit Projekiu doslo k splneniu oboch nasledovnych podmienok:

a) Prijimatel’ uhradil vSetky Oprivnené vydavky vietkym svojim Dodivatelom alebo
svojim zamestnancom atieto s premietnuté do Gtovnictva Prijimatela v zmysle
prislusnych privnych predpisov SR a podmicnok stanovenych v Zmluve o poskytnuti
NFPa

b) Prijimatelovi bol uhradeny/ziétovany zodpovedajici NFP.

Fyzickd realizicia ¢innosti - predstavuje poskytnutie/prijatie aspoi asti plnenia zo zmluvy

uzatvorenej s Doddvatelom za \celom realizicie danej Einnosti v rimci prisluinej hlavnej

aktivity; €innost’ v rimei prisluine; hlavnej aktivity je definovani v Prilohe &. 4 Zmluvy o

poskytnuti NFP ako ,ndzov vydavku";

Hldsenie o realizicii aktivit Projektu — formuldr v IMTS 20144+, prostrednictvom ktorého
Prijimatel’ oznamuje Poskytovatel'ovi Za&atie realizicie hlavnych aktivit Projektu a informiciu
o diitume zaalia realizdcie podpornych aktivit Projektu;

Implementaéné nariadenia — nariadenia, ktoré vyddva Komisia ako vykondvacie nariadenia
alebo delegované nariadenia, ktorymi sa stanovuji  podrobnejiie pravidld a podmienky
uplatnitel'né na vykonanie réznych oblasti dpravy podla vieobecného nariadenia alebo podla
Nariadeni k jednotlivym ESIF;

IT monitorovaci systém 2014+ alebo ITMS 2014+ — informagny systém, ktory zahffa
Standardizované procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje ddaje, ktoré sij
potrebné na transparentné a efektivne riadenie, financné riadenie a kontrolu poskytovania NFP.
Prostrednictvom ITMS 2014+ sa elektronicky vymiefajd tidaje s idaymi v informagnych
systémoch Eurépskej komisie uréenych pre spravu eurépskych Strukturdlnych a investiénych
fondov asinymi vnitroititnymi informaénymi systémami vritane ISUF, pre ktory je
zdrojovym systémom v rdmci integraéného rozhrania;

Komisia alebo EK- znameni Eurépsku Komisiu;

Kontrolovani osoba - osoba, u ktorej sa vykondva kontrola overovanych skuto&nosti podla
zdkona o prispevku z ESIF a finanénd kontrola alebo audit podla zikona o finanénej kontrole,
priom vo vztahu k zdkonu o finanénej kontrole a audite ide 0 povinni osobu tak, ako je
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v tomto zikone definovand;

Lehota — ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povaZuji Pracovné dni.
Do plynutia lehoty sa nezapo&itava kalendirny deii, v ktorom doilo ku skuto¢nosti uréujiicej
zactatok lehoty. Lehoty uréené podla dni zainajd plynit prvym pracovnym diiom
nasledujiicim po kalenddrnom dni, v ktorom do§lo ku skuto¢nosti urCujicej zaciatok lehoty.
Lehoty uréené podla tyzdiiov, mesiacov alebo rokov sa konéia uplynutim toho Kalenddmeho
diia, ktory sa svojim oznaé¢enim zhoduje s ditom, ked’ doslo k skutoénosti urlujice) zadiatok
Ichoty. Ak taky kalenddrny defl v mesiaci nie je, lehota sa konéi poslednym ditom mesiaca. Ak
koniec lehoty pripadne na sobotu, nedel'u alebo na def pracovného pokoja v zmysle zikona
&, 241/1993 Z. z. o Stitnych sviatkoch, ditoch pracovného pokoja a pamiitnych diioch v zneni
neskorsich predpisov, je poslednym ditom lehoty nasledujici pracovny dei. Lehota je pre
Prijimatela zachovani, ak sa posledny dei lehoty podanie podd osobne u Poskytovatela, alebo
ak sa podanie odovzdd na po3tovi prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené
inak. V pripade elektronického predkladania dokumenticie prostrednictvom Ustredného
portilu verejnej sprivy sa za moment, od ktorého zaéina plynit lchota, povaZuje prvy
pracovny defi po elektronickom dorudeni dokumentu, ak nie je dohodnuté v konkrétnom
pripade inak;

Meratel'né ukazovatele Projektu — ziviiznd kvantifikicia vystupov a ciel'ov, ktoré majui byt’
dosiahnuté Realizdciou hlavnych aktivit Projektu, ich sledovanie na trovni Projektu je ddlezité
z pohladu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnosti a ktorymi sa zabezpeé{ dosahovanie
ciefov na tdrovni OP. Poskytovatel' zahrnie do Vyzvy nidvrh meratefnych ukazovatelov,
z ktorych Prijimatel zahrnie do Ziadosti o NFP vietky alebo niektoré meratel'né ukazovalele,
za ktorych plnenie a vyhodnotenie ndsledne Prijimatel’ zedpovedi v rimci Realizéicie hlavnych
aktivit Projektu a sicasne zodpovedd za ich plnenie, resp. udrZanie vrimci Obdobia
UdrZatelnosti Projektu. Meratel'né ukazovatele Projektu odzrkadfuji skutoéné dosahovanie
pokroku na drovni Projektu, priradzuji sa khlavnym Aktivitim Projekw a v zdsade
zodpovedajii vystupu Projektu. Meratel'né ukazovatele Projektu si uvedené v Prilohe &. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu, v akom boli siéastou Schvdlenej Ziadosti o NFP.
V pripade, ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza pojem Meratelny ukazovatel’ Projektu vo
vieobecnosti, bez oznadenia ,,s priznakom alebo ,bez priznaku“, zahfiia takyto pojem aj
Meratel'ny ukazovatel’ Projektu s priznakom aj Meratel'ny ukazovatel Projektu bez priznaku;

Meratel'ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku — Meratelny ukazovatel' Projektu, klorého
dosiahnutie je ziviizné zhladiska dosishnutia jeho plinovanej hodnoty, pri¢om
akceptovatelnd miera odchylky, ktord nemusi mat’ za nisledok vznik finanénej zodpovednosti
vyplyva z ¢lanku 10 VZP;

Meratel’ny ukazovatel' Projektu s priznakom — Meratel'ny ukazovatel' Projektu, ktorého
dosiahnutie je objektivne ovplyvnitelné externymi faktormi a ktorého dosahovanie nie je plne
v kompetencii Prijimatel'a. Nedosiahnutie plinovanej hodnoty Meratefnych ukazovatelov
Projektu s priznakom v rimci akceptovatelnej miery odchylky pri preukizani daného
externého vplyvu nemusi byt' spojené s finanénou sankciou vo vztahu k Prijimatelovi pri
splnen{ podmienok podla ¢linku 6 odsek 6.6 zmluvy;

Miera finanénej medzery - predstavuje podiel Finanénej medzery na diskontovanych
investiénych vydavkoch;

Mikro, maly alebo stredny podnik alebo MSP - znamend podnik vymedzeny v prilohe €. 1
Nariadenia Komisie (EU) &. 65172014 zo 17. jiina 2014 o vyhldseni uréitych kategéri{ pomoci
za zluéditeI'né s vnitornym trhom podla &linkov 107 a 108 zmluvy, ak v prisluinej schéme
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pomoci nie je uvedené inak;

Monitorovaci vybor - orgin zriadeny riadiacim orgdnom pre program v stilade s ¢linkom 47
a nasledujicich vieobecného nariadenia, ktory skima vietky otdzky ovplyviiujice vykonnost'
programu vritane ziverov z preskdmania vykonnosti. Monitorovaci vybor poskytuje
konzultdcie, skima a schvaluje vietky ndvrhy riadiaceho orginu na zmenu programu;

Nariadenie 1300 — nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1300/2013 o Kohéznom
fonde, ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES) &. 1084/2006;

Nariadenie 1301 - nariadenic Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 130172013
o Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajiicich sa ciel’a
Investovanie do rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zruuje nariadenic (ES) ¢. 108072006;

Nariadenie 1303 alebo vSeobecné nariadenie — nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady
(EU) & 1303/2013, ktorym sa stanovuji spoloéné ustanovenia o Eurdpskom fonde
regiondlneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Eurépskom
polnohospodirskom fonde pre rozvoj vidieka a Eurépskom ndmornom a rybirskom fonde
a ktorym sa stanovuji vieobecné ustanovenia o Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja,
Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde a Eurépskom ndmornom a rybirskom fonde,
a ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES) &. 1083/2006:

Nariadenia k jednotlivim eurépskym Strukturilnym ainvestiénym fondom alebo
nariadenia k jednotlivim ESIF - zahffiajd pre Gcely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
nariadenie 1300 a nariadenie 1301;

Nariadenie 966/2012 — Nariadenie Eurdpskeho parlamentu aRady (EU, Euratom)
¢.966/2012 2 25. oktébra 2012, o rozpodtovych pravidlich, ktoré sa vztahuji na vieobecny
rozpotet Unie, a zruSeni nariadenia Rady (ES, Euratom) . 1605/2002;

Nisledna monitorovacia spriva — ma vyznam dany v &ldnku 4 ods. | pism. d) VZP,

Nendvratny finanény prispevok alebo NFP — suma finanénych prostriedkov poskytnuti
Prijimatelovi na Realiziciu aktivit Projektu, vychidzajica zo Schvilenej Ziadosti o NFP
a v pripade velkych projektov z vySky urdenej v ziadosti o NFP zaslanej na schvilenie EK,
podla podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnych prostriedkov v siilade s platnou
prdvnou dpravou (najmi zikonom o prispevku z ESIF, zikonom o finanénej kontrole a audite
a zdkonom o rozpoétovych pravidlich). Maximdlna vyska NFP vyplyva zrozhodnutia
o schvdleni Ziadosti o NFP, v pripade velkych projektov vyplyva zrozhodnutia EK ana
ziklade rozhodnutia EK méZe byt zmenend, a predstavuje uréité % z Celkovych oprivaenych
vydavkov vzhladom na intenzitu pomoci pre Projekt v silade s podmienkami Vyzvy.
Skutotne vyplateny NFP predstavuje uréité % zo Schvilenych oprivnenych vydavkov
vzhl'adom na intenzitu pomoci pre Projekt v siilade s podmienkami Vyzvy a po zohl'adneni
dalSich skutoénosti vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP; vyska skutoéne vyplateného
NFP mbZe byt rovna alebo niZSia ako vy¥ka maximilnej vyiky NFP;

Neoprivnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie si Oprivnenymi vydavkami; ide najmi
o vydavky, ktoré st v rozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. vznikli mimo obdobia
oprdvnenosti vydavkov, patria do skupiny vydavkov neopriavnenej na spolufinancovanie
z prostriedkov OP KZP (d'alej aj ako ,,OP*), nestivisia s ¢innostami nevyhnutnymi pre
UspeSni realiziciu a ukondenie Projekw, alebo si v rozpore s inymi podmienkami pre
oprdvnenost’ vydavkov definovanych v é&linku 14 VZP), si v rozpore s podmienkami
prislusnej Vyzvy alebo si v rozpore s pravnymi predpismi SR a pravaymi aktmi EU.
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Nezrovnalost' — akékol'vek poruienie priva Eurdpskej tnie alebo vnitrodtitneho priva
tykajiiceho sa jeho uplatiiovania, bez ohladu na to, & privna povinnost' bola premietnuta
do Zmluvy o poskytnuti NFP, pri¢com uvedené poruienie vyplyva z konania alebo opomenutia
hospodirskeho subjektu zicastiujiceho sa na vykondvani ESIF, dosledkom ¢oho je alebo by
mohol byt negativny dopad na rozpodet Eurépskej tnie zataZenim vieobecného rozpociu
Neoprivnenym vydavkom. Na déely sprivnej aplikdcic podmienok definicic nezrovnalosti
stanovenej nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) €. 1303/2013 sa pri posudzovani
skutoénosti a zistenych nedostatkov pod pojmom nezrovnalost' rozumie aj podozrenie 2
nezrovnalosti,

Ohchodny zdkonnik - zikon & 513/1991 Zb. Obchodny zikonnik, v zneni neskorSich
predpisov;

Obciansky zdkonnik - zikon & 40/1964 Zb. Obciansky zikonnik, v zneni neskorSich
predpisoy;

Okolnost’ vyluéujica zodpovednost’ alebo OVZ — prekiZka, ktord nastala nezdvisle od vole,
konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brini jej v splneni jej povinnosti, ak nemoZno
rozumne predpokladat’, Ze by Zmluvnd strana tito prekizku alebo jej ndsledky odvritila alebo
prekonala, a d'alej Ze by v &ase vzniku zdviizku tito prekdzku predvidala. Utinky okolnosti
vyluéujiicej zodpovednost' si obmedzené iba na dobu, pokial trvd prekdzka, s ktorou su tieto
Gi¢inky spojené. Zodpovednost Zmluvnej strany nevyluéuje prekiZka, ktord vznikla z jej
hospodirskych pomerov. Na posiidenie toho, & uréitd udalost’ je OVZ, sa pouZije ustanovenie
§ 374 Obchodného zikonnika a ustdlend vyklady a judikatira k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost’, ktord mi byt OVZ, musi spitiat” vietky nasledovné podmienky:

(i) do&asny charakter prekdzky, ktory brini Zmluvnej strane plnit’ si povinnosti zo zdviizku
po uréitd dobu, kioré inak je mozné splnit’ a ktory je zikladnym rozliSovacim znakom
od dodatoénej objektivnej nemoZnosti plnenia, kedy povinnost dlZnika zanikne,
s ohl'adom na to, ze dodatoénd nemoZnost’ plnenia md trvaly, nie do¢asny charakter,

(ii) objektivna povaha, v désledku &oho OVZ musi byt nezdvisld od véle Zmluvnej strany,
kiord vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit,,

(iii) musi mat taki povahu, Ze brini Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a to bez ohl'adu
na to, &i ide o privne prekaZky, prirodné udalosti alebo d'alsie okolnosti vis maior,

(iv) neodvrititelnost’, v désledku ktorej nie je moZné rozumne predpokladat, Ze Zmluvni
strana by mohla tito prekdZku odvritit’ alebo prekonat’, alebo odvrdtit' alebo prekonat’
jej nisledky v rimci lehoty, po ktoni OVZ trvi,

(v) nepredvidatel'nost', ktori mozno povaZovat’ za preukdzand, ak Zmluvnd strana nemohla
pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat, Ze ktakejto prekiZke dojde,
pricom sa predpokladd, Ze povinnosti vyplyvajiice z privnych predpisov SR alebo
privnych aktov EU sti alebo maju byt kazdému zndme,

Za OVZ na strane Poskytovatel'a sa povaZuje aj uzatvorenie Stitnej pokladnice. Za OVZ sa
nepovaZuje plynutie lehdt v rozsahu, ako vyplyvaji z privnych predpisov SR a privnych
aktov EU;

Opakovany — vyskyt uriitej identickej skutocnosti najmenej dvakrat;

Oprivnené vydavky - vydavky, ktoré skutolne vznikli aboli uhradené Prulmate!om
v stivislosti s Realizdciou aktivit Projektu, v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, ak spinaju

pravidli oprivnenosti vydavkov uvedené v &linku 14 VZP; s ohl'adom na definiciz Celkovych
oprivnenych vydavkov, vyska Oprivnenych vydavkov méZe byt rovni alebo niZsia ako vyska
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Celkovych oprivnenych vydavkov a siicasne rovnd alebo vyssta ako vySka Schvilenych
oprdvnenych vydavkov;

Orgin auditu - ndrodny, regionilny alebo micstny orgin verejnej moci alebo subjekt verejnej
spravy, Ktory je funkéne nezdvisly od riadiaceho organu acertifikaéného orginu.
V podmicnkach Slovenskej republiky plni dlohy orgiinu auditu Ministerstvo financii SR,
okrem orgidnu auditu uréeného vlidou SR;

Orgin zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vritane finanéného riadenia —-je
vsilade so vieobecnym nariadenim  a Nariadeniami k jednotlivym ESIF, prislusnymi
uzneseniami vlddy SR jeden alebo viacero z nasledovnych orgdnov:

a)  Komisia,
b) vlida SR,
¢} CKO,

d) Certifika¢ny orgin,
€) Monitorovaci vybor,
) Orgin auditu a spolupracujtice orgdny,
g)  Orgin zabezpedujiici ochranu finanénych ziujmov EU,
h)  Gestori horizontdinych principov,
i) Riadiaci orgdn,
j)  Sprostredkovatel'sky orgin;
Platba — finan¢ny prevod prostriedkov, prispevku alebo Jjeho €asti;

Podozrenie z podvedu — nezrovnalost, ktord vyvold zadatie sprivneho alebo sidneho konania
na vniitrodtdtnej drovni s cielom zistit' existenciu imyselného sprdvania, najmii podvodu podla
¢l. 1 ods. 1 pism. a) Dohovoru vypracovaného na ziklade &. K.3 Zmluvy o Eurépskej tinii o
ochrane finan&nych zdujmov Eurépskych spologenstiev. Podozrenie z podvodu nie je totoZné s
trestnym ¢inom podvodu podla zdkona ¢. 300/2005 Z. z. trestny zdkon v zneni neskorSich
predpisov. Podvod v zmysle Dohovoru vypracovaného na ziklade &1, K.3 Zmluvy o Eurépskej
Unii o ochrane finanénych zdujmov Eurépskych spoloenstiev je subsumovany pod trestny &in
poskodzovania finanénych zdujmov Eurdpskej tinie.

Podstatna zmena Projektu — md vyznam uvedeny v élinku 71 vieobecného nariadenia, ktory
Je dalej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. &ldnok 6 zmluvy, &ldnok 2 ods. 3
aZ 5 VZP, ¢linok 6 ods. 4 VZP) aktory moZe byt' predmetom vykladu alebo usmerneni
uvedenych v Privnych dokumentoch vydanych Komisiou, CKO, Riadiacim orginom,
Sprostredkovatel'skym orginom alebo inym, na to opravnenym subjektom, ak bol prisluiny
predpis alebo Privny dokument Zverejneny.

Podstatnd zmena Projektu, ktorého siidastou je investicia do infrastruktiry alebo investicia
do vyroby, nastane, ak v obdobi od Zagatia realizicie hlavnych aktivit Projektu do uplynutia
piatich rokov aza splnenia podmienok uvedenych v é&linku 71 vieobecného nariadenia
skrdtend v pripade MSP do uplynutia troch rokov od Finanéného ukongenia Projektu alebo do
uplynutia obdobia stanoveného v pravidlich o Stitnej pomoci, dojde v Projekte alebo
v suvislosti s nim k niektorej z nasledujiicich skuto&nosti:

a) skonfeniu alebo premiestneniu vyrobnej &innosti mimo oprivnené miesto realizdcie
Projektu, t. j. ddjde kporuSeniu podmienky poskytnutia prispevku  spodivajiicej
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v opriivnenosti miesta realizicie Projektu,

b) zmene vlastnictva poloZky infraStruktiry, ktord poskytuje Prijimatel'ovi alebo tretej osobe
neoprivnené zvyhodnenie, bez ohladu na to, ¢ ide o sikromnoprivny subjekt alebo
orgdn verejnej moci,

c) podstatnej zmene Projektu, ktord ovplyviuje povahu alebo ciele Projektu alebo
podmienky jeho realizdcie, v porovnani so stavom, v akom bol Projekt schvileny.

Podstatnd zmena nastane aj v pripade, ak vobdobi 10 rokov od Finanéného ukonéenta
Projektu djde k presunu vyrobnej innosti, ktori bola sidastou Projektu, mimo EU, okrem
pripadu, ak Prijimatefom je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme Stitnej pomoci, obdobie 10
rokov nahradi doba platnd na ziklade pravidiel o Stdtnej pomoci.

V pripade, ak sii¢astou Projektu nie je investicia do vyroby, ani investicia do infrastruktiry,
Podstatnd zmena Projektu nastane, ak Projekt podlieha povinnosti zachovat’ investiciu podla
uplatnitel'nych pravidiel o Stitnej pomoci a ked' sa vich pripade skonéi alebo premiestni
vyrobnd €innost’ v ramci obdobia stanoveného v tychto pravidlach.

Podstatna zmena podmienok pre Projekty generujice prijem — predstavuje zmenu
v idajoch zaddvanych do Financnej analyzy, ktord spdsobi zmenu (pokles) Miery finanénej
medzery o 10% a viac oproti plinovanej hodnote Miery finanénej medzery;

Pracovny deii — deil, ktorym nie je sobota, nedela alebo deni pracovného pokoja v zmysle
zdkona €. 241/1993 Z. z. o Stitnych sviatkoch, ditoch pracovného pokoja a pamitnych ditoch
v zneni neskorSich predpisov;

Priavny dokument, z ktorého pre Prijimatel'a vyplyvajii priava a povinnosti alebo ich
zmena alebo tiez Priavny dokument — predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo
akykol'vek iny priavny dokument bez ohladu na jeho ndzov, privnu formu a procediru
(postup) jeho vydania alebo schvilenia, ktory bol vydany akymkol'vek Orginom zapojenym
do riadenia, auditu a kontroly ESIF vritane finandného riadenia a/alebo ktory bol vydany
na zdklade a v sdvislosti so vieobecnym nariadenim alebo Nariadeniami k jednotlivym ESIF,
to vietko vZdy za podmienky, Ze bol Zverejneny;

Privne predpisy EU alebo pravne akty EU — pre udely Zmluvy o poskytnuti NFP zahfiiaji
primirne pramene priva EU (najmi zakladajice zmluvy; dopinky, protokoly a deklaricie,
pripojené k zmluvim; dohody o pristipeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eurépska rada
s cielom zabezpedit' hladké fungovanie EU); sekunddme pramene priva EU (nariadenia,
smernice, rozhodnutia, odponi¢ania a stanoviskd) a ostatné dokumenty, z ktorych vyplyvaji
prdva a povinnosti, ak boli Zverejnené v Uradnom vestniku EU;

Pravne predpisy SR - vieobecne zdviizné privne predpisy Slovenskej republiky;

Prebichajice skimanie - prebichajice posudzovanie sdladu poskytovania prispevku
s pravnymi predpismi SR aEU ainymi prislunymi podzikonnymi, resp. zmluvami
vykondvané riadiacim orgdnom, certifikaénym orgdnom, orginom auditu alebo inymi vecne
prisluinymi organmi SR a EU (napr. Urad pre verejné obstardvanie, Protimonopolny drad,
Eurépska komisia atd’.) z ddvodu vzniku pochybnosti o spravnosti, oprdvnenosti a zikonnosti
vydavkov. Samotny vykon kontroly (finanénej kontroly), overovania (certifikacného
overovania) alebo auditu sa nepovaZuje za prebiehajlice skiimanie, a to az do momentu, pokial’
neexistuje pochybnost’ o sprivnosti, oprivnenosti alebo zikonnosti vydavkov; tito pochybnost’
sa preukazuje vypracovanym navrhom sprivy alebo nivrhom zisteni.

Preddavkovi platba — iihrada finanénych prostriedkov zo strany Prijimatela v prospech
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Doddvatela vopred, t. j. pred dodanim tovarov, poskytnutim sluZieb alebo vykonanim
stavebnych pric; v bezncj obchodnej praxi sa pouziva aj pojem ,,zdloha" alebo ,.preddavok*
a pre doklad, na zdklade ktorého sa dhrada realizuje, sa pouZiva a) pojem ,,zilohovi faktira®
alebo ,preddavkovi fakuira™; MoZnost” vyuZitia preddavkovych platicb musi byt' vyslovne
povolend zo strany Poskytovatel;

Predmet Projektu — hmotne zachytiteIni podstata Projektu (po Ukongen realizicie hlavnych
aktivit Projektu sa oznaGuje aj ako hmotny vystup realizdcie Projektu), ktorej nadobudnutie,
realizdcia, rekontrukeia, poskytnutie alebo  iné aktivity opisané v Projekte  boli
spolufinancované z NFP; méze ist napriklad o stuvbu, zariadenie, dokumenticiu, ini vec,
majetkovid hodnotu alebo privo, pricom jeden Projekt méze zahfiat’ aj viacero Predmetov
Projektu;

Preklenovaci tver - penaZné prostriedky poskytované Financujiicou bankou Prijimatel'ovi,
ktoré svojim téelom sliZia Prijimatelovi na preklenutie urditého ekonomického obdobia na
zdklade takej zmluvy oivere, zktorej je zjej nazvu na jej prvej stranc zrejmé, e ide
o preklenovaci dver;

Prioritnd os — jedna z priorit stratégie v OP KZP, ktori sa skladd zo skupiny navzijom
sivisiacich operdcii (aktivit) s konkrétnymi, meratel'nymi ciel'mi;

Prirutka pre Prijimatela — je vzmysle Systému riadenia ESIF zaviznym riadiacim
dokumentom, ktory vydiva Poskytovatel' a ktory predstavuje procesny nistroj popisuijiici
Jednotlivé fizy implementdcie Projektov;

Projekt generujiici prijem — kazdy Projekt, ktory v stlade s &kinkom 61 ods. | vieobeeného
nariadenia vytvira Cisté prijmy po dokonéeni, ako aj kazdy Projekt, ktory v silade s &linkom
65 ods. 8 vieobecného nariadenia vytvira Cisté prijmy pogas Realizicie Projektu.

Za Projekt generujiici prijem sa povaiuje uj Projekt, ktory vytvdra Cisté prijmy a ktorého
celkové opravnené vydavky s rovné alebo niZsie ako 50 000 EUR.

Vsade tam, kde sa v texte tejto Zmluvy pouziva pojem Projekt generujici prijmy, tento pojem
zahfia vietky typy vyiSie uvedenych Projektov, pokial' to zjavne neodporuje obsahu alebo
ticelu konkrétneho ustanovenia.

Realizicia Projektu — obdobie od Zacatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu aZ po Finanéné
ukonéenie Projektu;

Realizicia aktivit Projektu — realizicia vietkych hlavnych ako aj podpomnych Aktivit
projektu v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedend definicia sa v Zmluve o poskytnuti
NFP pouziva vtedy, ak je potrebné vyjadrit’ vecnu strinku Realizicie aktivit Projektu bez
ohl'adu na ¢asovy faktor;

Realizicia hlavnych aktivit Projektu — zodpovedai obdobiu, tzv. fyzickej realizicie Projektu,
t. J. obdobiu, vrimci ktorého Prijimatel realizuje jednotlivé hlavné Aktivity Projektu
od Zadatia realizicie hlavnych aktivit Projektu, najskér viak od 01.01.2014, do Ukonéenia
realizdcie hlavaych aktivit Projektu, ak vyzva neustanovuje inak. Maximdlna doba Realizicie
hlavnych aktivit Projektu zodpovedd oprivnenému obdobiu stanovendmu vo Vyzve,
v ddsledku &oho nesmie za Ziadnych okolnosti prekrodit’ termin stanoveny v ¢linku 65 ods. 2
vieobecného nariadenia, t. j. 31.12.2023;

Riadiaci orgin alebo RO - orgin Stitnej sprivy alebo tizemnej samosprivy povereny
Slovenskou republikou, ktory je uréeny na realizdciu operaéného programu a zodpovedi za
riadenie operacného programu v siilade so zisadou riadneho finanénsho hospodirenia podla
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¢linku 125 vieobecného nariadenia. Riadiacim orginom pre OP KZP je Ministerstvo
zivotného prostredia Slovenskej republiky. V podmienkach SR vsiilade s § 7 zikona
o prispevku z ESIF uréuje jednotlivé Riadiace orginy vlida SR, ak v tomto ustanoveni nic je
uvedend nak. Ak je to ddelné, Riadiaci orgin mdze konat aj prostrednictvom
Sprostredkovatel'ského orginu;

Riadne - uskutodnenie (privnecho) tkonu vsdlade so Zmluvou o poskytnuti NFP,
Harmonogramom finanénej realizicie projeku, privnymi predpismi SR, privnymi akimi EU,
Priruckou pre Ziadatela v rdmci Vyzvy ajej priloh, Priruckou pre Prijimatela, Priruckou
k procesu verejného obstarivania, prisluSnou schémou pomoci, Systémom finanéného
riadenia, Systémom riadenia ESIF ako aj ostatnymi Privnymi dokumentmi;

Schémy Stitnej pomoci a schémy pomoci ,,de minimis®, spolocne aj ako ,,schémy pomoci*
— zivizné dokumenty, ktoré komplexne upravuji poskytovanie pomoci jednotlivym
prijemcom podl'a podmienok stanovenych v zdkone o Stitnej pomoci;

Schvilenid Ziadost o NFP — 3iadost' o NFP, vrozsahu aobsahu ako bola schvileni
Poskytovatelom v rdmci konania o Ziadosti v zmysle § 19 ods. 8 zikona o prispevku z ESIF
a ktord je uloZend u Poskytovatela;

Schyilené oprivnené vydavky -~ skutoine vynaloZené, odévodnené a riadne preukizané
Oprivnené vydavky Prijimatela schvilené Poskytovatelom v rimci predloZenych Ziadosti
o platbu; s ohfadom na definiciu Oprdvnenych vydavkov, vySka Schvilenych oprivnenych
vydavkov mdZe byt' rovni alebo nizSia ako vyska Oprivnenych vydavkov;

Skupina vydavkov - vydavky rovnakého charakteru zoskupené na ziklade opatreni
Ministerstva financi{ SR, ktorymi sa ustanovuji podrobnosti o postupoch uétovania. Skupiny
opriavnenych vydavkov si definované prostrednictvom Ciselnika oprivnenych vydavkov,
ktory tvorf prilohu &. ! Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 — 2020 ¢. 4
k iselniku opriavnenych vydavkov;

Sprava ozistenej nezrovnalosti — dokument, na ziklade ktorého je zdokumentované
podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti v jednotlivych Stddidch vyvoja
nezrovnalosti v ITMS2014+;

Sprostredkovatel'sky orgdn alebo SO - ministerstvo, ostatny dstredny orgiin §titnej sprivy,
samosprdvny kraj, obec alebo ind privnickd osoba, ktord mi odborné, persondlne a materidlne
predpoklady uréend na plnenie urgitych dloh riadiaceho orginu podla ¢€ldnku 123 ods. 6
vieobecného nariadenia avsilade s § 8 zikona o prispevku z ESIF, ato na ziklade
pisomného poverenia tiadiaceho orgdnu sprostredkovatel'skému orginu na vykon &asti iloh
riadiaceho orgdnu. V silade s uznesenim vlidy &. 175/2014 zo diia 16. 04. 2014 je SO pre OP
KZP Slovenski agentira Zivotného prostredia, ktord vykondva dlohy v mene a na téet RO.
Rozsah a definovanie iloh SO je predmetom zmluvy o vykondvani éasti iloh Riadiaceho
orgdnu Sprostredkovatel'skym orgdnom avnej obsiahnutom plnomocenstve udelenom
zo strany RO na SO oprdviiujticom SO na konanie voéi tretim osobim;

Systém riadenia eurdpskych Strukturilnych ainvestitnych fondov na programové
obdobie 2014 - 2020 alebo Systém riadenia ESIF — dokument vydany CKO, ktory
predstavuje sihm pravidiel, postupov a &innosti, ktoré sa uplatiiuju pri poskytovani NFP a
ktoré si zdviizné pre vietky ziidastnené subjekty; pre tcely Zmluvy o poskytnuti NFP je
ziviiznd vidy aktudlna Zverejnend verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle CKO
v nadviiznosti aj na interpretaéné pravidli uvedené v &lanku | ods. 1.3 pism. d) zmluvy;
rovnako uvedené plati aj pre dokumenty vyddvané na ziklade Systému riadenia ESIF v silade
s kapitolou 1.2 ods. 3, pism. a) aZ c) Zdkladné ustanovenia a rozsah aplikicie;
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Systém finanéného riadenia Strukturilnych fondov, Kohézneho fondu a Eurdpskeho
nidmorného arybirskeho fondu na programové obdobic 2014 — 2020 alebo Systém
finanéného riadenia - dokument vydany Certifikaénym orgidnom, ktory predstavuje sihm
pravidiel, postupov a &innosti financovania NFP. Systém finanéného riadenia zahfiia finanéné
plinovanie a rozpoétovanie, riadenic a realizdciu toku finanénych prostriedkov, détovanie,
vykaznictvo a monitorovanie finanénych tokov, certifikiciu a vysporiadanie finanénych
vztahov voti Slovenskej republike a vo&i Eurdpskej komisii; pre ucely Zmluvy o poskytnuti
NFP je zdviizni vidy aktudlna Zverejnend verzia uvedencho dokumentu na webovom sidle
Ministerstva financii SR;

Stitna pomoc alebo pomoc — akikolvek pomoc poskytovand z prostriedkov 3titncho
rozpoCtu SR alebo akoukol'vek formou z verejnych zdrojov podniku podla &ldnku 107 ods. 1
Zmluvy o fungovani EU, ktord narifa stitaz alebo hrozi naruSenim sdtage tym, Ze zvyhodiiuje
urtité podniky alebo vyrobu uréitych druhov tovarov a méze nepriaznivo ovplyvnit obchod
medzi ¢lenskymi §tatmi EU. Pomocou sa vo vyzname uvddzanom v tejto Zmluve o poskytnuti
NFP rozumie pomoc de minimis ako aj §titna pomoc. Povinnosti zmluy nych strin, ktoré pre
ne vyplyvaji z pravneho poriadku SR alebo z privnych aktov EU ohladom Stdtnej pomoci,
zostivajli plnohodnotne aplikovatelné bez ohladu na to, & ich Zmluva o poskytnuti NFP
uvidza vo vztahu ku konkrétnemu Projektu Prijimatela, zahfajicom poskytnutie pomoci, ako
aj bez ohl'adu na to, ¢i sa Prijimatel’ povaZuje podla pravnych predpisov Slovenskej republiky
za verejnopravny subjekt alebo subjekt sikromného priva;

ﬂétovnf doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zdikona &. 431/2002 Z. z. o Gctovnictve. Na
ucely predkladania Ziadosti oplatbu (d'alej aj ,ZoP*) sa vyZaduje splnenie ndleZitosti
definovanych v§ 10 ods. 1 pismena a) aZf) predmetného zdkona, pricom za dostato&né
spinenic nileZitosti podla pismena f) sa povaZuje vyhldsenie Prijimatela v ZoP v éasti Cestné
vyhlisenie vzneni podla prilohy € 1a) Systému finanéného riadenia. V stivislosti
s postipenim pohladdvky sa z pohladu splnenia poziadavick vieobecného nariadenia za
uctovny doklad, ktorého ddékaznd hodnota je rovnocennd fakuiram, povaZuje aj doklad
preukazujiici vykonanie zapoditania pohladdvky a zdviizku; Rozdielne od prvej vety tejto
definicie sa, na téely predkladania ZoP v pripade vyuZivania preddavkovych platieb, za
uctovny doklad povaZuje doklad (tzv. zilohovi alebo preddavkova faktiira), na ziklade

ktorého je uhrddzani Preddavkova platba zo strany Prijimatel’s DoddvateFovi:

Udrzatel'nost’ Projektu (alebo Obdobie Udrzatel’nosti Projektu) — udrzanie (zachovanie)
vysledkov realizovaného Projektu definovanych prostrednictvom Meratelnych ukazovatel'ov
Projektu pocas stanoveného obdobia (Obdobia udrZatel'nosti Projektu) ako aj dodrZanie
ostatnych podmienok vyplyvajiicich zé&ldnku 71 vieobecného nariadenia. Obdobie
UdrzateI'nosti Projektu sa za¢ina v kalendimy ded, ktory bezprostredne nasleduje po
kalendirnom dni, v ktorom do3lo k Finanénému ukonéeniu Projektu; Obdobie udrzateFnosti
Projektu trvi pre tidely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP 5 rokov, resp. 3 roky v pripade MSP;

Ukonéenie realizicie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukonéenie tzv. fyzickej
realizicie Projektu. Realizicia hlavnych aktivit Projektu sa povaZuje za ukoneni
v kilenddrny ded, kedy Prijimatel kumulativne splnf niz3ie uvedend podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali vietky hlavné Aktivity Projektu,

b) Predmet Projektu bol riadne ukonéeny/ dodany Prijimatel'ovi, Prijimatel ho prevzal a ak
to vyplyva z charakteru plnenia, aj ho uviedol do uZivania. Pri Predmete Projektu, ktory
Je hmotne zachytitel'ny, sa splnenie tejto podmienky preukazuje najmi:

(i) predioZenim kolaudagného rozhodnutia bez vid a nedorobkov, ktoré majii alebo
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mozu mat’ vplyv na funkénost, ak je Predmetom Projektu stavba; pravoplatnost
kolaudadného rozhodnutia je Prijimatel’ povinny preukdzat’ Poskytovatelovi
Bezodkiadne po nadobudnuti jeho privoplatnosti, najneskér do predloZenia pryvej
Nislednej monitorovacej sprivy Projekiu, alebo

(i) preberacim/odovzddvacim protokolom/dodacim  listom/inym vhodnym
dokumentom, ktoré st podpisané, ak je Predmetom Projektu zariadenie,
dokumenticia, ind hnutelnd vec, privo alebo ini majetkovd hodnota, pricom
z dokumentu alebo dolozky k nemu (ak je vydany tretou osobou) musi vyplyvat
prijatic Predmetu Projektu Prijimatelom auvedenie Predmetu Projektu  do
uzivania (ak je to s ohl'adom na Predmet Projektu relevantné), alebo

(iii) predloZenim rozhodnutia o predéasnom uZivani stavby alebo rozhodnutia
do docasného uZivania stavby, pri¢om vady a nedorobky v nich uvedené nemajd
alebo nemdzu mat’ vplyv na funkénost' stavby, ktord je Predmetom projektu;
Prijimatel’ je povinny do skonenia Obdobia UdrZatelnosti Projektu uviest’ stavbu
do riadneho uZivania, ¢o preukiZe prisluinym privoplatnym rozhodnutim, alebo

(iv) inym obdobnym dokumentom, z ktorého nepochybnym, uréitym a zrozumitelnym
spbsobom vyplyva, Ze Predmet Projektu bol odovzdany Prijimatelovi, alebo bol
so stihlasom Prijimatel’a sfunkéneny alebo aplikovany tak, ako sa to predpokladalo
v Schvilenej Ziadosti o NFP,

Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytitelny, splnenie podmienky Prijimatel
preukazuje predloZenim estného vyhiisenia Prijimatela s uvedenim diia, ku ktorému
doslo k ukonéeniu poslednej hlavnej Aktivity Projektu, priom prilohou Cestného
vyhldsenia je dokument oddvodiujiici ukonéenie poslednej hlavnej Aktivity Projektu
v defi uvedeny v ¢estnom vyhliseni.

Ak mi Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre ti¢ely Ukongenia realizicie
hlavnych aktivit Projektu povaZuje za spinend jej splnenim pre najneskér ukoncovany
giastkovy Predmet Projektu, priom musi byt sitasne splnend aj pre skor ukonené
Predmety Projektu. Tym nie je dotknutdi moZnost' skorSicho ukonCenia jednotlivych
Aktivit Projektu za udelom dodrZania lehdt uvedenych v Prilohe & 2 kZmluve
o poskytnut{ NFP.

Véas — konanie vsilade scasom plnenia uréenom v Zmluve o poskytnuti NFP,
v Harmonograme finanénej realizdcie projekty, v Privnych predpisoch SR aprivnych
aktoch EU, v Prirutke pre Ziadatela, vo Vyzve, v Prirucke pre Prijimatela, v Prirutke k
procesu verejného obstardvania, v prislusnej schéme pomoci, v Systéme finan¢ného riadenia, v
Systéme riadenia ESIF ako aj v ostatnych Pravnych dokumentoch;

Verejné obstardvanie alebo VO — postupy obstarivania sluZieb, tovarov a stavebnych pric
v zmysle Zikona o VO, alebo podl'a zdkona ¢&. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarivani a o zmene
adoplneni niektorych zdkonov v zneni neskordich predpisov s G¢innostou do 17.04.2016
v stivislosti s vyberom Doddvatel'a; ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvidza pojem Verejné
obstarivanie vo vieobecnom vyzname obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych pric, .j. bez
ohladu na konkrétne postupy obstardvania, zahfia aj iné druhy obstardvania nespadajice pod
zdkon o VO, ak ich privny poriadok SR pre konkrétny pripad pripasta;

Verejnoprivny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa niadi verejnym pravom v zmysle Elinku 2
ods. 1 bod 4 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 2014/24/EU z 26. februdra 2014
o verejnom obstardvani a o zruSeni smernice &. 2004/18/ES v platnom zneni a kaZdé eur6pske
zoskupenie tizemnej spoluprice zriadené v siilade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady
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(EU) &. 1302/2013 zo0 17, decembra 2013 v platnom znenf alebo vzniknuté padla zdkona
€. 90/2008 Z. z. o eurépskom zoskupeni tizemnej spoluprice a o doplneni zikona ¢. 540/200]
Z. z. 0 Stitnej Statistike v znenf neskortich predpisov v znenf neskoriich predpisov, bez ohlady
na to, €i sa eurdpske zoskupenie tizemnej spoluprice povazuje podla privnych predpisov
Slovenskej republiky za verejnoprivny subjekt alebo subjekt sikromného priva;

Vlidny audit sihm nezdvislych, objektivnych, overovacich, hodnotiacich, uistovacich
a konzultaénych ¢innosti zameranych na zdokonalovanie riadiacich a kontrolnych procesov
vykondvanych podla zikona &. 357/2015 Z. 2. o finanénej kontrole a audite inych
aplikovatelnych privnych predpisov so zohl'adnenim medzindrodne uzndvanych auditorskych
Standardov:

V¥zva na predkladanie ziadosti o NFP alcho Vyzva - vychodiskovy metodicky a odborny
podklad zo strany Poskytovatel'a, na ziklade ktorého Prijimatel’” v postaveni Ziadatela
vypracoval a predlozil Ziadost’ o NFP Poskytovatelovi; urtujiicou vyzvou pre Zmluvné strany
je Vyzva, ktorej kéd je uvedeny v ¢l. 2 ods. 2. zmluvy; Vyzvou sa rozumie aj Vyzvanie
vpripade tzv. ndrodnych projektov vzmysle § 26 odsek 3 Zikona o prispevku z ESIF
a v pripade projektov technickej pomoci v zmysle § 28 odsek | Zikona o prispevku z ESIF;

Zacatie realizicie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalenddrny def, kedy doslo
k zadatiu realizdcie prvej hlavnej Aktivity Projektu, a to kalendiirnym dfiom:

(i) zadatia Stavebnych pric na Projekte, alebo

(ii.)  vystavenia prvej pisomnej objednivky pre Doddvatela na dodanie tovaru, alebo
nadobudnutim Géinnosti prvej zmluvy uzavretej s Doddvatel'om na dodanie tovaru, ak
prisludnd zmluva, predmetom ktorej je dodanie tovan, nepredpokladi vystavenie
objedniivky alebo

(iit.)  za&atia poskytovania sluzieb tykajiicich sa Projektu, alebo

(iv.)  zadatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej ilohy v rimei Projektu, alebo

(v.)  zadatia realizicie inej prvej hlavnej Aktivity, ktoni nemozno podradit’ pod body (i) az

(iv) a ktori je ako hlavnd aktivita uvedend v Prilohe ¢, 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

podla toho, ktord zo skutoénosti uvedenych pod pism. (i) az (v) nastane ako prvi.

Pre vylicenie nedorozumeni sa vyslovne uvidza, ze vykonanie akéhokol'vek iikonu
vzfahujiiceho sa k realizicii VO nie je Realiziciou hlavnych aktivit Projektu, a preto
vo vztahu k Zacatiu realizicie hlavnych aktivit Projektu nevyvoliva privne ddsledky.

Pre vylidenie nedorozumeni sa tiez vyslovne uvidza, Ze Zadatie realizicie hlavnych aktivit
Projektu nie je totozné s Fyzickou realiziciou &innosti, V uréitych pripadoch viak mézu nastar’
v rovnakom okamihu.
Zatatie realizicie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujiice pre urenie obdobia pre vznik
Oprivnenych vydavkov, s vynimkou podpornych Aktivit, ktoré sa vecne viaZu k hlavnym
Aktivitim a ktoré bolj vykondvané pred, resp. po realizicii hlavnych Aktivit Projektu v zmysle
definicie Opravnenych vydavkov a €asovych podmienok oprivnenosti vydavkov na podporné
Aktivity Projektu uvedenych v &ldnku 14 ods. | pism. b) VZP;

Zatatie Verejného obstardvania/obstarivania alebo zacatie VO - nastane vo vzfahu
ku konkrétnemu Verejnému obstarivaniu uskuto&nenim prvého z nasledovaych dkonov:

a4) predioZenie dokumenticie k VO na vykon prvej ex ante kontroly, ak je takdto kontrola
vzhfadom na charakter zikazky povinnd, alebo
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b) pri Verejnych obstardvaniach, kde nie je povinne vykondvand prvd ex ante kontrola sa za
zalatie Verejného obstardvania povazuje:

() odoslanie oznimenia o vyhldseni Verejného obstardvania, alebo

(ii) odoslanie ozndmenia pouZitého auko vyzva na sitaz alebo vyzva na predkladanie
pomik na zverejnenie, alebo

(ili) spustenie procesu zaddvania zikazky v rimci elektronického trhoviska;

Zikon o finanénej kontrole — zikon ¢. 357/2015 Z. z. o finanénej kontrole a audite a o zmene
a doplneni niektorych zikonov;,

Zikon o verejnom obstardvani alebo zdkon o VO - zikon ¢ 343/2015 Z. z. o verejnom
obstardvani a o zmene a doplneni nicktorych zikonov v znenfi neskorSich predpisov, ak
relevantné;

Zikon & 25/2006 7. z. — zikon o verejnom obstarivani a o zmene a doplneni niektorych
zikonov v zneni neskorsich predpisov (i¢inny do 17.04.2016);

Zmena podmienok pre Projekty generujiice prijmy - zmena, ktord nastiva v pripade:

a)  ak uréité zdroje prijmov neboli zohl'adnené pri vypoéte finanénej medzery pri predloZeni
#iadosti o NFP alebo nové zdroje prijmov sa objavili pofas monitorovania €istych
prijmov na zdklade monitorovacich spriv alebo

b)  dochddza k zmendm v tarifnej politike;

Zmluva otivere — je pre tGéely ¢&linku 13 ods. 1| pism. h) VZP v pripade poskytnutia
financovania pre Projekt zo strany Financujicej banky zmluva uzatvorend medzi Prijimatelom
a Financujicou bankou, predmetom ktorej je poskytnutie tveru Financujticou bankou
Prijimatefovi:

a. vsivislosti s financovanim a/alebo spolufinancovanim nevyhnutnych vydavkov
sivisiacich s Realiziciou hlavnych aj podpornych aktivit Projektu, ktorych
vynaloZenie stivisi so Schvilenou Ziadostou o NFP aje potrebné za ucelom
dosiahnutia ciel'a Projektu a/alebo technickym zhodnotenim Predmetu Projektu
v obdobi UdrZatel'nosti Projektu, alebo

b. za dcelom zaplatenia pohladdvok inej banky zo zmluvy uzatvorenej medzi
Prijimatefom a takouto inou bankou, na zdklade ktorej ind banka poskytla
Prijimatel'ovi dver v rozsahu a na Géel podla odriZky vyssie.

ZoVPBA - Zmluva o vypliiovacom prive k Blankozmenke; dokument upravujici podmienky
vyplnenia Blankozmenky a d'alie privne vztahy s tym sivisiace;

Zverejnenie — je vykonané vo vztahu k akémukol'vek Privnemu dokumentu, ktorym je
Prijimatel’ viazany podla Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskuto¢nené na webovom sidle
Orginu zapojeného do riadenia, auditu a kontroly ESIF vritane finangného riadenia alebo
akékol'vek iné zverejnenie tak, aby Prijimatel’ mal moZnost sa stakymto Priavnym
dokumentom, zktorého pre neho vyplyvaji alebo mdZu vyplyvat' priva a povinnosti,
oboznimit' a zosdladit sjeho obsahom svoje ¢innosti apostavenie, ato od okamihu
Zverejnenia alebo od neskorSieho okamihu, od ktorého Zverejneny Privny dokument
nadobiida d&innost, ak pre Zverejnenie konkrétneho Privneho dokumentu nie si stanovené
osobitné podmienky, ktoré si zdvizné. Poskytovatel' nie je vZiadnom pripade povinny
Prijimatela na takéto Privne dokumenty osobitne ajednotlivo upozoriovat. Povinnosti
Poskytovatela vyplyvajice pre neho zo vieobecného nariadenia a implementagnych nariadeni
tykajice sa informovania a publicity tymto zostivaji nedotknuté. Pojem Zverejnenie sa
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vzhl'adom na kontext méze v Zmluve o poskytnuii NFP pouzivat’ vo forme podstatného mena,
pridavného mena, slovesa alebo pricastia v prislusnom gramatickom tvare, pri¢om md vidy
vy§&ie uvedeny vyznam;

Ziadost o platbu alebo ZoP - pisomny dokument (zaslany v listinnej podobe, alebo
elektronicky prostrednictvom Ustredného portilu verejnej sprivy, podpisany kvaliftkovanym
elektronickym podpisom, kvalifikovanym elektronickym podpisom s manddtnym certifikdtom
alebo kvalifikovanou clektronickou pecatou), ktory pozostiva z formuliru Ziadosti a
povinnych priloh, na zdklade ktorého je Prijimatelovi mozné poskytnit NFP, t. j. prostriedky
EU astitncho rozpodtu na spolufinancovanie v prisluinom pomere. Ziadost' o platbu
vypracoviva a elektronicky odosiela prostrednicivom elektronického formulira v ITMS 2014+
vidy Prijimatel’;

Ziadost' o vritenic finanénych prostriedkov alebo ZoV - doklad, ktory pozostiva
z formuldru Ziadosti o vritenie finandnych prostriedkov a priloh, na ktorého zdklade si
Poskytovatel' uplatiuje pohladdvku z prispevku voéi Prijimatelovi, ktory md povinnost
vysporiadat’ finangné vztahy v silade s &linkom 10 VZP.

Clinok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELA

1.

2

Prijimatel’ sa zaviizuje dodrZiavat’ ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol Projekt
realizovany Riadne, VEas a v silade s jej podmienkami a postupovat’ pri Realizdcii aktivit
Projektu s odbornou starostlivost'ou.

Prijimatel' zodpovedd Poskytovatefovi za Realiziciu aktivit Projektu a UdrZatelnost’ Projektu
vcelom rozsahu za podmienok uvedenych vZmiuve o poskytnuti NFP. Ak Prijimatel
realizuje Projekt pomocou Dodivatelov alebo inych zmluvne alebo inak spolupracujicich
0s6b, zodpovedi za Realiziciu aktivit Projektu, akoby ich vykondval sim. Poskytovatel' nie je
v Ziadnej fize Realizdcie aktivit Projektu zodpovedny za akékol'vek poruSenie povinnosti
Prijimatela voéi jeho Dodivatel'ovi alebo akejkol'vek tretej osobe podielajiicej sa na Projekte.
Jedinou relevantnou zmluvnou stranou Poskytovatel'a vo vztahu k Projektu je Prijimatel’.

Prijimatel je povinny zabezpegit', aby podas doby Realizdcie Projektu a Obdobia UdrZateI'nosti
Projektu nedoslo k Podstatnej zmene Projektu. PoruSenie uvedenej povinnosti Prijimatel'om je
podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vritit NFP alebo
jeho &ast v siilade s &linkom 10 VZP a v silade s &ldnkom 71 ods. | vieobecného nariadenia
vo vyike, ktord je dimernd obdobiu, podas ktorého doSlo k poruSeniu podmienok v dosledku
vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

V dbsledku toho, ¥e uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP predchiddzalo konanie o Ziadosti
o NFP podla Zikona o prispevku z ESIF, v ktorom bol Ziadatel'om Prijimatel’ a podmienky
obsiahnuté v schvilenej Ziadosti o NFP boli vsilade s § 25 zikona o prispevku z ESIF
prenesené do Zmluvy o poskytnuti NFP, zmena Prijimatela je moZnd len vynimocne,
s predchddzajiicim pisomnym sihlasom Poskytovatels a po splneni podmienok stanovenych
vZmluve o poskytnuti NFP. Zmena Prijimatela mdZze byt schvdiend postupom
a za podmienok stanovenych v &linku 6 ods. 6.3 zmluvy pre vyznamnejSiu zmenu iba
v pripade, ak:
a) v jej dosledku neddjde k poruseniu Ziadnej z podmlenok poskytnutia prispevku, ako boli
definované v prisluinej Vyzve, to znamend, Ze aj novy Prijimatel’ bude spifat’ vietky
podmienky poskytnutia prispevku, a

b) tito zmena nebude mat Ziaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok
poskytnutia prispevku, za ktorych bol vybrany Projekt s povodnym Prijimatelom
v postaveni Ziadatela, a
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¢) tito zmena nebude mat’ Ziaden negativny vplyv na ciel Projektu podla €linku 2 ods. 2.2
zmluvy a na udel Zmluvy o poskytnuti NFP a na MerateIné ukazovatele Projektu,
pricom Prijimatel musi preukidzat, Ze uvedené nisledky ani nehrozia, a

d) Prijimatel’ zabezpeci, Ze tretia osoba, ktord by mala byt novym Prijimatelom,
osobitnym pravaym tikonom, ktorého Gicastnikom bude Poskytovatel, vstipi do Zmluvy
o poskytnuti NFP namiesto Prijimatela, ato aj v pripade, ak vzmysle osobitncho
privncho predpisu je tretia osoba, ktord by mala byt novym Prijimatel'om,
univerzdlnym privnym nistupcom Prijimatela.

Ak Prijimatel’ porusi povinnosti podl'a tohto odseku 4, ide o podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vrdtit” NFP alebo jeho €ast’ v siilade s ¢linkom 10
VZP av stlade s &ldnkom 71 ods. | vicobecného nariadenia vo v¥ike, ktord je dmemi
obdobiu, poéas ktorého doslo k poruseniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny
Projektu.

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku obstardvaného
alebo zhodnoteného v rimci Projektu, ktory tvori sudast’ infrastrukuiry, ak Kk nemu dojde
v obdobi piatich rokov, resp. 3 rokov v pripade MSP od Finan¢ného ukontenia Projektu
a budi naplnené aj dalsie podmienky pre Podstatni zmenu Projektu vyplyvajice z definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v éldnku | ods. 3 VZP alebo z Elinku 6 ods. 4 VZP. Ak
déjde k vzniku Podstatnej zmeny Projektu vzmysle predchidzajicej vety, ide o podstatné
porusenic Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vritit NFP alebo jeho cast’
v stilade s éldnkom 10 VZP a v siilade s &ldnkom 71 ods. | vieobecného nariadenia vo vyske,
ktord je dmernd obdobiu, podas ktorého doilo k poruseniu podmienok v dosledku vzniku
Podstatnej zmeny Projektu.

Zmluvné strany sa vzijomne zaviizuji poskytovat' si vietku potrebnii sucinnost’' na plnenie
zdviizkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak md Zmluvnd strana za to, Ze druhd
Zmluvnd strana neposkytuje dostatoénd poZadovani stiginnost, je povinnd ju pisomne vyzvat
na ndpravu.

Prijimatel’ je povinny uzatvdrat’ zmluvné vztahy v sivislosti s Realizdciou Projektu s tretimi
stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel neuréi inak.

Prijimatel je povinny riadit’ sa aktudlnou verziou Manudlu pre informovanie a komunikiciu
pre prijimatelov NFP zverejnenou na webovom sidle Poskytovatela.

Clinok 3 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIMATELOM

[

Prijimatel’ md prdavo zabezpetit' od tretich osob doddvku sluZieb, tovarov a stavebnych pric
potrebnych pre realizdciu aktivit Projektu a sicasne je povinny dodrziavat’ principy
nediskrimindcie hospodirskych subjektov, rovnakého zaobchddzania, transparentnosti, vritane
postdenia konfliktu zdujmov, hospodirnosti, efektivnosti, proporcionality, Géinnosti
a ti¢elnosti.

V zivistosti od preukizatelného zaatia postupu zaddvania zdikazky bude prijimatel
postupovat’ podla zikona o VO (preukizatelne zadaty postup po 17.4.2016) alebo zikona ¢.
25/2006 Z. z. (preukizatelne zadaty postup do 17.4.2016). Odkazy na ustanovenia zikona &.
25/2006 7. z. su d’alej v texte uvidzané v zitvorke. .

Prijimatel je povinny postupoval pri zaddvani zikaziek na dodanie sluZieb, tovarov
a stavebnych pric potrebnych pre Realiziciu aktivit Projektu ako aj pri zmendich tychto
zikaziek v siilade so zdkonom o VO alebo v silade so zdkonom &. 25/2006 Z. z. v zdvislosti
od preukizatelného ditumu zadatia postupu zaddvania zdkazky, ako aj Priruckou k procesu
verejného obstarivania, ktori vyddva poskytovatel. Ak sa ustanovenia zikona o VO alebo
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zikona €. 25/2006 Z. z. na Prijimatela alebo danii zdkazku nevztahuji, je Prijimatel’ povinny
postupovat’ pri zaddvani zikazick podla pravidiel upravenych v akwilnom Metodickom
pokyne CKO ¢. 12 (v pripade postupu podla zikona &. 25/2006 Z. z. podia MP CKO &. 12,
verzia 2) a v Prirulke k procesu verejného obstardvania. Prijimatel’ je povinny pri zadivani
zikaziek podla § 117 zikona o VO (§ 9 odsek 9 zikona & 25/2006 Z. z.) postupovat
spdsobom upravenym v kapitole 3.3.7.2.5 Systému riadenia ESIF (3.3.7.2.6 Systému riadenia
ESIF verzia 3 pre zdkazky podfa zikona ¢, 25/2006 Z. z.). Prijimatel je povinny postupavat’
pri zaddvani zdkaziek v hodnote nad 15000 € podla pravidiel upravenych v akwudlnom
Metodickom pokyne CKO ¢. 14 (v pripade postupu podla zikona &. 25/2006 Z. 2. podl'a MP
CKO¢. 14, verzia 2),

Prijimatel’ je povinny zaslat’ Poskytovatel'ovi dokumentéciu z obstarivania tovarov, sluZieb,
stavebnych pric a suvisiacich postupov v plnom rozsahu, ak Poskytovatel' neurdi inak.
Poskytovatel' je oprivneny poZadovat’ od Prijimatela aj inii dokumenticiu z obstardvania
tovarov, sluZieb, stavebnych pric a sivisiacich postupov, ak je to potrebné na riadny vykon
¢innosti Poskytovatel'a a Prijimatel’ je povinny Poskytovatel'ovi tiito dokumentdciu v uréenom
termine poskytniit'. Prijimatel’ predkladd dokumentideiu podl'a predchidzajiicej vety v lehotdch
avo forme urdenej v Systéme riadenia ESIF, pokial Poskytovatel v Prirucke k procesu
verejného obstardvania alebo v tejto Zmluve o poskytnuti NFP neuréil inak, Dokumenticiu
Prijimatel’ predkladd pisomne alebo v elektronickej podobe, pritom éast’ dokumenticie je
povinny predloZit’ aj cez ITMS 2014+. Uréenie dokumenticie, ktordi mi byt predlozeni
elektronicky a dokumenticie, ktordi md byt predioZend pisomne, je predmetom tpravy
v Priru¢ke k procesu verejného obstardvania. Minimdlny rozsah dokumenticie, ktori
Prijimatel’ povinne predkladd cez ITMS 2014+ je definovany rozsuhom dokumenticie
zverejfiovanej v profile podl'a § 64 zikona o VO (§ 49a zikona &, 25/2006 Z. z. ), v zdvislosti
od hodnoty atypu zdkazky, pricom uvedend povimnost plati pre vietkych prijimatelov
a nevztahuje sa na informdcie podl'a § 64 ods. | pism. d) a pism. e) zdkona o VO. V pripade
ponik jednotlivych uchidzacov, je povinnost'ou prijimatel'a predloZit' cez ITMS 2014+ iba
ponuku tspesného uchidzada. Poskytovatel’ je povinny s ohfadom na podmienky uvedené v
predoslej vete vyZadovat' predloZenie dokumentdcie cez ITMS 2014+ aj v pripade zikazick
realizovanych s vyuZitim elektronického trhoviska a zdkaziek s nizkou hodnotou, pricom
rozszh takto predkladanej dokumenticie urdi Poskytovatel. Prijimatel sicasne
s dokumentdciou predkladd Poskytovatefovi aj &estné vyhldsenie, v ktorom identifikuje
Projekt a predmetné obstarivanie sluZieb, tovarov a stavebnych préic. Sicast'ou tohto éesiného
vyhlisenia je sipis vSetkej predkladanej dokumenticie, vritane dokumentdcie predkladanej
elektronicky, a vyhldsenie, Ze predkladand dokumenticia je iplnd, kompletnd aje totoZnd
s origindlom dokumenticie obstarivania sluZieb, tovarov, stavebnych pric alebo inych
postupov. Sucasne Prijimatel' vyhldsi, Ze si je vedomy, Ze na ziklade predloZenej
dokumenticie vykoni Poskytovatel' finanéni kontrolu a jej moZné zivery sii uvedené v odseku
15 tohto &linku VZP. Pri dopifiani dokumentdcie na vykon finanénej kontroly plati povinnost’
predkladania gestného vyhldsenia podla tohto odseku rovnako. V pripade, ak Prijimatel
nepredloZi vyhldsenia podla tohto odseku, Poskytovatel ho vyzve, aby tak vykonal
Bezodkladne od ditumu uvedeného vo vyzve Poskytovatela. V pripade, ak Prijimatel
ktorékol'vek vyhlisenie podla tohto odseku napriek vyzve Poskytovatela nepredloii, ide
o podstatné porusenie povinnosti Prijimatel'om.

Poskytovatel' vykond finanéni kontrolu obstardvania tovarov, sluZieb, stavebnych pric
a stivisiacich postupov v zmysle zikona o finannej kontrole aaudite apodla postupov
upravenych v Systéme riadenia ESIF v prisluSnej verzii a v Prirucke k procesu verejného
obstardvania. Vykonom kontroly obstarivania sluZzieb, tovarov, stavebnych pric a sdvisiacich
postupov alebo inym ikonom zo strany Poskytovatel'a nie je dotknutd vyluénd a koneénd
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zodpovednost” Prijimatela ako verejného obstardvatela, obstardvatel'a alebo osoby podla § 8
zikona o VO (§ 7 zikona ¢. 25/2006 Z. z.) za vykonanie VO pri dodrzani privnych predpisov
SR aprivnych aktov EU, tejto Zmluvy, Privnych dokumentov a zdkladnych pravidiel
a postupov VO. Rovnako nie je vykonom finanénej kontroly Poskytovatelom alebo inym
tikonom Poskytovatel'a dotknutd vyluéna a koneénid zodpovednost’ Prijimatel’a za obstardvanie
a vyber Dodidvatela v pripadoch, ak Prijimatel nie je povinny postupovat’ podl'a zdkona o VO
(alebo podla zdkona €. 25/2006 Z. z.). Prijimatel berie na vedomie, #e vykonanim finanénej
kontroly Poskytovatel'a nie je dotknuté privo Poskytovatela alebo indho oprivnendho orgdnu
na vykonanic novej kontroly/vlidneho auditu pocas celej doby tiéinnosti Zmluvy o poskytnuti
NFP so zisteniami, ktoré budi vyplyvat z tejto novej kontroly/vlddneho auditu a ktoré mozu
byt odlisné od zisteni predchidzajicich kontrol/auditov. V pripade, Ze zivery novej
kontroly/anditu/overovania, a to napriklad v ddsledku aplikdcie postupov vychddzajicich
z metodickych usmerneni, rozhodnuti a vykladovych stanovisk Uradu pre verejné
obstardvanie, rozhodnuti Siidneho dvora EU alebo Pravnych dokumentov alebo komunikicie s
EK alebo inymi orginmi SR aEU, si odlitné od ziverov predchidzajiicej
kontroly/auditu/overovania, Poskytovatel' je oprivneny na zdklade ziverov znovej
kontroly/auditu/overovania uplatnit’ v plnej vySke vo&i Prijimatefovi pripadné sankcie
za nedodranie pravidiel a postupov stanovenych v zikone o VO (alebo v zdikone €. 25/2006 Z.
z.), resp. postupov pri obstaran{ zdkazky, na ktort sa zdkon o VO (alebo zikon &. 25/2006 Z.
z.) nevztahuje. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze v pripade, ak kontrolny orgdn/auditny
orgin podla ¢linku 12 VZP odliSny od Poskytovatel'a identifikuje Nezrovnalost’ vyplyvajiicu z
VO vo vztahu k Prijimatelovi, spocivajiicu v poruSeni privnych predpisov a/alebo pravidiel
pre poskytovanie pomoci z ESIF v sivislosti s VO, porulenim pravidiel a postupov VO
stanovenych v zdikone o VO (alebo v zikone &. 25/2006 Z. z.) alebo vyplyvajiicich z pravnych
aktov EU k problematike VO alebo z obvyklej praxe (best practice) aplikovanej kontrolnymi
alebo auditnymi orgdnmi EU, a to aj nad rimec zistenf Poskytovatel'a a bez ohl'adu na §tadium,
v ktorom sa proces VO nachddza, a v désledku takejto Nezrovnalosti vznikne povinnost’ vratit’
NFP alebo jeho cast’, Prijimatel’ sa zaviizuje takto vy&islené NFP alebo jeho &ast' vratit’
v siilade s élankom 10 VZP, pri uplatneni postupu podfa § 41 alebo 41a zikona o prispevku
z ESIF alebo aj v pripade, ak nedéjde k aplikdcii postupu podla § 41 alebo § 41a zdkona
o prispevku z ESIF. Vznik uvedendho zdviizku Prijimatel’a je podmieneny tym, Ze Prijimatel
bol v kontrolovany/auditovany/overovany podla predchidzajiicej vety
kontrolovanow/auditovanouw/povinnou osobou a mal privo podat’ ndmietky alebo uplatnit’ ind
obranu vodi vietkym zisadnym skutofnostiam uvedenym v ndvrhu vystupného dokumentu
z kontroly/auditu/overovania  (najmi  voéi  zistenym  nedostatkom,  navrhnutym
odponitaniam/opatreniam) a vo¢i lehotdm na odstrinenie nedostatku.

Prijimatel’ je povinny v zivislosti od charakteru obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych
pric postupovat’ pri predkladani dokumenticie z obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych
pric na vykon kontroly podla kapitoly 3.3.7 Kontrola verejného obstarivania Systému
riadenia ESIF a v pripade postupov pri obstaran zdkazky, na ktoni sa zikon o VO (zikon ¢&.
25/2006 Z. z.) nevztahuje, podla metodického pokynu CKO ¢&. 12 v prislusnej verzii. Ak
Poskytovatel v Priru¢ke pre Ziadatel'a, Prirucke pre Prijimatela, Prirucke k procesu verejného
obstardvania alebo vitejlo Zmluve o poskytnuti NFP neuréi iné terminy arozsah
dokumenticie, ktori je Prijimatel’ povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi, Prijimatel’ postupuje
podl'a prislusnej kapitoly Systému riadenia ESIF, resp. v pripade postupov pri obstarani
zikazky, na ktori sa zikon o VO nevztahuje, podla metodického pokynu CKO ¢&.12
v prisluSnej verzii. Minimdlny rozsah dokumenticie, ktori prijimatel’ povinne predkladd cez
ITMS 2014+ je definovany v prisluinej priruéke pre prijimatela, ktori vydiva Poskytovatel’.

Finanénii kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zikonom o VO (zdikonom &. 25/2006 Z.
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10.

12.

13.

14.

z.) vykondva Poskytovatel’ v zdvislosti od fizy/etapy ¢asového procesu VO ako:

a) Prvii ex ante kontrolu pred vyhlisenim VO,

b) Druhi ex ante kontrolu pred podpisom zmluvy s tispeinym uchidzacom,
¢) Standardnii alebo ndslednii ex post kontrolu,

d) Kontrolu dodatkov zmliv s dspeSnym uchiddzatom.

Finanémi kontrolu postupov pri obstarivani zdkazky, na ktoni sa zikon o VO (zikon ¢&.
25/3006 Z. z.) nevztahuje, vykondva Poskytovatel v zdvislosti od rozsahu a predmetu ako:

a) Standardni ex post kontrolu,
b) Kontrolu dodatkov zmliv s tispeSnym uchddzadom.

V pripade druhej ex-ante kontroly je v kapitole 3.3.7.2.2 Systému riadenia ESIF osobitne
upravend spoluprdca s UVO v nadviiznosti na ustanovenie § 169 odsek 2 zikona o VO.
Prijimatel’ je povinny doruéit’ Poskytovatelovi képiu privoplatného rozhodnutia uvo. v
pripade, Ze¢ Prijimatel’ podal proti rozhodnutiu UVO odvolanie, zasiela na vedomie
Poskytovatel'ovi spolu s kdépiou privoplatného rozhodnutia UVO, resp. Rady UVO aj pisomné
vyhotovenic odvolania. Ak Prijimatel podpiie zmluvu s dspe$nym uchidzacom pred riadnym
ukonéenim tejto kontroly, resp. vébec nepredloZi dokumenticiu k VO na tito Kontrolu,
uvedend skutonost’ bude moct Poskytovatel' vyhodnotit' ako podstatné poruSenie zmluvy
o NFP.

Poskytovatel je povinny vykonat’ finanénii kontrolu obstarivania sluZieb, tovarov, stavebnych
préc a siivisiacich postupov v maximi!nych lehotich uréenych v Systéme riadenia ESIF. Pocas
doby, kedy Poskytovatel’ vyzve Prijimatela na doplnenie chybajicich ndleZitosti alebo inych
pozadovanych dokladov alebo informicii sa lehota na vykon finanénej kontroly prerusuje.
Prerusenie lehoty na vykon finanénej kontroly trvd, aZ kym nepomini prekdZzky, pre ktoré sa
finanéna kontrola preruila. Lehota na vykon finanénej kontroly sa prerusuje ditom odoslania
vyzvy Prijimatelovi. Ditom nasledujiicim po dni dorudenia vysvetlenia alebo doplnenia
dokumenticie alebo chybajiicich ndleZitosti alebo inych poZadovanych dokladov alebo
informdcii Poskytovatel'ovi pokracuje plynutie lehoty na vykon finanénej kontroly VO.

Poskytovatel je opravneny v odévodnenych pripadoch lehotu na vykon finanénej kontroly VO
prediZit. Poskytovatel o predlzeni lehoty bezodkladne informuje Prijimatela spdsobom
dohodnutym v ¢ldnku 4 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Poskytovatel je oprivneny v odévodnenych pripadoch v rimci inych nevyhnutnych tkonov
sivisiacich s vykonom kontroly z vlastného podnetu prerusit’ vykon finanénej kontroly podia
odseku 10 v spojeni s odsekom 11, pri¢om od tohto momentu sa lehota na jej vykon prerusuje.
Poskytovatel’ o tejto skutodnosti bezodkladne informuje Prijimatel’a spdsobom dohodnutym
v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ alebo nim uréend osoba md privo zigastnit’ sa na procese VO vo fize otvirania
pontik arovnako aj ako nehlasujici &len komisie na vyhodnotenie ponuk. Prijimatel’ je
povinny oznimit' Poskytovatelovi termin a miesto konania otvirania ponik/vyhodnotenia
poniik najmenej 5 dni vopred; Zmluvné strany ndsledne dohodni sidvisiace administrativne
ikony spojené s idastou Poskytovatel'a na otvdrani pondk, resp. v komisii na vyhodnotenie
ponik.

Poskytovatel’ v zivislosti od typu vykondvanej finanénej kontroly VO méZe v rdmci ziverov:

a) Udelit Prijimatefovi sthlas s vyhlisenim VO, spodpisom zmluvy sdspeSnym
uchéddzadom, s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Doddvatelom,
b) Pripustit vydavky vzniknuté zobstarivania sluZieb, tovarov a stavebnych pric
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15.

16.

do financovania v plnej vyske,

¢) Vyzvat Prijimatel'a na odstrinenie identifikovanych nedostatkoy,

d) Nepripustit vydavky vzniknuté z obstardivania sluZieb, tovarov a stavebnych pric
do financovania vcelej vySke, resp. vyzvat Prijimatela na opakovanie procesu
obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych pric,

e) Udelit finanéni opravu na vydavky vzniknuté zobstarivania sluZieb, tovarov
a stavebnych pric pred pripustenim Casti vydavkov do financovania (ex ante finanénd
oprava},

f) Udelit' finanénd opravu na vydavky vzniknuté zobstarivania sluZieb, tovarov
a stavebnych pric po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatela
Prijimatelovi (ex post finanénd oprava) postupom podia § 41 alebo § 4la zikona
o prispevku z ESIF v pripade VO; Prijimatel’ je povinny vrdtit' NFP alebo jeho Cast
v stilade § ¢lankom10 VZP,

g) Udelit finanénd opravu na vydavky vzniknuté z obstardvania sluzieb, tovarov
a stavebnych pric po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatela
Prijimatel'ovi (ex post finanénd oprava) zaslanim Ziadosti o vritenie NFP alebo jeho Casti
v pripade, ak nejde o zikazku obstardvani podla zikona o VO.

V pripade, ak Poskytovatel' neoboznimi Prijimatela (nezasle ndvrh Ciastkovej spravy
z kontroly/ndvrh sprivy z kontroly, resp. &iastkovi sprivu z Kontroly/sprivu z kontroly)
v lechote uréenej na vykon finanénej kontroly obstardvania sluZieb, tovarov, stavebnych pric
a stvisiacich postupov (a nedo$lo k preruSeniu plynutia lehoty alebo k prediZeniu lehoty),
Prijimatel’ nie je oprdvneny uzatvorit’ zmluvu s tispesnym uchddzaom ani vykonat iny dkon,
ktorého podmienkou je vykonunie aukondenie finanénej kontroly Poskytovatelom.
Uzatvorenie zmluvy s tispeSnym uchddzadom, resp. vykonanie iného iikonu, ktorého
podmienkou je vykonanie finanénej kontroly (napr. vyhldsenie VO), mbZe byt’ povaZované za
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a uvedené mi rovnako vplyv aj na oprivnenie
Poskytovatel'a uréit’ ex ante finanénd opravu.

Zmluvné strany sa v zivislosti od typu Aktivit Projektu, ktoré Prijimatel’ zabezpetuje
dodivatel'sky, dohodli na nasledovnych rezimoch kontroly VO:

a) vo vztahu k VO na hlavné Aktivity Projektu a na podpornd Aktivitu ,Informovanie
a komunikdcia®, zaddvanie zdkazky na ten isty predmet obstarivania, ktoré nebude
ukondené ziverom z kontroly uvedenym v ods. 14 pism. b) alebo e) tohto ¢linku VZP,
moze Prijimate!’ opakovat’ maximdlne jedenkrdt. V osobitnych a riadne odévodnenych
pripadoch moZe Poskytovatel na Ziadost’ Prijimatela umoZnit’ opakovanie zaddvania
zikazky podla prvej vety tohto pismena nad rimec limitu uvedeného v prvej vete tohto
pismena. Pri opakovani zaddvania zdkazky podla prvej alebo druhej vety tohto pismena
moze byt predmet obstardvania zmeneny len v odévodnenych pripadoch vyplyvajucich
7 Projektu alebo v nadviiznosti na nedostatky vytknuté Poskytovatefom v Eiastkovej
sprive z kontroly/sprive z kontroly k predchidzajicemu VO. Pri opakovani zadivania
zikazky podla prvej vety tohto pismena je Prijimatel’ povinny do 20 dni od dorucenia
&iastkovej sprivy z kontroly/sprivy z kontroly, vzfahujiicej sa k predchddzajicemu VO,
predlozit’ dokumentdciu k novému VO na ex ante kontrolu podla ods. 6 pism. a) tohto
&ldnku. Pri opakovani zadivania zdkazky podla druhej vety tohto pismena je Prijimatel
povinny do 20 dni od dorugenia siihlasu Poskytovatela s opakovanim zaddvania zikazky
nad rimec limitu uvedeného v prvej vete tohto pismena predloZit dokumenticiu
k novému VO na ex ante kontrolu podla ods. 6 pism. a) tohto ¢linku. Prijimatel’ je
povinny zaslat’ oznimenie o vyhliseni VO alebo iny obdobny dokument, ktorym sa VO
vyhlasuje, na zverejnenie spdscbom stanovenym zdkonom o verejnom obstardvan{ do 15
dni od dorucenia &iastkovej spravy z kontroly/sprivy z kontroly od Poskytovatela
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1
3

vztahujicej sa k novému VO. V pripade, Ze ani vo vztahu k opakovanému (tj. v poradi
druhému, resp. vzmysle druhej vety tohto pismena dalsiemu) VO nebudd ziavery
z kontroly Poskytovatel'z v stlade s ods. 14 pism. b) alebo e) tohto &ldnku VZP, pojde
0 podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo0 strany Prijimatela. Ustanovenia tohto
Cldnku sa rovnako vzt'ahuji aj na iny druh obstardvania podla ods. 3 tohto éldnku VZP,

b) vo vztahu k VO na podpomnii Aktivitu , Riadenie projektu — externé*, zaddvanie zikazky
na tento predmet obstardvania, ktoré nebude ukondend ziverom z kontroly uvedenym
vods. 14 pism. b) alebo e) tohto &ldnku VZP, Prijimatel' nemdze opakovat’. Vydavky
vzniknuté z tohto VO budii povazované za Neoprivnené vydavky.

Prijimatel’ berie na vedomie, 7e v pripade ak bola vo Vyzve uvedeni ako podmienka
poskytnutia prispevku povinnost’ mat’ vyhlisené VO na vietky oprivnené vydavky, ktoré budii
realizované dodivatel'sky, totoznost’ predloZeného VO na kontrolu sa overi prostrednictvom
znatky, pod ktorou bolo zverejnené vo vestniku UVO. Pokial zna¢ka, pod ktorou bolo
zverejnené VO v ramci konania o iadostj a znacka, pod ktorou bolo zverejnené predloZend
VO na kontrolu nebudu totoZné, predloZené VO sa bude povazovat' za opakované VO.

Prijimatel’ si je vedomy, Ze poruienie pravidiel a povinnosti tykajicich sa procesu prvej ex
ante kontroly pred vyhldsenim VO uvedené v kapitole 3.3.7.2.1 Prd ex ante kontrola po
podpise zmluvy o NFP, ovplyviiuje moZnost' uréenia ex ante finanénej opravy. Zirovei
Prijimatel’ berie na vedomie, 7e potvrdenie ex ante finanénej opravy zo strany Poskytovatela je
viazané na splnenie vietkych poZiadaviek, ktoré si Poskytovatel'om uréené.

Prijimatel' sa zavizuje zabezpetit' v ramci zdviizkového vzfahu s kaZdym Doddvatel'om
povinnost  Doddvatela  strpiet’ vykon kontroly/auditu  sivisiaceho s doddvanym
tovarom, sluZbami a stavebnymi précami do uplynutia lehét podla éldnku 7 odsek 7.2 zmluvy,
a to oprivnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytnit’ im vietku potrebnd
si¢innost’. Prijimatel sa zaviizuje zabezpedit' v rdmci zdvizkového vztahy s Doddvatel'om
privo Prijimatela bez akychkol'vek sankcif odstdpit’ od zmluvy s Doddvatelom v pripade,
kedy eSte nedoilo kplneniu zo zmluvy medzi Prijimatel'om a Dodivatelom a vysledky
finanénej kontroly Poskytovatela neumoziuji financovanie vydavkov vzniknutych z

obstardvania tovarov, siuzieb, stavebnych pric alebo inych postupov.

Prijimatel' akceptuje skutoénost, se vydavky vzniknuté na zdklade VO nemézu byt’
Poskytovatel'om preplatené z NFP skér ako bude ukonéend finanénd kontrola VO zo strany
Poskytovatel'a, resp. skér ako bude potvrdend ex ante finanénd oprava,

Ak Prijimatel' realizuje verejné obstardvanie postupom zaddvania zikazky s vyuzitim
elektronického trhoviska podla § 109 a § 110 zdkona o VO tak Zmluva medzi Prijimatel'om
4 Doddvatelom nadobiida G&innost’ v stlade s ¢linkom 1V, 2. Gasti Obchodnych podmienok
elektronického trhoviska. Prijimatel' berie na vedomie, ze postup zaddvania zikazky
s vyuZitim elektronického trhoviska bude predmetom finanénej kontroly zo strany
Poskytovatela.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze lehota uréend, resp. dojednand pre administrativnu finanéng
kontrolu Ziadosti o platbu nezaéne plynift skér ako bude Prijimatel’ obozndmeny o pozitivnom
vysledku finanénej kontroly VO, resp. po potvrdeni urCenia ex-ante finangnej opravy.
Ustanovenie predchddzajiicej vety neplati v pripade, ak Ziadost' o platby neobsahuje
deklarované vydavky vzniknuté na zdklade obstardvania sluZieb, tovarov alebo stavebnych

pric.

Prijimatel si je vedomy svojich povinnosti zabezpetit, aby pri vybere Dodivatela bol
dodrzany zikaz konfliktu zdujmov. V pripade identifikdcie konfliktu Ziujmov je Poskytovatel
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oprivneny postupovat’ podla § 46 ods. 12 zikona o prispevku z ESIF alebo podla inych
privnych predpisov SR alebo postupov upravenych v Privnych dokumentoch, najmi
v Metodickom pokyne CKO ¢&. 5 v prisluinej verzii k uréovaniu finanénych oprav, ktoré mi
Poskytovatel uplatfiovat’ pri nedodrzani pravidiel apostupov verejného obstardvania
a v Metodickom pokyne CKO ¢&. 13 k posudzovaniu konfliktu zdujmov v procese verejného
obstarivania.

Prijimatel si je vedomy povinnosti spojenych s reSpektovanim pravidiel ¢estnej hospodirskej
sit'aZe azdkazu protiprivncho konania pri vybere Doddvatefa. Prijimatel je v procese
obstardvania tovarov, sluZieb, stavebnych pric povinny postupovat’ s odbornou starostlivostou
za tdéelom preverenia, ¢i v rimci VO nedoSlo k poruieniu pravidiel ¢estnej hospodirskej
stitaZe alebo inému protipravaemu Konaniu, pricom je v pripade opomenutia uvedenej
povinnosti plne zodpovedny za nisledky spojené s identifikovanim tychto skutoénosti
zo strany Poskytovatela.

V pripade, ak Poskytovate! identifikuje:
a) nedodrzanic pravidiel a postupov VO a/alebo

b) poruienie zisad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z privnych predpisov SR
a z privnych aktov EU a/alebo

c) porusenie zdsad, principov alebo povinnost{ vyplyvajicich =z Privnych
dokumentov, z Vyzvy, zusmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk
azisteni CO, OA, EK alebo inych orgidnov EU, ktoré st pre Poskytovatela
zéiviizné a v dosledku aplikdcie ktorych sa vylucuji vydavky z vykonaného VO
z financovania,

to vietko pred podpisom zmluvy na doddvku tovarov, sluZieb alebo stavebnych pric s
ispe$nym uchddzadom a ak neddjde k odstrineniu protiprivneho stavu, Poskytovaiel
nepripusti vydavky, ktoré vzniknd z takéhoto VO do financovania v plnom rozsahu alebo
uplatni zodpovedajiicu vy$ku ex-ante finanénej opravy, ak zdroveri vyhodnoti, Ze opakovanim
procesu VO by vznikli vysoké dodatoéné ndklady. V pripade ndvrhu na uzatvorenie dodatku k
existujiicej zmluve na dodivku tovarov, sluzieb alebo stavebnych pric medzi Prijimatel'om a
Doddvatel'om Projektu sa ustanovenie tykajice sa oboznimenia Prijimatela uvedené v prvej
vete tohto odseku pouZiji obdobne, ak doslo k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:
a) nedodrzanie pravidiel a postupov VO afalebo

b) poruSenie zdsad, principov alebo povinnosti vyplyvajiicich z pravnych predpisov SR
a z privnych aktov EU a/alebo

c) porusenie zisad, principov alebo povinnost{ vyplyvajicich z Privnych dokumentov,
z Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni Centifikaéného
orginu, Orginu auditu, Eurdpskej Komisie alebo inych orgdnov EU, ktoré si pre
Poskytovatel'a zdviizné a v dosledku aplikicie ktorych sa vylucujd vydavky vyplyvajice
z vykonaného VO z financovania,

to vietko po uzavreti zmluvy Prijimatefa a dspesného uchddzaca, ale eSte pred thradou
opravnenych vydavkov v ZoP, vztahujicou sa k oprdvnenym vydavkom Projektu, ktoré
vyplyvaji z realizicie VO (napr. na ziklade zdiverov z finanénej kontroly VO), Poskytovatel
nepripusti vydavky vzniknuté na ziklade takéhoto VO do financovania tym spdsobom, Ze nie
je povinny uhradit’ Ziadost' o platbu v rozsahu takychto vydavkov, alebo sa po sihlase
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30.

Prijimatela stav konvaliduje prostrednictvom ex ante finanénej opravy. Vo veci uréenia ex
ante finanénej opravy a suéasného pripustenia kontrolovaného VO do financovania postupuje
Poskytovatel v zmysle Metodického pokynu CKO & 5 v prislusnej verzii k uréovaniu
finanénych opriv, ktoré md riadiaci orgin uplatiiovat’ pri nedodrzani pravidiel a postupov
verejného obstardvania av silade s Prilohou &3 Zmluvy o poskytnuti NFP. Koneéné
potvrdenie ex ante finanénej opravy vydd Poskytovatel Prijimatelovi len po spineni
podmienck uréenych Poskytovatelom. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budd méet’ byC
pripustené do financovania za podmienky zniZenia oprivnenych vydavkov vo vyske uréenej ex
ante finandnej opravy. V pripade uzatvorensho dodatku k existujiicej zmluve na dodivku
tovarov, sluZieb alebo stavebnych pric medzi Prijimatclom a Doddvatelom sa ustanovenie
tykajice sa pripustenia stivisiacich vydavkov do financovania aex ante finantngj opravy
uvedené v prvej vete tohto odseku pouZijii obdobne, ak doslo k identifikovaniu obdobnych
nedostatkov.

V pripade uplatnenia potvrdenej ex ante finannej opravy za porusenie pravidiel a postupov
VO je prijimatel’ povinny deklarovat’ 100 % hodnoty vydavku, pricom Prijimatel’ si bude v
70P ndrokovat na preplatenie len taki vySku vydavkov, ktord bude zniZend o vysku ex-ante
finanénej opravy.

V pripade uplatnenia nepoivrdenej ex ante finan&nej opravy za poruSenie pravidiel a postupov
VO je prijimatel' povinny deklarovat’ 100 % hodnoty vydavku, ktord bude a7 na drovni
riadiaceho orgdnu/sprostredkovatel'ského orgdnu znizend o zodpovedajicu vySku finantnej
opravy.

Zoznam porudeni pravidiel a postupov obstardvania, spolu s urenim percentudinej vySky
finanénej opravy prislichajice; konkrétnemu poruSenin, podla ktorého postupuje
Poskytovatel pri uréeni finanénej opravy a ex ante finanénej opravy, tvori Prilohu &. 3 zmluvy
(Finanéné opravy za porusenie pravidiel a postupov obstardvania).

Ak v silade s Vyzvou vyplyvala pre siadatel'a povinnost’ spotivajiica v tom, ¥e Ziadatel' je
povinny predloZit’ kompletni dokumentéciu z procesu VO v ramci konania o Ziadosti o NFP
vo vzt'ahu k VO Specifikovanému vo Vyzve, ako preukdzanie splnenia podmienky poskytnutia
prispevku v konan{ o ziadosti o NFP, Prijimatel nie je povinny predkladat’ dokumenticiu
k takémuto VO na opiitovni kontrolu podla tohto &linku VZP. Uvedené nemi vplyv
na moznost’ Poskytovatel'a vykonat’ opiitovnd kontrolu takéhoto VO.

Prijimate!’ je povinny predloZit’ Poskytovatelovi najneskdr do 10 pracovnych dni po uzavreti

Zmluvy o poskytnuti NEP:

a) kompletnd dokumentdciu z procesu VO k Aktivitim Projektu v pripade, ak ku diiu
nadobudnutia u&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel’ uzavrel zmluvu s dspednym
uchddzagom alebo

b) informiciu o stave, vakom sa proces VO alebo iny sposob obstardvania na vyber
Dodivatela k Aktivitim Projektu nachddza v pripade, ak ku diu nadobudnutia Ginnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel’ neuzavrel zmluvu s tispenym uchidzatom.

Prijimatel’ je povinny predlozit’ dokumenticiu z kazdého VO v sdlade so Systémom riadenia

ESIF, Prirugkou k procesu verejného obstardvania a Zmluvou o poskytnuti NFP, a to

v rozsahu, ktory umoZni vykonanie kontroly podl'a ods. 6 alebo 7 tohto &lanku VZP. V silade

s predchidzajiicou  vetou, pokial Prijfmatel’ ku diiu nadobudnutia dginnosti Zmluvy

o poskytnut{ NFP neuzavrel zmluvu s dspesnym uchddzacom, nesmie tak urobit’ a je povinny

predlozit’ dokumentdciu z prisluiného VO na ex anie kontrolu podl'a ods. 6 pism. b) tohto

lanku. Predchddzajice odseky tohto glanku ako aj vietky ostatné ustanovenia Zmluvy

o poskytnuti NFP sa aplikujd primerane, tak aby to neodporovalo tcelu tohto odseku.

NepredioZenie dokumentdcie z procesu VO podla prvej vety tohto odseku sa povaZuje
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za podstatné poruienie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Clinok4 ~ POVINNOSTI ~ SPOJENE  SMONITOROVANIM  PROJEKTU
A POSKYTOVANIM INFORMACI]

1.

3]

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a téinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne
predkladat’  Poskytovatelovi monitorovacie sprivy Projektu  a dalSie (daje potrebné
na monitorovanie Projektu vo formdte urdenom Poskytovatelom v silade so Systémom
riadenia  ESIF, Prirukou pre prijimatela, Zmluvou o poskytnuti NFP ako aj ostatnymi
Privnymi dokumentmi, a to:

a) Dopliiujiice monitorovacic tidaje k Ziadosti o platbu,
b) Mimoriadnu monitorovaciu sprivu Projektu,

c) Monitorovaciu sprivu Projekiu pocas Realizicie aktivit Projektu (s priznakom ,,vyroénd*)
a monitorovaciu sprivu Projektu pri Ukonceni realizicie aktivit Projektu (s priznakom
»Zdvereénd"),

d) Nislednt monitorovaciu sprivu Projektu po Finanénom ukonéeni Projektu potas Obdobia
UdrZzatel'nosti Projekiu, pripadne ak to uréi Poskytovatel.

Prijimatel’ je povinny predkladat’ Poskytovatefovi spolu s kaZdym ziétovanim zdlohovej
platby, priebeZnou platbou alebo poskytnutim predfinancovania Dopliiujiice monitorovacie
tidaje k Ziadosti o platbu. Ak Prijimatel’ nepredlozi Ziadnu Ziadost' o platbu spiiiajiicu
podmienky podfa predchidzajicej vety do Siestich mesiacov od nadobudnutia dé&innosti
Zmluvy o poskytnutf NFP azdroveii eSte neboli napinené podmienky na zaslanie
monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyrognd"), Prijimate!' je povinny predloZit’
Poskytovatel'ovi informdciu o stave Realizdcie aktivit Projektu, identifikovanych problémoch
arizikich na Projekte ako aj o dalSich informdcidch v sivislosti s realiziciou Projektu
vo formite stanovenom Poskytovatelom (Mimoriadna monitorovacia spriva Projektu} ato
Bezodkladne od uplynutia 6 mesaénej lehoty stanovenej v tomto odseku. Prijimatel’ je zdrove
povinny predloZit' informdcie v rozsahu podl'a tohto odseku aj mimo stanovenych terminov, ak
o to Poskytovatel poZiada.

Prijimatel' je povinny polas Realizicie aktivit Projektu predloZit’ Poskytovatelovi
monitorovaciu sprivu Projektu (s priznakom ,,vyroénd") za obdobie kalenddrneho roka od 1.1.
roku n do 31.12. roku n, najneskdr do 31. janudra roku n+l. Prvym rokom, ktory je
rozhodujici pre podanie monitorovacej sprivy Projektu (s priznakom ,,vyrognd“), je
nasledujici rok po roku, v ktorom nadobudla d¢innost’ Zmluva o poskytnuti NFP; ak Zmluva
o poskytnuti NFP nadobudne i¢innost’ neskor ako 1.1. roku n, prvd monitorovacia spriva
Projektu (s priznakom ,,vyroénd") obsahuje ddaje za obdobic od nadobudnutia G&innosti
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak & Zaatiu realizicie hlavnych aktivit Projektu
doSlo pred nadobudnutim a¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zadatia realizdcie hlavnych
aktivit Projektu, do 31.12. roku n.

Prijimatel’ je povinny do 30 dni od ukonéenia Realizicie aktivit Projektu v termine podla tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP, najneskér viak spolu s predloZenim Ziadosti o platbu (s priznakom
ziveretnd) predloZit Poskytovatelovi monitorovaciu sprivu Projektu (s priznakom
»Zzdveretnd"). Monitorované obdobie monitorovacej sprivy Projektu (s priznakom
wzdvereénd") je obdobie od Géinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k ZaZatiu
realizdicie hlavnych aktivit Projektu dosSlo pred nadobudnutim iéinnosti Zmluvy o poskytaut{
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NFP, od Zacatia realiziicie hlavnych aktivit Projektu, do momentu Ukonéenia realizicie aktivit
Projektu. V pripade, ak k Zadatiu realizdcie hlavnych aktivit Projektu ako aj k ukonéeniu
Realizicie aktivit Projektu doilo pred déinnostou Zmiuvy o poskytnuti NFP, Prijimatel’ je
povinny predloZit' Poskytovatef'ovi monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,.zdvereénd®)
za toto obdobie do 30 dni od nadobudnutia véinnosti Zmluvy o poskytnut{ NFP.

Prijimatel’ sa zaviizuje predkladat’ Poskytovatefovi Nisledné monitorovacie sprivy Projekiu
potas 5 rokov, resp. 3 rokov v pripade MSP od Finanéného ukonéenia Projektu. Nisledné
monitorovacie sprivy Projektu je Prijimatel’ povinny predkladat’ Poskytovatelovi kaZdych 12
mesiacov odo diia Finanéného ukonéenia Projektu. Prijimatel’ predkladi Nisledni
monitorovaciu spravu do 30 kalenddarnych dni od uplynutia monitorovaného obdobia. Za prvé
monitorované obdobie sa povaZuje obdobie od ukonéenia Realizdcic aktivit Projektu (t.).
kalenddrny defi nasledujici po poslednom dni monitorovaného obdobia zidverednej
monitorovacej sprivy Projektu) do uplynutia 12 mesiacov ode diia Finanéného ukoncenia
Projektu. DalSie ndsledné monitorovacie sprivy sa predkladaji kaZdych 12 mesiacov aZ
do doby uplynutia Obdobia UdrzZatel'nosti Projektu.

Poskytovatel’ je oprivneny neschvilit' posledmi Nislednd monitorovaciu sprivu najmi v

pripadoch, ak:

a) by tym ochrozil alebo znemoZnil vysporiadanie Nezrovnalosti alebo iného porusenia
Zmluvy o poskytnuti NFP s finanénym dopadom, ktoré existuji v Case jej predloZenia,

b) je v ITMS 2014+ evidované akékol'vek podozrenie z Nezrovnalosti, najmi vSak v pripade
siibeZne prebiehajiiceho trestného konania pre trestny €in sivisiaci s Projektom,

c} je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly Oprivnenymi osobami v siilade s
tlinkom 12 VZP a zistenia pocas prebichajiceho auditu/kontroly predbezne obsahuiji
zistenia, ktoré by mohli zakladat’ Nezrovnalost’ alebo iné poruSenia Zmluvy o poskytnuti
NFP s finanénym dopadom.

Prijimatel’ je povinny predloZit' Poskytovatelovi informdcie o monitorovanych itdajoch
na trovni Projektu vrozsahu atermine uréenom Poskytovatelom. Prijimatel’ je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS 2014+ informovat’ Poskytovatela o zaati a ukonéeni
realizicie kaZdej hlavnej Aktivity Projektu. Prijimatel je povinny Bezodkladne
prostrednictvom ITMS 2014+ informovat’ Poskytovatela o kalendimom dni ukonéenia
Realizicie hlavnych aktivit Projektu a kalenddmom dni ukonéenia aktivit Projektu. Na Ziadost'
Poskytovatela je Prijimatel povinny Bezodkladne alebo vinom termine urfenom
Poskytovatelom predloZitt aj iné informdcie, dokumenticiu sidvisiacu s charakterom
a postavenim Prijimatel’a, s Realiziciou Projektu, déelom Projekiu, s ¢innostami Prijimatela
stivisiacimi s iéelom Projektu, s vedenim tiétovnictva, a to aj mimo poskytovania dopliujdcich
monitorovacich ddajov k Ziadosti o platbu, predkladania monitorovacich sprav Projektu alebo
poskytovania informdcif o monitorovanych tidajoch na drovni Projektu podla prvej vety tohto
odseku.

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne pisomne informovat’ Poskytovatel'a o zaéati a ukonéeni
akéhokol'vek sidneho, exekuéného alebo sprivneho konania voli Prijimatelovi, o vzniku
a ziniku okolnosti vylu€ujicich zodpovednost’, o vietkych zisteniach oprivnenych osdb
na vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych kontrolnych orginov, ako aj o inych
skutognostiach, ktoré maji alebo mdézu mat' vplyv na realiziciu aktivit Projektu a/alebo
na povahu aGéel Projektu. Prijimatel’ je tiez povinny informovat Poskytovatela o zalati
aukongeni  konkurzného  konania  akonkurzu,  reStrukturalizatného  konania
a reStrukturalizicie, ako aj o vstupe Prijimatela do likvidicie ajej ukongeni, ak sa Privne
predpisy SR upravujice tieto konania na Prijimatela vzfahujd. Prijimatel’ je povinny
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informovat” Poskytovatela o zavedeni ozdravného rezimu a zavedeni niitenej sprivy podla
§ 19 zikona &. 583/2004 Z. z. o rozpoétovych pravidlich izemnej samosprivy a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorich predpisov, ak sa na Prijimatela tento zikon
vztahuje.

8. Prijimatel' je zodpovedny za presnost, sprivnost, pravdivost a tuplnost’ vietkych informdcii
poskytovanych Poskytovatefovi. Monitorovacie sprivy Projektu podliehaji vykonu kontroly
Poskytovatelom. Kontrola Dopliujiicich monitorovacich idajov k Ziadosti o platbu musi byt
vykondvand spolu s kontrolou Ziadosti o platbu minimdlne formou administrativnej finanénej
Kontroly kontrolovanej osoby v zmysle zikona o finangnej kontrole a audite.

9. Ozmendch tykajiicich sa Projektu je Prijimatel’ povinny informovaf Poskytovatel'a v rozsahu
podla podmienok upravenych v &linku 6 zmluvy,

10.  Poskytovatel' je oprivneny pozadovat od Prijimatela spravy ainformicie viaZuce sa
k Projektu aj nad rdmec rozsahu stanovenom v odseku 1 pism. a) aZ d) tohto &linku
a Prijimatel’ je povinny v lehotdch stanovenych Poskytovatelom tieto spravy a informicie
poskytnat’,

1. O zmene podmienok pre Projekty generujiice prijem (podl'a &l 61 a 65 ods. 8 vieobecného

nariadenia) je Prijimatel' povinny informovat' Poskytovatela v monitorovacich spravach

Projektu v silade s ods. 1 tohto &dnku VZP v rozsahu podl'a poZiadaviek Poskytovatela. Pri

vypracovan{ aktualizovanej Finanénej analyzy je Prijimatel’ povinny zohl'adnit vietky prijmy,

ktoré neboli zohl'adnené pri predlozeni Ziadosti o NFP. Pri Projektoch generujicich

prijmy podla &l. 61 ods. 3 pism. b) veobecného nariadenia Prijimatel predklada aktualizovani

Finanéni analyzu spolu s poslednou Nislednou monitorovacou sprivou. Pri Projektoch

generujiicich prijmy podla &l. 61 ods. 6 vieobecného nariadenia, pri ktorych nie je moZné ,
dopredu objektivne odhadniit' prijem Prijimatel’ predkladd Finandni analyzu s kalkuldciou
Cistych prijmov spolu s tretou Nislednou monitorovacou sprivou. Pri Projektoch
generujdcich prijmy podla &l. 65 ods. 8 vieobecného nariadenia, ktoré vytvaraji Cisté prijmy
pocas Realizicie Projektu, ktorych celkové oprivnené vydavky si rovné alebo nizsie ako 1
000 000 EUR, aviak vyssie ako 50 000 EUR, Prijimatel md povinnost’ deklarovat’ gisté prijmy
v monitorovacej sprdve s priznakom ,,zdvereénd* a rovnako ich aj vysporiadat’, a to najneskér
pred schvilenim zdvere¢nej Ziadosti o platbu. Na Projekty generujiice prijmy, ktorych celkové
oprivnené vydavky si rovné alebo nizSie ako 50000 EUR, sa nevztahuje povinnost’
monitorovania Cistych prijmov.

Prijimatel’ je povinny informovat’ Poskytovatela o dodani tovarov, poskytnuti sluZieb alebo
vykonani stavebnych pric, ktoré boli dodané, poskytnuté alebo vykonané po uhradeni
Poskytovatelom povolenej Preddavkovej platby Prijimatelom Dodavatelovi, ato zaslanim
zi¢tovacej faktiry a pripadne d'alSej podpornej dokumenticie vo formdte Dopliujicich ddajov
k preukizaniu dodania predmetu plnenia. Prijimatel’ je povinny informovat Poskytovatel'a o
dodan{ tovarov, poskytnuti sluzieb alebo vykonan{ stavebnych pric Bezodkladne po ich
dodani, poskytnuti alebo vykonani, nie viak neskor ako v lehote urfenej Poskytovatel'om.

Clinok 5§ INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

I. Prjimatel' je povinny pofas platnosti atdinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat
verejnost’ o prispevku, ktory na ziklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal formou
NFP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikicie uvedenych v tomto &ldnku
VZP, ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP a Privnych dokumentov.

2. Prijimatel’ sa zaviizuje, Ze vietky opatrenia v oblasti informovania a komunikicie zamerané

-
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na verejnost’ budii obsahovat’ nasledujice informicie:

a) odkaz na Eurépsku tiniu a znak Eurdpskej unie v siilade s pozadovanymi grafickymi
Standardmi;

b) odkaz na prisluiny fond alebo fondy, ktory spolufinancuje Projekt, s pouZitim
nasledujicich oznageni: EFRR — Eurdpsky fond regiondlneho rozvoja a KF — Kohézny
fond; ak je Projekt financovany z viac ako Jjedného fondu, odkaz podla predchidzajice;j
vely mdZe prijfmatel’ nahradit’ odkazom na ESIF — eurdpske Strukturdlne a investidné
fondy, pricom odkaz na prisluiny fond sa vykond formou nasledujiceho vyhldsenia:
wlento projekt je podporeny z ... *, pricom sa doplni konkrétny ESIF, z ktorého sa
poskytuje financovanie Projektu;

) logo prislusného OP.,

Ak mi Prijimatel zriadené webové sidlo, Je povinny potas Realizdcie aktivit Projekiu uverejnit’
na svojom webovom sidle kritky opis Projektu, vritane popisu ciefov a vysledkov Projektu.
Rozsah informdcie zverejnenej na webovom sidle Prijimatels musi byt primerany vyske
poskytovaného NFP a musi zdéraziovat finanéni podporu z Eurépske;j tinie.

V pripade projektov spolufinancovanych z EFRR alebo KF Je Prijimatel’ povinny zabezpeéit’
pocas Realizicie aktivit Projektu indtaliciu dogasného putaca na mieste realizicie Projektu,
ktory spliia tieto podmienky:

- Celkovd vySka NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
- Projekt spotiva vo financovani infrastruktiiry alebo stavebnych &innosti.

Dogasny pita¢ musi byt' dostatozne velky a musi byt umiestneny na mieste Fahko viditelnom
verejnost'ou.

Prijimatel’ je povinny nahradit’ doCasny piital uvedeny v odseku 4 tohto &linku VZP stilou
tabulou alebo stilym pitadom, alebo umiestnit’ stilu tabul'u alebo staly pidta¢ v pripade Projektu
spiﬁajﬁceho podmienky v tomto odseku, bez ohl'adu na fond, z ktorého je NFP poskytovany,
a to najneskor do troch mesiacov po Ukongenf realizicie hlavnych aktivit Projektu. Povinnost
umiestnenia stilej tabule alebo stileho pitata sa vztahuje na Projekt, ktory spiia tieto

podmienky:
- Celkovd vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spotiva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani
infraStrukuiry alebo stavebnych &innosti.

Stdla tabula alebo stdly pitad musi byt dostatodne velky a musi byt umiestneny na mieste
lahko viditeI'nom verejnostou.

Prijimatel’ sa zaviizuje uviest na dolasnom pitadi ana stilej tabuli alebo stilom pitaci
informécie uvedené v odseku 2 tohto &ldnku VZP a nizov a hlavny ciel’ Projektu. Prijimatel’ je
povinny zabezpegit', aby informdcie uvedené v predchddzajiicej vete spolu zaberali najmenej
25% dotasného piitata, resp. stilej tabule alebo stdleho putaca.

V pripade Projektov, ktoré nespliiaji podmienky uvedené v odseku 4 a 5 tohto ¢ldnku VZP, je
Prijimatel’ povinny zaistit’ informovanie verejnosti polas Realizicie aktivit Projektu o tom, e
Projekt je spolufinancovany z ESIF minimiine umiestnenim Jedného plagitn (minimilnej
velkosti A3) ato na mieste l'ahko viditelnom verejnost'ou, ako st vstupné priestory budovy.
Plagit obsahuje informdcie v zmysle Manulu pre informovanie a komunikdciu pre OP KZP
Zverejneného na webovom sidle Poskytovatela av zmysle Metodického pokynu CKO
na programové obdobie 2014 - 2020 &. 6.
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10.

1.

V primeranych pripadoch je Prijimatel’ povinny zabezpetit', aby cielovi skupina alebo osoby,
naktoré je Realizicia aktivit Projektu zamerand boli informovani otom, Ze Projekt je
spolufinancovany z konkrétneho fondu alebo fondov.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenia odseku 2 pism. b) a pism. ¢) tohto
glinku VZP nepouziji. Pri takychto malych reklamnych predmetoch (napr. pero, Smirka na
mobil, USB kIig) je prijimatel’ NFP povinny umiestnit’ iba znak Eurdpskej dnie s odkazom na
EU (povinnost' uviest' odkaz na prislusny ESIF sa neuplatigje), priCom minimilna velkost
znaku EU je 5 mm na vyiku. Vo vynimoénych pripadoch pri vel'mi drobnych predmetoch, na
ktoré sa z technickych objektivnych davodov nezmesti odkaz na EU, je povolené poutit' len
znak EU.

Prijimatel’ sa zaviizuje uvddzat’ vo vietkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu,
ktoré sa tykaji Realizicie aktivit Projektu a si uréené pre verejnost’ alebo dcastnikov, vritane
prezenénych listin alebo inych dokumentov potvrdzujicich dgast' na realizovanych aktivitach
Projektu informicie uvedené v odseku 2 pism. a) aZ ) tohto €lanku VZP, s vynimkou podpornej
dokumentécie sivisiacej s Projektom, kde sa Prijimatel’ zaviizuje uvidzat’ informdcie uvedené
v odseku 2 pism. a) tohto ¢ldnku VZP. Uétovné a obdobné doklady (napr. faktdry, vyplatné
pisky, doducie listy a pod.) nie je potrebné oznagovat’ v zmysle odseku 2 tohto ¢linku VZP.

Poskytovatel' je oprivneny uréit’ blizSie technické poZiadavky napr. na velkost dotasného
pitaca, stilej tabule alebo stdleho pitaca, ako aj d'alsie podmienky na splnenie povinnych
poziadaviek v oblasti informovania a komunikdcie v Manudli pre informovanie a komunikiciu
pre OP KZP.

Ak Poskytovatel’ neuréi inak, Prijimatel’ je povinny pouZit’ graficky Standard pre opatrenia
v oblasti informovania a komunikdcie obsiahnuty v Manudli pre informovanie a komunikdciu,
ktory je stidastou Metodického pokynu CKO ¢. 16 na programové obdobie 2014 — 2020.

Clinok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV
1.

Prijimatel sa zaviizuje, Ze podas Realizicie Projektu a Obdobia UdrZatelnosti Projektu:

a) budi nehnutelnosti, v sivislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, splitat’ vo Vyzve
stanovené podmienky poskytnutia prispevku z hladiska vlastnickych, resp. inych
uZivacich priv vztahujicich sa na pravny vzt'ah Prijimatela k nehnutel'nostiam, v ktorych
alebo v sivislosti sktorymi sa Projekt realizuje vzmysle Vyzvy (dalej ako
,,Nehnutelnosti na realiziciu Projektu*). To znamend, Ze Prijimatel’ musi mat” k
Nehnutelnosti na realizdcin Projektu privny vazfah, ktory je ako akceptovatelny
definovany v rimci podmienok poskytnutia prispevku vo Vyzve, a to vritane podmienok
vzfahujicich sa natarchy ainé priva tretich oséb viaZucich sa k Nehnutelnosti na
realizdciu Projektu. Z privneho vztahu Prijimatela k Nehnutelnostiam na realiziciu
Projektu musi byt zrejmé, Ze Prijimatel’ je opridvneny Nehnutelnosti na realiziciu
Projektu nerusene a plnohodnotne uZivat' polas Realizicie Projektu a pofas Obdobia
Udrzatelnosti Projektu. MéZe pritom ddjst’ aj ku kombindcii réznych priavnych tilov,
ktoré toto prdvo Prijimatela zakladaji a ktoré sa mdzu navzdjom menit’ pri dodrzani
vietkych podmienok stanovenych Vyzvou polas Realizdcie Projektu a Obdobia
Udrzatelnosti Projektu;

b) Predmet Projektu, jeho asti a iné veci, priva alebo iné majetkové hodnoty, ktoré obstaral
alebo zhodnotil vramci Projektu zNFP alebo zjeho &asti (dalej len ,,Majetok
nadobudnuty z NFP*):

(i) bude pouZivat vyluéne pri vykone vlastnej ¢innosti, v sivislosti s Projektom, na
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(i)

(iii)

(iv)

v)

ktory bol NFP poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpeenie a udranie
ciela Projekiu je vhodné prenechanic previdzkovania Majetku nadobudnutého
z NFP tretej osobe podl'a Schvilenej Ziadosti o NFP alebo v siilade s Vyzvou, pri
dodrzani pravidiel tykajicich sa tétnej pomoci, ak st relevantné,

ak to jeho povaha dovoluje, zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majetku
pri dodrZani prisluiného pravneho predpisu aplikovatelného na Prijimatela podia
jeho Statutimeho postavenia (napr. Zikona o tétovnictve), ak osobitné pravne
predpisy vyslovne nestanovujii iny postup pri aplikicii vynimiek podla bodu (i)
vyssie,

nadobudne od tretich 0s8b na ziklade trhovych podmienok pri vyuiti postupov
a podmienok obstardvania uvedenych v &linku 3 tychto VZP. Majetok nadobudnuty
z NFP, ktory bol nadobudnuty od tretich osdb, musi byt novy a nepouiivany, ak
vyzva neustanovuje inak, pri¢om za novy majetok sa nepovazuje taky majetok, ktory
Prijimatel’ uZ predtym, ¢o i len z &asti vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadne mal
k nemu iny pravny vzt'sh a nisledne ho opit’ priamo alebo nepriamo nadobudol od
tretej osoby, bez ohl'adu na fasovy faktor,

ak to uréi Poskytovatel, Prijimatel’ ozna&i jednotlivé hnuteIné veci, ktoré tvoria
Majetok nadobudnuty z NFP, spdsobom uréenym Poskytovatel'om tak, aby nemohli
byt zamenené s inou vecou od ich nadobudnutia pocas Realizicie Projektu
a Obdobia Udrzatelnosti Projektu; uvedend podmienka sa nedotyka povinnosti
vyplyvajicich z komunikécie a informovanosti v zmysle &linku 2 ods. 8 a &linku 5
VZP,

bude nadobidat, ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva (autorského prdva, priv  siivisiacich s autorskym privom a priva
priemyselného vlastnictva, vritane priva z patentu, priva na ochranu designu, priva
na ochranu iZitkového vzoru, priva ku know-how) (d'alej vo vieobecnosti aj ako
wmajetek, ktory je predmetom duSevného vlastnictva®), na ziklade pisomne;j
zmluvy, vritane rdmcovej zmluvy, zobsahu ktorych musi vyplyvat' splnenie
nasledovnych podmienok:

I. Ak Prijimatel' nadobudne majetok, ktory je predmetom dusevného viastnictva
na zdklade zmluvy, ktorej uGCelom/predmetom je aj vytvorenie alebo
zabezpedenie vytvorenia diela alebo iného priva duSevného vlastnictva (vritane
priemyselného vlastnictva) pre Projekt, Prijimatel’ ako nadobidatel’ musi byt
opravneny vrozsahu, vakom to nevyluduji privne predpisy SR kogentnej
povahy, pouZif dielo alebo vykondvat' priva z priemyselného vlastnctva
v siivislosti s Projektom na ziklade vecne, miestne a asovo neobmedzene;,
vyhradnej, trvalej, bez osobitného sihlasu dodidvatel'a prevadite!'nej, v pisomnej
forme vyjadrenej licencie (sdhlasu), ktorej (ktorého) obsahom nebudii Ziadne
obmedzenia Prijimatel'a pri pouZivani diela alebo pri vykondvani iného prava
duSevného vlastnictva (vritane priemyselného vlastnictva), ktoré by vyzadovali
dodatony alebo osobitny siihlas autora na uplatiiovanie majetkovych priv
k dielu alebo dodatoény alebo osobitny siihlas majitela priva na vykonivanie
iného prdva dulevného vlastnictva (vritane priemyselného  vlastnictva),
v dosledku ¢oho bude Prijimatel’ oprivneny vietky prava duSevného vlastnictva
nerulene aneobmedzene aplikovaf, uZivaf, poZivat, §irif, rozmnoZovat,
prepracovat, spracovat’, adaptovat, d'alej vyvijat’ a chrinit’ a nakladat’ s nimi na
lubovolny wcel, pripadne v rovnakom rozsahu ich previest & poskytnit’
Clastolne alebo v celosti tretej osobe, prifom takito licencia sa poskytuje
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bezodplatne a bezpodmicneéne.

OS]

V zmluve podla bodu 1. budi zahrnuté ustanovenia o zverejneni autorov,
vyrobcov a subdodivatelov Dodidvatela Prijimatela.

3. Ak Prijimatel’ nadobudne majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva
na ziklade zmluvy, ktorej predmetom je doddvka existujiceho diela alebo iného
existujiceho prava duSevného vlastnictva (vritane priemyselného vlastnictva)
pre Projekt, ktoré nebolo zhotovené podla poZiadaviek Prijimatela a ktoré sa
vrovnakej alebo obdobnej podobe pontka aj inym osobim, Prijimatel’ ako
nadobidatel’ musi byt oprivneny v rozsahu, vakom to nevylulujii pravne
predpisy SR kogentnej povahy, pouZit' diclo alebo vykondvat priva
z priemyseiného vlastnictva tak, aby mohol Realizovat’ Projekt, dosiahnut’ tcel
Zmluvy o poskytnuti NFP, ciel' Projektu a zabezpedit® Udrzatenost” Projektu
bez obmedzeni abez toho, aby vznikali dodatoéné nidklady vztahujice sa
k previdzke majetku z dovodu vykonu priv z priemyselného vlastnictva alebo
zdovodu pouZivania autorského diela. Za iéelom dodrZania podmienok
uvedenych v predchidzajicej vete je Prijimatel’ povinny vyuZit' vietky
moznosti, ktoré mu umoZiiuje pravny poriadok, vritane tipravy udelenia licencie
analogicky podla bodu 1, pri zohladneni Standardnych licenénych podmienok
vztfahujicich sa nadodivany majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva.

Majetok nadobudnuty zNFP nemdze byt bez predchidzajiceho pisomného sihlasu
Poskytovatela pocas Realizicie Projektu a pocas Obdobia UdrZateI'nosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uZivania tretej osoby, v celku
alebo ¢iastoéne, s vynimkou vyplyvajicou z ods. 1 pism. b) bod (i) tohto &linku alebo
s vynimkou vyplyvajicou z Vyzvy,

¢) zataZeny akymkofvek prdvom tretej osoby (vritane zdloZného prava), okrem pripadu, ak
podla Poskytovatel'a nemd vplyv na dosiahnutie Géelu Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
dosiahnutie a udrZanie ciel'a Projektu podla &ldnku 2 ods, 2.2 zmluvy a nie je v rozpore
so ziviizkami, ktoré pre Poskytovatel'a vyplyvaji zo zmluvnych vztahov s Financujlcou
bankou;

d) zataZeny ziloinym privom v prospech tretej osoby, ktord nie je Financujticou bankou.

Prijimatel’ je povinny akidkol'vek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat’ aZ
po udeleni prechidzajiceho pisomného suhlasu Poskytovatela aj v pripadoch, na ktoré sa
vztahuji vynimky uvedené v odsekoch 1 a 2 tohto &lanku, alebo vo vztahu k takym ikonom,
o ktorych sa Prijimate!’ domnieva, Ze sa na nich nevztahuju odseky 1 a2 tohto clinku.
V pripade, Ze ukon pridispozicii s Majetkom nadobudnutym z NFP povinne podlieha
Verejnému obstardvaniu, je Prijimatel’ povinny postupovat’ pri tomto obstardvani v zmysle
zdkona o VO a pravidiel uvedenych v Privnych dokumentoch, pricom Poskytovatel' overi
stilad tohto obstarivania so zikonom o VO a pravidlami uvedenymi v Privnych dokumentoch
este pred vydanim pisomného stihlasu. Poskytovatel’ moze udelit’ sihlas s tym, Ze podmienky
uvedené v ods. 1 pism. b) bed. (i) a (ii) a v ods. 2 pism. a) a b) tohto ¢linku 6 VZP sa budi
vztahovat’ na uréitd cast’ Majetku nadobudnutého z NFP len v obmedzenej miere, alebo sa na
neho nebudii vztahovat' vobec. Takyte sihlas moze byt udeleny vyluéne v pripade, ak ide
o majetok, ktory je vysledkom investicii nevyhnutne vyvolanych Realiziciou hlavnych aktivit
Projektu a ktory z dévoedov uvedenych v osobitnych privnych predpisoch alebo vo Vyzve
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nemtse splis e}il{y’;'uv'eaéné ‘vods. | pism. b) bod. (i) a (ii) a v ods. 2 pism. a) ab)
r  Eldnk 1 ".'\-'IZI?',"'.}iﬁ'ci 'vykonanie AKtivit v sivislosti s obstaranim tohto Majetky
udnutého z NFP Je nevyhnutne potrebné pre Realizdciu hlavnych aktivit Projektu (ide

Poskytovatela, priom sdcastou Ziadosti je dasledné vecné oddvodnenie splnenia podmienok
na udelenie sihlasu, inak Poskytovatel #iadost’ o stihlas zamietne,

Porugenie povinnosti Prijimatela podla ods. | pism. b) body (i) a (ii) a podla ods. 2 pism. a) a3
d) tohto &linku méZe v zivislosti od rozsahu porusenia a druhuy Majetku nadobudnutého
z NFP, ku ktorému sa porusenie povinnosti viaZe, predstavovat

s ohladom na jej definiciu uvedenij v ¢linku I ods. 3 VZp,

Pri dodrzani podmienok uvedenych v odsekoch 1 a# 3 tohto Clanku Prijimatel’ ziroveii berie
na vedomie, Ze scudzenie, prendjom alebo akékol'vek ing prenechanie Majetku nadobudnutého
z NFP za inych ako trhovych podmienok méze zakladat neopravnend Stitnu pomoc v zmysle

poskytnutej neopravnenej Stitnej pomoci spolu s drokmi vo vyske, v lehotdch a sposobom
vyplyvajicim zuvedenych priavnych predpisov SR a privaych akiov EU. Prijimatel’ je
povinny vritit NFP alebo Jeho Cast’ dotknutd komanim alebo opomenutim Prijimatel’a
uvedenym v prvej vete tohto odseky v stilade s ¢ldnkom 10 VZP,

Prijimatel’ sa zaviizuje poskytnit’ Poskytovatel'ovi a prislusnym orgdnom SR a EUf vietku
dokumenticiu vytvorenii pri alebo v sivisiosti s Realiziciou aktivit Projektu, a tymto ziroves

Porusenie povinnostf Prijimatel'a uvedenych vodsekoch | a 2 tohto &linku alebo vykonanie
privneho tkonu v sdvislosti s Majetkom nadobudnutym z NFP bez predchadzajiceho
pisomného siihlasu Poskytovatela v zmysle ods. 3 tohto &linku VZP, sa povaZuje za podstatné
porulenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo Jeho é&ast’
v siilade s ldnkom 10 VZP.,

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, 7e Majetok nadobudnuty z NFp podliecha vykonu
rozhodnutia podl'a pravnych predpisov SR len v pripade, ak je osobou opriavnenou z vykonu
rozhodnutia Poskytovater, Ministerstvo financii SR, Urad vlidneho auditu alebo Financujiica
banka.

Clinok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

L.

Prijimatel’ je oprivneny previest priva a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny
subjekt iba s predchidzajicim pisomnym siihlasom Poskytovatel'a postupom podla ¢ldanku 6
zmluvy tykajiceho sa vyznamnejej zmeny, za stidasného. splnenia podmienok uvedenych
véldnku 2 ods. 3 a4 VZP 5 podmienok uvedenych v prisiusnej kapitole Systému finanéného
riadenia. Prijimatel’ spolu s oddvodnenou Ziadost'ou o sihlas s Prevodom priv a povinnosti
zo Zmluvy o poskytnuti NFP predloZi Poskytovatelovi doklady, ktorymi preukazuje splnenie
podmienok pre udelenie sthlasu. Poskytovater je ndsledne oprivneny vyziadat’ od Prijimatela
akékol'vek dokumenty alebo poZiadat 0 poskytnutie dopliiujicich informécii 4 vysvetleni
potrebnych k preskiimaniy splnenia podmienok pre udelenie stihlagy a Prijimatel’ je povinny
poskytnit’ Poskytovatelovi poZadované dokumenty, informicie alebo vysvetlenia v primeranej
lehote, ktord nesmie byt kratdia ako lehota na Bezodkladné plnenie a'spdsobom uréenym
Poskytovatelom. Ak Prijimatel' neposkytne Poskytovatelovi dokumenty, yysvetlenia
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a informicie vyziadané podla predchidzajicej vety v stanovencj lehote, Poskytovatel suhlas
so zmenou v osobe Prijimatela neudeli, V pripade, ak Poskytovatel' neudeii so zmenou
v osobe Prijimatela sihlas, je zo Zmluvy o poskytnuti NFP voci Poskytovatelovi nad'ale)
v nezmenenom rozsahu aobsahu zaviazany Prijimatel’ v nadviiznosti na § 531 a nasl.
Obéianskeho zikonnika, bez ohladu na akékol'vek zdviizky Prijimatela voéi tretim osobdm, to
neplati, ak by uvedeny stav bol v rozpore s pravaymi predpismi SR kogentnej povahy. Ak
déjde kprevodu priv a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt bez
predchidzajiceho sihlasu Poskytovatela, takéto porulenie povinnosti Prijimatel’a sa povaZuje
za podstatné poruSenic Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vrititt NFP alebo
jeho &ast’ v stlade s €linkom 10 VZP.

Zmena vlastnickej Struktiry Prijimatela (napriklad prevod akeii alebo prevod obchodného
podielu v obchednej spolognosti, ktord je Prijimatelom) nepredstavuje Podstatni zmenu
Projektu v pripade, ak tito zmena nemd vplyv na podmienky poskytnutia prispevku uréené
vo Vyzve aziroved tito zmena nebude mat Ziaden vplyv na dosiahnutie ciel'a Projektu
v zmysle &ldnku 2.2 zmluvy. V nadviiznosti na &linok 6 ods. 6.1 zmluvy je Prijimatel” povinny
ozndmit’ Poskytovatelovi zmenu vo vlastnickej Struktire Prijfmatel’a bezodkladne po tom, ako
sa o tejto zmene dozvedel, resp. mohol dozvediet. Poskytovatel' je oprivneny po oznimeni
takejto zmeny, ako aj z vlastného podnetu vyziadat' od Prijimatela akdkol'vek Dokumentdciu
alebo poZiadal’ o poskytnutie dopliujicich informdcii a vysvetleni potrebnych k preskimaniu
skuto&nosti, & zmenou vlastnickej Strukuiry Prijimatela doSlo k Podstatnej zmene Projektu
a Prijfmatel je povinny poZadovani Dokumenticiu, informdcie alebo vysvetlenia v primeranej
lehote a spdsobom uréenym Poskytovatefom tomuto poskytnut'. Neposkytnutie Dokumenticie,
vysvetleni a informdcii vyZiadanych podla predchidzajicej vety v stanovenej lehote,
predstavuje poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP, za ktoré je Poskytovatel oprivneny uplatnit’
vodi Prijimatelovi zmluvnd pokutu podl'a élinku 13 ods. 5 pism. a) VZP.

Postiipenie pohl'adivky Prijimatela na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vylucuje, bez ohfadu
na pravny titul, pravnu formu alebo spdsob postipenia.

Prevod sprivy pohladivky vyplyvajicej Poskytovatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zdklade prdvnych predpisov SR prechddza vykon akychkol'vek priv
apovinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmldv uzavretych medzi
Poskytovatelom a Prijimatelom na ziklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najmid zmluvy
o zriadeni zdloZného priva) z Poskytovatela na iny orgdn zastupujici Slovenski republiku,
tento orgin automaticky vstupuje do vietkych priv a povinnosti Poskytovatel'a zo Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umoziiujd prisluiné privne predpisy SR upravujiice jeho
posobnost’ a pravomoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych tkonov pri prevode alebo prechode priv
a povinnosti st upravené v Systéme finanéného riadenia.

Clinok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU
L.

Prijimatel’ je povinny zrealizovat’ schvileny Projekt v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP
a ukondif Realizdciu hlavnych aktivit Projektu Riadne a V&as. Prijimatel je povinny pri
zamyslanej zmene terminu Ukonéenia realizdcie hlavnych aktivit Projektu podat’ Ziadost'
o0 zmenu a postupovat’ v siilade s &linkom 6 ods. 6.3 2 6.9 zmluvy. Pri Ukonéeni realizicie
hlavnych aktivit Projektu je Prijimatel povinny preukizat’ spinenie podmienok Ukonéenia
realizdcie hlavnych aktivit Projektu v zmysle podmienok vyplyvajicich z definicie Ukoncenia
realizdcie hlavnych aktivit Projektu.
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Ded Zadatia realizicie hlavnych aktivit Projektu uvedie Prijimatel’ v Hldseni o realizicii aktivi
Projektu (formuldr v ITMS2014+), ktors Jje Prijimatel povinny zaslat’ Poskytovatelovi do 20
dnf od zadatia prvej hlavnej Aktivity uvedenej v bodoch (1) aZ (v) definicie Zazatia realizicie
hlavnych aktivit Projekuu uvedenej v élinku | ods. 3 VZP. Ak Vyzva umoziiuje Zacatie
realizdcie hlavnych aktivit Projektu v ¢ase predchidzajicom G&innosii Zmluvy o poskytnuti
NFP a Prijimatel’ skutoéne zagal s Realiziciou hlavnych aktiviy Projektu pred dcinnostoy
Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny zaslat' Poskytovatel'ovi Hidsenie o realizicii aktivit
Projektu prostrednictvom formuldra v ITMS2014+ do 20 dni odo dna nadobudnutia &innosti
Zinluvy o poskytnuti NFP. NepredloZenie Hlidsenia o realizdcii aktivit Projektu v stanovenej
lehote v ITMS 2014+, méze byt' zo strany Poskytovatel'a povazované za podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny zadat Fyzickii realiziciu Sinnosti na tie skupiny vydavkov, ktore
predstavujii hodnotu minimdlne 20 a viac % vo vzt'ahu k celkovym oprivnenym vydavkom na
dand hlavndg aktivitu, najneskér do 80 pracovnych dni od domuéenia Hldsenia o realizicii
aktivit Projektu Poskytovatel'ovi v ITMS 2014+. V pripade, ak Prijimatel neza¢ne s Fyzickou
realiziciou &innosti v zmysle predchddzajicej vety v lehote 80 pracovnych dni od dorugenia
Hlidsenia o realizicii aktivit Projektu Poskytovatel'ovi v ITMS 2014+, je povinny poZiadat'
Poskytovatel'a na ziklade oddvodenej Ziadosti o predizenie tejto lehoty, Nezacatie fyzickej
realizicie &innosti na tie skupiny vydavkov, ktors predstavujii hodnotu minimdlne 20 a viac %
Vo vztahu k celkovym opravrenym vydavkom na dami hlavaid aktivitu najneskér do 80
pracovnych dni od dorucenia Hldsenia o realizicii aktivit Projekty Poskytovatelovi a stitasne
nedoruéenie Ziadosti o prediZenie tejto lehoty Poskytovatelovi v zmysle predchidzajiice; vety,
Jje povaZované za podstatné porusenje Zmluvy o poskytnuti NFP, Uvedend podmienka sa
nevztahuje na Prijimatelov, Ktorymi sd wstredne orgdny Stitnej spravy, rozpoétové a
prispevkové organizicie v zriad'ovatel'skej pésobnosti lstrednych orgdnov Stdtnej spravy a
Stdtne podniky zriadend podla osobitného zikona.

Prijimatel’ je oprivneny pozastavit Realiziciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizicii
hlavnych aktivit Projektu brini Okolnost vylu¢ujiica zodpovednost, a to po dobu trvania OVZ,
Cas trvania OVZ $a nezapocitava do doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu, pri¢om viak

Prijimate! je oprivneny pozastavit' Realiziciy hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovatel’ dostane do omeskania;
a) s vykonanim (konu alebo postupu, ktory realizuje podla tejto Zmluvy o poskytnuti NFP

-

na vykonanie iikonu alebo postupu, Prijimatel’ je oprdvneny pozastavit' Realiziciu
hlavnych aktivit Projektu po mirnom uplynuti 30 dnj, odkedy mal Poskytovatel’ povinnost’
zacat’ konat, V pripade ZoP sa lehota uvedend v predchidzajicej vete podita odo dria
splatnosti ZoP uvedenej v &linku 132 vieobecného nariadenia. Uvedené neplati, ak bolo
omeskanie Poskytovatel's zavinené Prijimatel'om. V pripade, Ze Poskytovatel’ vykond
predmetny iikon alebo postup, diiom, kedy sa dozvedel o vykonani tohto ikonu alebo
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postupu, je Prijimatel’ povinny pokracovat’ v Realizicii hlavnych aktivit Projektu alebo

b) s vykonom administrativnej finanénej kontroly verejného obstarivania podla ¢linku 3
VZP, a to po dobu omeskania Poskytovatela.

Doba Realizicie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pism. a) a v pism. b)
vyi§ie predizi oc¢as omeSkania Poskytovatela, pricom viak Realizdcia hlavnych aktivit
Projektu musi byt ukonéend najneskor do uplynutia stanoveného obdobia oprdvnenosti podla
privnych aktov EU, t. j. do 31. decembra 2023,

Prijimatel’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, &o sa o ich vzniku dozvedel, alebo
potom, ako nastala skutognost podla odseku 4 tohto Clinku VZP, pisomne oznimi
Poskytovatel'ovi pozastavenie Realizicie hlavnych aktivit Projektu spolu s uvedenim ddvodov
pozastavenia podla odseku 3 alebo 4 tohto &linku VZP. V pripade vzniku OVZ podla odscku
3 a4 tohto &linku Prijimatel’ v pisomnom ozndmeni uvedie skuto&nosti, ktoré viedli k vzniku
OVZ, ditum vzniku OVZ, k éomu priloZi prislu$ni dokumenticiu preukazujicu vznik OVZ,
Doruenim tohto ozndmenia Poskytovatefovi nastivajd Géinky pozastavenia Realizicie
hlavnych aktivit Projektu, ak boli splnené podmienky podla odseku 3 alebo 4 tohto ¢ldnku
VZP, 1o viuk neplatf v nasledovnych pripadoch:

a) v pripade dovodov pozastavenia podla odseku 3 tohto &linku, Prijimatel’ Poskytovatelovi
jednoznaéne preukize skorsi vznik OVZ a Poskytovatel tento skor§i vznik pisomne
akceptuje. V ozndmen{ o pozastaveni Realizdcie hlavnych aktivit Projektu z dévodov
podla odseku 3 tohto &linku VZP Prijimatel’ uvedie, ¢i sa pozastavenie Realizdcie
hlavnych aktivit Projektu tyka vietkych hlavnych aktivit Projektu alebo iba niektorych
hlavnych aktivit Projektu; v pripade, Ze sa pozastavenie Realizdcie hlavnych aktivit
Projektu tyka len niektorych hlavnych aktivit Projektu, Prijimatel’ v ozndmeni uvedie
ndzov jednotlivych hlavnych aktivit, ktorych sa pozastavenie tyka, podla ndzvu
jednotlivych hlavnych aktivit uvedenych v Rozpoéte Projektu ako tvori Prilohu &. 4
Zmluvy o poskytnuti NFP a v tabulke &. 6 v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
(Predmet podpory NFP). Ak vozndmeni o pozastaveni Realizicie hlavnych aktivit
Projektu nie sii Specifikované Ziadne hlavné aktivity, mi sa za to, Ze pozastavenie sa tyka
vietkych hlavnych aktivit Projektu, na zdklade &oho z hfadiska oprivnenosti vydavkov
nastdvajd Gcinky uvedené v ods. 10 prvi veta tohto Eldnku;

b) v pripade pozastavenia Realizdcie hlavnych aktivit Projektu podia ods. 4 pism. a) tohto
&linku VZP, dodlo k uplynutiu lehdt na preplatenie podanej ZoP, ktoré si stanovené
v Zmluve o poskytnuti NFP, a Prijimatel’ si v oznimeni uplatnil ako defi pozastavenia
tridsiaty prvy defl po uplynuti leh6t na preplatenie podanej ZoP;

¢) v pripade pozastavenia Realizicie hlavnych aktivit Projektu podlia ods. 4 pism. a)
v pripadoch nestivisiacich so ZoP alebo pism. b) dolo k uplynutiu lehdt stanovenych touto
Zmluvou o poskytnuti NFP alebo Pravaymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajiiceho
tikonu alebo postupu a Prijimatel si v ozndmeni uplatnil ako deii pozastavenia tridsiaty
prvy defi po uplynuti tychto lehdt.

V pripade, Ze nejde o OVZ Poskytovatel' pisomne oznimi Prijimatelovi, Ze vznik OVZ

z dovodov uvedenych v ozndmeni neakceptuje, v dosledku ¢oho k pozastaveniu Realizicie

hlavnych aktivit Projektu nedoslo.

Poskytovatel je oprivneny pozastavit' poskytovanie NFP:

a) v pripade nepodstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om, a to aZ do
doby odstrdnenia tohto poruenia zo strany Prijimatela,

b) v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, ak
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Poskytovatel' neodstiipil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to aZ do doby odstrinenia tohto
porusenia zo struny Prijimatela,

©) v pripade, ak poskytnutiv NFP brini OVZ na strane Prijimatela, a to a7 doudoby ziniku
tejto okolnosti; toto pism. ¢) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok
vetfahujici sa na aktivitu alebo jej cast’ vykonanii v rdmci Realizicie aktivit Projektu pred
tym, ako doslo kudinkom pozastavenia Projektu podla ods. 5 tohto &linku, ato aj
v pripade, e k vynaloZeniu takéhoto vydavku Dodivatelovi doglo a3 v sase po vzniku
G¢inkov pozastavenia Projekiu podla ods. 5 tohto &ldnku,

d) aZ do doby, kym vznikne riadne zabezpedenie ziviizkov vodi Poskytovatelovi sivisiacich
s Realizdciou aktivit Projektu v zmysle €linku 13 ods. 1 VZP,

e) vpripade zaatia tresiného stihania za skutok stvisiaci s Realizdciou aktivit Projektu
alebo s konanim o Ziadosti o NFP, ktoré viedlo k uzavretin Zmluvy o poskytnuti NFP
na Realiziciu aktivit Projektu alebo v pripade vznesenia obvinenia vodi Prijimatelovi,
osobim konajlicim v mene Prijimatela alebo inym osobdm v priamej stivislosti
s Projektom,

f) vpripade, ak vznikne Nezrovnalost alebo podozrenic z Nezrovnalosti na drovni
konkrétnej Vyzvy, vrimci ktorej Prijimatel' podal Ziadost o NFP, bez ohladu na
porulenie pravnej povinnosti Prijimatelom,

8) v pripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly zo strany
subjektov podla €. 12 ods. 1 VZP azistenia pocas prebichajiiceho auditu/kontroly
predbeZne obsahujit zistenia, ktoré vyZaduji dodasné pozastavenie poskytovania NFP,
bez ohl'adu na preukdzanie poruSenia privnej povinnosti Prijimatel'om,

h) vpripade, ak doSlo k zadativ konania tykajiiceho sa poskytnutia pomoci nezluéitel'nej
s vadtornym trhom alebo neoprivnenej pomoci v nadviznosti na ¢lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU, najmii konania tykajliceho sa neoznimenej alebo protiprivnej pomoci
podla ¢ldnku 4 ods. 4 Nariadenia Rady (EU) & 2015/1589, kiorym sa ustanovuji
podrobné pravidld na uplatiiovanie &ldnku 108 zmluvy o fungovanif Eurdpskej unie, alebo
v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie, Ktorym prikdzala ¢lenskému $tdtu pozastavit'
akiikol'vek protipravnu pomioc, kym Komisia neprijme rozhodnutie o zluéitelnosti
pomoci se spoloénym trhom,

i) v pripade, ak poskytnutiu NFP brini uzatvorenie Stitnej pokladnice na prelome
Kalenddrnych rokov.

Poskytovatel méze pozastavit’ poskytovanie NFP, vritane vietkych procesov s tym
stivisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti az do jej odstrinenia a ak k odstrineniu neddjde,
Poskytovatel' je oprivneny v silade so vSeobecnym nariadenim, Systémom finandného
riadenia a na to nadviizujicimi Pravnymi dokumentmi odstiipit’ od Zmluvy o poskytauti NFP
pre podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykonat’ finanéni opravu Casti NFP.

Poskytovatel' oznimi Prijimatel'ovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budi splnené
podmienky podl'a ods. 6 alebo 7 tohto &ldnku VZP. Doruéenim tohto oznimenia Prijimatel'ovi
nastdvajii G¢inky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel' pozastavi poskytovanie NFP vritane vSetkych procesov s tym suvisiacich
vzmysle ods. 6 alebo 7 tohto &ldnku a v ozndmeni o pozastaveni poskytovania NFP neuvedie
konkrétne Aktivity, ktorych sa pozastavenie poskytovania NFP tyka, Zmluvné strany sa
dohodli, Ze ddjde k automatickému pozastaveniu Realizicie aktivit Projektu ako celku.
Poskytovatel sa v takom pripade nedostiva do ometkania s plnenim svojich povinnosti podla
Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatelovi nevznikd Ziadne privo z takéhoto ne/konania
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Poskytovatel'a, ktoré nie je osobitne dohodnuté v tomto élinku VZP. Ziroven pre taky pripad
plati a Prijimatel si je vedomy asdhlasi s tym, Ze v pripade, ak vynakladd pogus ohdobia
pozastavenia Projektu vydavky, ktoré by inak boli oprdvnené, tieto vydavky nebudi
povaZované za oprdvnené, pretofe nevznikli podas Realizicie hlavnych aktivit Projektu
(¢linok 14 ods. 1 pism. a) VZP), resp. nevznikli na podporné aktivity, ktoré vecne stvisia
s Realiziciou hlavnych aktivit Projektu. Ked7e Realizdcia hlavnych aktivit Projektu je
vzmysle prvej vety tohto odseku pozastavend, takto vynaloZzené vydavky nebudd
Prijimatelovi preplatené, ato aj bez ohladu na ziviizky, ktoré mdZu v tejio stivislosti
Prijimatefovi vzniknit' najmi v sdvislosti s jeho zmluvnymi vztahmi s Dodivatelmi. Ak
Poskytovatel' v ozndmeni o pozastaveni poskytovania NFP podla odsekov 6 a7 tohto Eldnku
uviedol konkrétne Aktivity, ktorych sa tyka pozastavenic poskytovania NFP, dosledky
uvedené v tomto odseku 9 sa tykajd len v ozndmeni uvedenych Aktivit a nimi generovanych
vydavkov. Poskytovatel' je povinny, ak ho oto Prijimatel’ poZiada, poskytnit” mu vietku
pozadovanii nevyhnutni sudinnost’ v silade so Zmluvou poskytnuti NFP na to, aby Prijimatel’
bol schopny opiit’ pokraGovat’ v Riadnej Realizicii aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimatel'om pocas obdobia pozastavenia Realizicie hlavnych aktivit

Projektu sa nebudi pokladat’ za oprivnené vydavky, ato ani vydavky vztahujice sa

na podporné Aktivity vecne stivisiace s Realiziciou hlavnych aktivit Projektu v tej ¢asti, ktord

bola pozastavend. To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatelom, ktoré st podla Prilohy

& 4 Zmluvy o poskytnut{ NFP (Rozpotet Projektu) a Prilohy &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

(Predmet podpory NFP) zahrnuté pod &ast'ou Projektu, ktorej realizdcia nebola pozastavend

v nadviiznosti na ozndmenie Prijimatela podla ods. 5 tohto &linku VZP. Z hl'adiska postidenia

oprdvnenosti jednotlivého vydavku sa uplatnf vynimka stanovend v odseku 6 pism. c) vyssie.

AK Prijimatel’ md za to, Ze:

a) odstrdnil zistené porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré si vzmysle ods. 6 tohto
&lanku prekizkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela, s vynimkou pism. f)
ag) odseku 6 tohto &kinku, na kioré sa toto ustanovenie odseku 11 nevztahuje,
za podmienky, ak sii¢asne nedoslo k porueniu povinnosti Prijimatela, alebo

b) doglo k ziniku OVZ, ktoré si v zmysle ods. 6 tohto Eldnku prekiZkou pre poskytovanie
NFP zo strany Poskytovatela, alebo

c) odstrinil Nezrovnalost' v zmysle ods. 7 tohto &linku,

je povinny bezodkladne doru¢it’ Poskytovatel'ovi oznimenie o odstrineni zistenych poruseni
Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP Prijimatel'ovi nebrin
iny vykonany pravny tikon alebo akdkol'vek povinnost' Poskytovatefa vyplyvajica pre neho
z Pravnych predpisov SR alebo z privnych aktov EU alebo z Privnych dokumentov tykajicich
sa Nezrovnalosti a zdroveii pod{a overenia Poskytovatela tvrdenia Prijimatela o odstrineni
zistenych poruSeni Zmluvy o poskytnuti NFP zodpovedaju skutoénosti, obnovi Poskytovatel
poskytovanie NFP Prijimatelovi. V pripade obnovenia poskytovania NFP zdovodov
uvedenych v tomto odseku, pism. a) a c) vy3iie, sa doba Realizicie hlavnych aktivit Projektu
automaticky nepredlZuje o dobu, potas ktorej Poskytovatel' pozastavil poskytovanie NFP
a Prijimatel'ovi z tohto dovodu nevzniké Ziadne privo.

V pripade ziniku OVZ sa Poskytovatel' zaviizuje Bezodkladne obnovit poskytovanie NFP
Prijimatelovi.

V kazdom momente pozastavenia Realizdcie hlavaych aktivit Projektu z dévodov existencie

prekizky, ktori md povahu OVZ, je Poskytovatel oprivneny skontrolovat’, &i trvd tdto
prekizka, a to postupom uvedenym v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych predpisoch
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17.

18.

19.

SR aprivnych aktoch EU alebo v Privnych dokumentoch tykajicich sa vykonu kontroly
Prijimatel'a Poskytovatelom. Na ten vcel je Prijimatel’ povinny na poZiadanie Poskytovatela
preukdzat’ dodrZiavanic vietkych svojich povinnosti vyplyvajicich pre neho zPrivnych
predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zdviizkoy tykajiicich sa plnenia podla tejto Zmluvy
o poskytovani NFP, najmi zmluvnych a inych vztahov s Dodivatel'om.

Uc‘:inky OVZ sii obmedzené iba na dobu, dokial trvi prekiZka, s ktorou s ticto éinky spojend
(§ 374 ods. 3 Obchodného zikonnika). Zinik prekizky, ktord md povahu OVZ, je Prijimatel’
povinny jednoznadne preukdzat’ a ozndmit Poskytovatelovi.

Prijimatel’ je povinny elektronicky prostrednictvom e-mailu predloZit’ Poskytovatelovi
Harmonogram financnej realizicie projektu a Hlisenie o realizicii aktivit Projektu zasieluné
prostrednictvom formuldra v ITMS2014+, Vzor Harmonogramu finanénej realizicie projektu
stanovi Poskytovatel v Priru¢ke pre prijimatela. Harmonogram finanénej realizicie projektu,
v ktorom Prijimatel’ uvedie vysku plinovanych vydavkov, ktoré si bude ndrokovat' v ramci
predkladanych Ziadosti o platbu pocas konkrétncho trojmesaéného obdobia, je pre Prijimatela
zdviizny. Prijimatel’ aktualizuje Harmonogram finanénej realizicie projektu iba v pripadoch
uvedenych v tejto Zmluve o poskytnuti NFP. Poskytovatel' si vyhradzuje privo nesdhlasit’
s prvym predloZenym, ako aj s kazdym d'aliim aktualizovanym Harmonogramom finandnej
realizicie projektu a poZadovat, aby Prijimatel'’  zabezpetil bezodkladmi tpravu
Harmonogramu finanénej realizdcie projektu v silade s povinnost'ou realizovat’ Projekt riadne
a véas,

Harmonogram finanénej realizicie projektu je Prijimatel’ povinny aktualizovat po obozndmeni
sa § pozitivnym vysledkom administrativnej finanénej kontroly kazdého VO, resp.
po potvrdeni urfenia ex ante finanénej opravy zo strany Poskytovatel'a na prisluiné VO,
a elektronicky  predloZit aktualizovany Harmonogram finanénej realizdcie projektu
Poskytovatel'ovi v lehote do 10 dnj,

Prijimatel’ je povinny postupovat’ v silade s aktudlnym Harmonogramom finanénej realizcie
projektu a predkladat’ Ziadosti o platbu v silade s &ldnkom 5 ods. 5.1 zmluvy v plinovanej
vyske NFP podl'a Harmonogramu finaninej realizdcie projektu. V pripade, ak je Prijimatel’ pri
finangnej realizicii projektu podla aktudlneho Harmonogramu finanénej realizcie projektu v
omeskani o viac ako dve trojmesaéné obdobia, uvedené Je povaZované za poruienie Zmluvy o
poskytnuti NFP, na zdklade ktorého je Poskytovatel’ oprdvneny zniZit' vyiku NFP. Sumu, o
ktori sa md zniZit NFP, stanovi Poskytovatel’, pricom tito nesmie presiahnut’ sumu
zodpovedajicu rozdielu vysky vydavkov, ktoré si Prijimatel’ plinoval ndrokovat' v rdmci
predkladanych Ziadosti o platbu posas daného trojmesaéného obdobia v Harmonograme
finanénej realizicie projektu, a vyiky vydavkov, ktoré si Prijimatel’ skuto¢ne nirokoval v ZoP
predloZenych najneskér do 6 mesiacov (1. J- do ukonéenia druhého trojmesagného obdobia) po
danom trojmesaénom obdohi.

V pripade vzniku skutoénosti, ktoré maji za nasledok pozastavenie realizicie aktivit Projektu
vzmysle Elinkom 8 ods. 3 VZP a v désledku Ktorych je nevyhnutné aktualizovat
Harmonogram finanénej realizicie projektu, Je Prijimatel’ povinny aktualizovat' Harmonogram
finan¢nej realizicie projektu a elektronicky ho predloZit’ Poskytovatel'ovi v lehote do 10 dni
po uplynuti tychto skuto&nosti.

V pripade vzniku inych skutoénosti, kioré majd za nasledok pozastavenie realizicie aktivit
Projektu v zmysle VZP, je Prijimatel’ povinny aktualizovat’ Harmonogram finanénej realizicie
projektu a elektronicky ho predlozit Poskytovatel'ovi v lehote do 10 dnf od vzniku tychto
skutoénosti,
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Ak Prijimatel opakovane nepostupuje v sdlade s Harmonogramom finanénej realizicie
projektu alebo ho opukovane neaktualizuje, uvedené je povaZovand za podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP podla élanku 9 ods. 4 pism. b) bod viii) VZP, na ziklade ktorého je
Poskytovatel oprivneny odstiipit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP a poZadovat vratenie NFP
alebo jeho Casti,

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

I.

12

Zmluvné strany sa dohodli, 7¢ Zmluvu o poskytnuti NFP je moZné ukonéit' riadne alebo
mimoriadne.

Riadne ukonlenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy
o poskytnuti NFP a zirovei splnenim ziviizkov oboch zmluvnych strdn, Co potvrdzuje
schvilenie poslednej Nislednej monitorovacej sprivy Poskytovatelom, pri¢om ziviizky sa
povazujui za splnené podia €linku 7 ods. 7.2. zmluvy.

Mimoriadne ukondenie zmluvného vztahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastiva dohodou
Zmluvnych strdn, odstipenim od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vypovedou Zmluvy
o poskytnuti NFP zo strany Prijimatela.

Od Zmluvy o poskytnuti NFP moZe Prijimatel alebo Poskytovatel' odstipit’ v pripadach
podstatného poruenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou, nepodstatného
porufenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou a dalej v pnpadoch ktoré
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo Privne predpisy SR a pravne akty EU. Zmluvné
strany sa dohodli, Ze pre odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP platia vieobecné ustanovenia
Obchodného zdkonnika o odstipeni od zmluvy (§ 344 anasl. Obch. zdk.), ak nie je vZmluve
o poskytnuti NFP uvedené osobitné dojednanie Zmluvnych strin, ktorym sa nahridzaji zikonné
ustanovenia. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze:

a) Porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak strana porudujiica Zmluvu o poskytnuti
NFP vedela v éase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto ¢ase bolo rozumné
predvidat’ s prihliadnutim na déel Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory vyplynul z jej obsahu
alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva o poskytnuti NFP uzavretd, Ze druhd Zmluvni
strana nebude mat’ zdujem na plneni povinnosti pri takom poruieni Zmluvy o poskytnuti
NFP alebo v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP.

b} Na teely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP
7o strany Prijimatela povaZuje najmii:
i) vznik takych okolnosti na strane Prijimatela, v dosledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie G¢elu Zmluvy o poskytnuti NFP afalebo ciela Projektu a sii¢asne nepdjde
o OVZ,

ii) vznik Podstatnej zmeny Projektu, ato vzmysle podmienok uvedenych vZmiuve
o poskytnuti NFP (najmii v &ldnku 6 zmluvy, v&linku 1, velinku 2 ods. 3 az 5
avilinku 6 ods. 4 VZP) ako aj vzmysle vieobecného nariadenia a Privnych
dokumentov, ktoré boli vydané pre aplikdciu Podstatnej zmeny zo strany Orginov
zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vritane finunéného riadenia, ak boli
Zverejnené,

iii) nesplnenie alebo poruenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré si uvedené vo
Vyzve a ktorych splnenie bolo podmienkou pre schvilenie Ziadosti o NFP; za podstatné
porufenic zmluvy sa nepovaiuje, ak konkrétna podmienka poskytnutia prispevku
zostdva z objektivneho hladiska splnend, ale inym spdsobom, ako bolo uvedené
v Schvilenej Ziadosti o NFP,
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¥} porusenie Oznamovacej povinnosti Prijimatelom podla Elinku 6 ods. 6.1 zmluvy, ak {
udalost’ alebo skutoénost’, ktori Prijimatef neoznimil, je vzmysle ustanoveni tejto !
Zmluvy o poskytnuti NFP povaZovand za podstatné porusente zmluvy alebo ak md tak
zivaZny negativny dopad na Realiziciu aktivit Projektu, Udrzatel'nost Projektu, dgel
Zmluvy o poskytnuti NEP alebo ciel’ Projektu, ¥e ho nemozno napravit',

v} poskytnutie nepravdivych alebo zavidzajicich informgcif Poskytovatelovi v sdvislosti
$0 Zmluvou o poskytnuti NFP pocas ui¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, ako aj v ¢ase
od podania Ziadosti o NFP Poskytovatel'ovi, ktorych spolo¢nym zikladom je skutoénost,
Ze Prijimate!l’ nekonal dobromyselne alebo v savislosti s tymito informdciami Prijimatel’
vykonal iikon v siivislosti s Projektom, ktory by v siilade so Zmluvou o poskytnuti NFP
pri poskytnuti pravdivych tidajov nebol oprivneny vykonat’, alebo by ho musel vykonat'
inak, alebo na zdklade takto poskytnutych informcii Poskytovatel' vykonal tikon
v stvislosti s Projektom, ktory by inak nevykonal: takymto konanim je gj uvedenie
nepravdivych alebo zaviddzajicich informicii pre ucely urCenia vyiky NFP pri
Projektoch generujiicich prijem,

vi) ak Prijimatel’ nezagne s Realiziciou hlavnych aktivit Projektu ani v lehote 3 mesiacov
od prvého kalenddmecho dia prisluiného mesiaca uvedeného v Prilohe ¢, 2 Zmluvy
0 poskytnuti NFP, resp. od presne urfeného kalenddirneho diia prislusného mesiaca
podla Prilohy ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, vyjadrujiceho zadiatok prvej hlavnej
Aktivity a sii¢asne ak Prijimatel nepoziada o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP podla
Clnku 6 ods. 6.3 pfsm, d) zmluvy v spojeni s &linkom 6 ods, 6.8 pism. a) zmluvy alebo,
ak sice o uvedend zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP poZiada, ale porusi svoju povinnost’
Zacat’  realizdciu hlavnych  aktivit Projektu v ndhradnej lehote poskytnutej
Poskytovatefom podla &linky 6 ods. 6.8 pism. b) zmluvy; podstatné porusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP je dang vidy, ak ddjde k neschvileniu predizenia doby zalatia
Realizicie hlavnych aktivit Projektu  z dévodoy porulenia povinnosti na strane
Prijimatel’a,

vii) ak Prijimatel’ v rozpore s &l. 8 ods. 2 tychto VZP svojim zavinenim porui{ povinnost’
ozndmit’ Poskytovatel'ovi Zacatie realizdcie hlavnych aktivit Projektu prostrednictvom
Hlisenia o realizdcii aktivit Projektu, priom realizicia hlavnych aktivit skutoéne
neprebieha,

viii) neukonéenie Realizicie hlavnych aktivit Projektu do terminu Ukonéenia realizicie
hlavnych aktivit Projektu uvedeného v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP;
0 podstatné poruienie Zmluvy o poskytnuti NFP nejde, ak Prijimaterl poZiadal
o prediZenie Realizicie hlavnych aktivit Projekte v rdmci oprivneného obdobia
stanoveného vo Vyzve a boli splnené podmienky na jej prediZenie v zmysle &linku 6
ods. 6.9 zmluvy; podstatné poruienie Zmluvy o poskytnuti NFP Jje dané vidy, ak déjde
k neschvileniuy prediZenia doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu uvedenému
v Eldnku 6 ods. 6.9 pism, a) a ¢) zmluvy,

ix) porulenie zdvizkov tykajicich sa vecnej strinky Realizicie aktivit Projektu, ktoré maji
podstatny negativny vplyv na Projekt, spdsob Jeho realizicie alebo ciel Projektu alebo
na dosiahnutie dgelu Zmluvy o poskytnuti NFP; ide najmi o zastavenie alebo prerusenie
Realizicie aktivit Projektu z dévodov na strane Prijimatel'a, ak ho nie Jje moZné podradit’
pod dévody uvedené v &ldinku 8 VZP, porusenie povinnosti pri pouZiti NFP v zmysle
élinku 2 ods. 2.6 zmluvy, alebo nedodrapie skutoénosti, podmienok alebo zivizkov

tykajicich sa Projektu, ktoré bolj uvedené v Schvilenej #iadosti o NFP,

X) poruenie ziviizkov tykajiicich sa obstarania tovarov, sluzieh apric v rimci Projektu
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x1)

spdsobom a za podmicnok uvedenych vo Vyzve, v Zmluve o poskytnuti NFP, v zikone
0 VO alebo v Privnych dokumentoch, ktoré boli vydané pre vykonanie Verejného
obstardvania alecbo iného postupu obstarivania zo strany Orgdnov zapojenych
do riadenia, auditu a kontroly ESIF vritane finanéného riadenia, ak boli Zverejnen, ak
neddjde k aplikdcii postupu podla § 41 alebo § 4la zikona o prispevku 7z ESIF,
porusenic ziviizkov sa vztahuje najmi na porulenic zikazu konfliktu zdujmov pri
vykonanom Verejnom obstardvani alebo inom postupe obstardvania v zmysle § 46
zikona o prispevku 7 ESIF medzi Prijimatel'om a Poskytovatel'oni, na existenciu koldzie
alebo akejkol'vek formy dohody obmedzujicej sitaz medzi tispesnym uchidzaom
a ostatnymi uchiddzaémi alebo dspeSnym uchddzadom a Prijimatelom pri vykonanom
Verejnom  obstardvani alebo inom postupe obstarivania, ktord identifikoval
Poskytovatel alebo iny kontrolny alebo auditny orgin uvedeny v ¢linku 12 VZP v rdmei
vykondvanej kontroly alebo auditu, bez ohladu na to, & Protimonopolny tirad rozhodol
o poruSeni zikona &, 136/2001 Z. z. o ochrane hospodirskej sitaZe v zneni neskorsich
predpisov; k aplikicii tohto bodu ix) mdze déjst’ kedykol'vek pocas trvania Zmluvy
o poskytnuti NFP v nadviiznosti na privoplatné rozhodnutie prislusného Stitneho orginu
alebo v nadviiznosti na vykonand Kontrolu Prijimatela bez ohfadu na vysledok
predchddzajicich kontrol alebo inych postupov aplikovanych vo vztahu k Projektu
zo strany Poskytovatela alebo iného oprivnencho orginu,

ak Prijimatel’ v rozpore s prislusnymi odsekmi &ldnku 3 tychto VZP svojim zavinenim
nepredloZi informiciu o stave, vakom sa proces VO nachidza, alebo kompletni
dokumenticiu z procesu VO k Aktivitdm Projektu, najneskor do 10 pracovnych dni po
uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP; alebo neza¢ne VO alebo iny spdsob obstardvania na
vyber Dodivatel'a najneskér do 3 mesiacov od nadobudnutia d¢innosti tejto Zmiuvy
o poskytnuif NFP, ak Poskytovatel vo Vyzve neurlil inak; alebo nepredlozi
dokumentaciu k novému VO do 20 dni od doru¢enia ¢iastkovej sprivy z kontroly/sprivy
7 kontroly, vztahujicej sa k predchidzajicemu VO, resp. od dorudenia sihlasu
Poskytovatela s opakovanim zaddvania zikazky; alebo neza¢ne VO alebo iny spdsob
obstardvania na vyber Doddvatel'a najneskdr do 20 dni od zrulenia predchddzajiceho
VO alebo od ukonéenia zmluvy s Dodiivatel'om z predchddzajiiceho VO.

xii) ak Prijimatel’ v lehote do 15 dni odo diia doruéenia sprivy zkontroly VO, v ktore]

Poskytovatel udeli sihlas s vyhlisenim VO, nezadle ozndmenie o vyhliseni VO alebo
iny obdobny dokument, kiorym sa VO vyhlasuje, na zverejnenie sposobom stanovenym
zikonom o verejnom obstarivani, ani nepoZiada o predizenie tejto lehoty s riadnym
oddvodnenim,

xiii) ak bude Prijimatelovi privoplatnym rozsudkom uloZeny trest zikazu prijimat’ dotdcie

alebo subvencie, trest zdkazu prijimat pomoc a podporu poskytovand z fondov
Eurdpskej tnie alebo trest zdkazu uéasti vo verejnom obstardvani podla § 17 aZ 19 zdk.
& 91/2016 Z. z. otrestnej zodpovednosti privnickych osob azmene adoplneni
niektorych zikonov, alebo ak sa privoplatngm rozhodnutim preukdZe spichanie
trestného &inu v sivislosti s Projektom, ato napriklad v sivislosti s procesom
hodnotenia, vyberu Ziadosti o NFP, s Realiziciou aktivit Projektu, alebo ak bude ako
opodstatnend vyhodnotend staznost’ smerujiica k ovplyviiovaniu hodnotitelov alebo ku
konfliktu zdujmov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviovanie alebo
poruSovanie skon3tatuji aj bez staZnosti alebo podnetu na to oprivnené kontrolné
orginy,

xiv)poruSenie povinnosti Prijimatelom podia ¢linku 2 ods. 2.7 zmluvy, ktoré je

konStatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadviiznosti na Elinok 108 Zmluvy

Strana 41 z 66



c)

d)

€)

B

o fungovani EU bez ohl'adu na to, &i doslo k pozastaveniu poskytovania NFP zo strany
Poskytovatel'a podl'a élinku 8 ods. 6 pism. h) VZP,

xv) take konanie alebo opomenutie konania Prijimatel’a alebo inych 0séb, za konanie alebo
opomenutie ktorych Prijimatel zodpoveda v zmysle ¢linku 2 odsek 2 VZP, v sivislosti
so Zmluvou o poskytnuti NFP alebo s Realiziciou aktivit Projektu alebo
s Udrzatel'nost'ou Projektu, kioré Je povazované za Nezrovnalost v zmysie vieobecného
nariadenia a Poskytovatel stanovi, 7e takito Nezrovnalost' sa povaZuje za podstatné
poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

xvi) vyhlisenic konkurzu na majetok  Prijimatela alebo zastavenie konkurzného
konania/konkurzu pre nedostatok majetku, vstup Prijimatela do likvidicie, ak sa Privne
predpisy SR upravujice tieto konania na Prijimatela vzt'ahuju,

xvii) opakované nepredloZenie Ziadosti o platbu v lehote podi'a élinku 5 odsek 5.1 zmluvy,

xviii) poruienie &linku 4 odsek 7 druha veta, Eldnku 7 odsek 1, Eldnku 10 odsek 1, Elinku
12 odsek 3 a ¢linku 19 tychto VZP,

xix)ak nedoslo k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluZieb alebo vykonaniu stavebnych pric,
ktoré boli uhradené na zdklade Poskytovatelom povolene; Preddavkovej platby,
spdsobom a v lehotich stanovenych zmiuvou medzi Prijimatel'om a Doddvatel'om
v nadviiznosti na &l. 5 ods. 5.5 zmluvy,

xx) kaZdé porusenie povinnosti Prijimatel'a, ktor€ je v Zmluve o poskytnuti NFP ozna¢ené
ako podstatné porusenie povinnosti alebo podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti
NFP,

Podstatnym porusenim Zmiuvy o poskytnuti NEP je aj vykonanie takého tkonu zo strany
Prijimatel’a, na ktory je potrebny predchadzajici pisomny sihlas Poskytovatel'a v pripade, ak
sithlas nebol udeleny, alebo ak dotlo k vykonaniu takého iikonu zo strany Prijimatel'a bez
Ziadosti o takyto sihias.

PoruSenie daldich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, v privnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podl'a Zmluvy o poskytnuti
NFP povaZuji za podstatné porusenia, si nepodstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti
NFP.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvni strana oprivneni
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstipit’ bez zbytoéného odkladu po tom, ako sa o tomto
poruSeni dozvedela. Prijfmatel berie na vedomie, Ze sohladom na privne postavenie
a povinnosti Poskytovatela, moze vykonaniu odstiipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP
predchddzat’ povinnost’ vykonat' kontrolu u Prijimatel’a, pripadne povinnost' realizovaf iné
osobitné postupy a dkony. Z uvedeného dévodu preto Prijimatel’ sdhlasi s tym, Ze na rozdiel
od Standardne;j obchodno-privnej praxe, pri odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP pojem
wbez zhytocného odkladu® zahtia dobu, po ktort si v priamej nadviiznosti vykondvand
tikony Poskytovatel'om podla predchidzajicej vety. V pripade nepodstatného porusenia
Zmluvy o poskytnuti NFP Je Zmluvnd strana oprivnend odstipit’, ak strana, ktori je
v omeSkani, nesplni svoju povinnost’ anj v dodato¢nej primeranej lehote, ktord jej na to bola
poskytnutd v pisomnom vyzvani. Aj v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti
NEP je Zmluvnd strana oprivnend poskytniit' dodatonii lehotu druhej zmluvnej strane
na splnenie poruienej povinnosti, pricom ani poskytnutie takejto dodatoénej lehoty sa
nedotyka toho, Ze ide o podstatné porusenie povinnosti (§ 345 ods. 3 Obchodného
zikonnika).

Odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je i¢inné diiom dorucenia pisomného oznimenia
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o odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP drubej Zmluvnej strane. Na dorucovanie sa
vztahuje &linok 4 zmluvy.

g) Ak spineniu povinnosti Zmluvnej strany brini OVZ, je druhi Zmluvnd strana oprivnend
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstiipit’ len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspoii jeden
rok. V pripade objektivnej nemoZnosti plnenia (nezvratny zdnik predmetu Projektu a pod.)
sa ustanovenie predchidzajice) vety neuplatni a Zmluvné strany si oprivnend postupovat
podfa prisluSnych ustanoveni Obchodného zikonnika a podporne Obéianskeho zikonnika.

h) V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostivaji zachované tie priva
a povinnosti Poskytovatel'a, ktoré podla svojej povahy maji platit’ aj po skonéeni Zmluvy
o poskytnuti NFP, a to nyjmi privo a povinnost’ poZadovat' vratenie poskytnut¢ho NFP
alebo jeho Easti, pravo na ndhradu Skody, ktord vznikla poruienim Zmluvy o poskytnuti
NFP, uvstanovenia uvedené v Elinku 7 ods. 7.2 zmmluvy adaliie ustanovenia Zmluvy
o poskytnuti NFP podla svojho obsahu.

i) Ak sa Prijimatel’ dostane do omeSkania s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP v dosledku
porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatela, Zmluvné strany siihlasia, Ze
nejde o poruienie Zmiuvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om.

j} 'V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel povinny na ziklade Ziadost
Poskytovatel'a vritit’ NFP alebo jeho Cast’. Tito povinnost’ Prijimatel’a sa uplatni aj vtedy, ak
sa vjednotlivom ¢lanku Zmluvy o poskytnuti NFP oznacujicom podstatné poruienie
Zmluvy o poskytnuti NFP vyslovne neuvidza, Ze Prijimatel je povinny vraiit’ NFP alebo
jeho cast’.

5. Prjimatel’ je oprivneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat' z d6vodu, Ze nie je schopny
realizovat’ Projekt tak, ako sa na Realiziciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti
NFP, alebo nie je schopny dosiahnut' ciel' Projektu. Prjimatel’ suhlasi s tym, Ze podanim
vypovede mu vznikd povinnost' vritit' uz vyplateny NFP v celom rozsahu podia élinku 10 VZP
za podmienck stanovenych Poskylovatelom v Ziadosti o vritenie. Po podani vypovede moZe
Prijimatel’ tito vziat' spiit’ iba s pisomnym sdhlasom Poskytovatela. Vypovednd doba je jeden
kalendimy mesiac odo dia, kedy je vypoved' dorudeni Poskytovatelovi. Pofas plynutia
vypovednej doby Zmluvné strany vykonajii tikony smerujice k vysporiadaniu vzijomnych prav
a povinnosti, najmi Poskytovatel' vykond tdkony vztahujice sa k finanénému vysporiadaniu
s Prijimatel'om obdobne ako pri odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny
poskytnit’ vietku potrebni sicinnost. Zmluva o poskytnuti NFP zanikd uplynutim vypovednej
doby s vynimkou ustanoveni, ktoré nezanikaji ani v désledku ziniku Zmluvy o poskytnuti NFP
pri odstipeni od zmluvy v zmysle ods. 4 pism. h) tohto &linku.

Clinok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

1. Prijimatel sa zaviizuje:

a) vritit’ NFP alebo jeho ¢ast’, ak ho nevy&erpal podl'a podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP,
alebo ak neziétoval celi sumu poskytnutého predfinancovania alebo zilohovej platby,
alebo ak mu vznikol kurzovy zisk; suma neprevySujlica 40 EUR podia § 33 ods. 2 zikona
o prispevku z ESIF sa uplatni na ihmnd sumu celkového nevycerpaného NFP alebo jeho
¢asti z poskytnutych zdlohovych platieb alebo z poskytnutych predfinancovani,

b) vrdtit’ prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevysujiica 40 EUR podla § 33 ods. 2
zikona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

¢) vrdtit NFP alebo jeho &ast, ak poruiil povinnosti uvedené v Zmluve o poskytnuti NFP
a poruenie povinnosti znameni porusenie financnej discipliny podla § 31 ods. | pism. a),
b}, ¢) zikona o rozpoétovych pravidlich; suma neprevySujica 40 EUR podl'a § 33 ods. 2
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d}

¢)

g)

h)

»

k)

zikona o prispevku zESIF sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho &ast systémom
refundicie alebo na dhmnd sumu celkového NFP alebo jeho éast’ nezuctovanych
zilohovych platieb alebo predfinancovani,

vrdtit NFP alebo jeho ¢ast, ak v stvislosti s Projektom bolo poruSené ustanovenie
Privneho predpisu SR alebo privneho aktu EU (bez ohladu na konanie alebo opomenutie
Prijimatela alebo jeho zavinenie) atoto poruSenie znamend Nezrovnalost a nejde
o porulenie financnej discipliny podla § 31 ods. | pism. a), b), ¢) Zikona o rozpoétovych
pravidlich alebo o zimluvad pokutu podla ¢linku 13 ods. 5 VZP; vzhTadom k skutoénosti,
Ze za Nezrovnalost” sa povaZuje za také poruSenie podmienok poskytnutia NFP, s ktorym
sa spdja povinnost’ vritenia NFP alebo jeho éasti, v pripade, ak Prijimatel’ takyto NFP
alebo jeho ¢ast’ nevrat postupom stanovenym v odsekoch 4 az 10 tohte €élinku VZP, bude
sia na toto porufente podmienok Zmluvy aplikovat’ ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7
Zikona €. o rozpoctovych pravidlich verejnej sprivy; suma neprevySujica 40 EUR podla
§ 33 ods. 2 zikona o prispevku z ESIF sa uplatni na vihrnnd sumu Nezrovnalosti,

vrdtit NFP alebo jeho ¢ast, ak porusil zdkaz nelegdlneho zamestndvania cudzinca podla
§ 33 ods. 3 zikona o prispevku z ESIF; suma neprevyiujica 40 EUR podla § 33 ods. 2
zikona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast’,

vritit’ NFP alebo jeho €ast’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP
alebo ak doslo k ziniku Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle ¢linke 9 VZP z dévedu
mimoriadneho ukon&enia zmluvy; suma neprevySujiica 40 EUR podia § 33 ods. 2 zikona
o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast’,

vrdtit” Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bo! vytvoreny v prisluinom referenénom
obdobi podla ¢linku 61 ods. 2 alebo 6 vieobecného nariadenia; vritit Cisty prijem
z Projektu najneskdr ku diu schvilenia Ziadosti o platbu s priznakom ,zdvereénd
zo strany Poskytovatela v pripade, ak bol pocas Realizicie aktivit Projektu vytvoreny
prijem podla €ldnku 65 ods. 8 vieobecného nariadenia; suma neprevy3ujiica 40 EUR podla
§ 33 ods. 2 zdkona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

odviest’ vynos z prostriedkov NFP podla § 7 ods. | pism. m) zikona o rozpo¢tovych
pravidlich vzniknuty na ziklade irocenia poskytnutého NFP (d'alej len ,,v¥nos"}; uvedené
plati len v pripade poskytnutia NFP systémom zilohovej platby afalebo predfinancovania;
suma neprevySujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zdkona o prispevku z ESIF sa v tomto
pripade neuplatiiuje,

ak to uréi Poskytovatel, vritit' NFP alebo jeho ast’ v pripade, ak Prijimatel’ nedosiahol
hodnotu Mernatelného ukazovatela Projektu uvedenej v Schvilenej Zziadosti o NFP
s odchylkou presahujiicou 5% oproti schvilenej hodnote, a to imeme so zniZenim hodnoty
Meratelného ukazovatel'a Projektu vo vztahu k tym hlavnym Aktivitdm, ktoré prispievaji
k dosiahnutiu zniZovaného Meratelného ukazovatela Projektu. Spdsob vypoétu sumy,
ktori md Prijimatel’ vedtit’ podla tohto ustanovenia, Zverejni Poskytovatel na svojom
webovom sidle. Suma neprevy3ujiica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zikona o prispevku z ESIF
sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast',

vritit’ preplatok vzniknuty na ziklade ziétovania Poskytovatelom povolenej Preddavkovej
platby najneskor spolu s predloZenim Dopliujicich ddajov  k preukizaniu  dodania
predmetu plnenia,

vritit' NFP alebo jeho &ast’, ak Prijimatel’ porusil pravidli a postupy verejného obstaravania
i toto poruSenie malo alebo mohlo mat” vplyyv na vysledok verejného obstardvania alebo
pravidld a postupy vztahujice sa na obstardivanie sluzieb, tovarov a stavebnych pric, ak
takéto obstarivanie nespadd pod zikon o VO; suma neprevySujtica 40 EUR podfia § 33 ods.
2 ziikona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho tast’
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V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podla odseku 1 pism. h) tohto ¢linku VZP sa
Prijimatel zaviizuje odviest vynos do 31, janudra roku nasledujiceho po roku, v kterom vznikol
vynos. V pripade vzniku povinnosti vritenia Cistého prijmu (za tiétovné obdobie) podla odseku
I pism. g) tohto &linku VZP sa Prijimatel zaviizuje vrdtit' Cisty prijem do 31. janudra roku
nasledujiiceho po roku, v ktorom bola zostavend tétovni zivierka alebo ak sa na Prijimatela
vztahuje povinnost overenia Gétovnej zdvierky auditorom v sulade s ustanoveniami zikona
o tétovnictve o overovani Gétovnej zdvierky auditorom po roku, vktorom bola tictovni
zivierka auditorom overend. Prijimatel’ sa zaviizuje ozndmit’ aj cez verejni cast’ ITMS 2014+
Poskytovatelovi prislusni sumu vynosu alebo Cistého prijmu najneskdr do 16. janudra roku
nasledujiceho po roku, v ktorom vznikol vynos, resp. vktorom bola zostuvend wuctovni
zdvierka, resp. v ktorom bola Gétovnd zdvierka overend auditorom a poZiadat’ Poskytovatela
o informéiciu k podrobnostiam vritenia Cistého prijmu, alebo odvodu vynosu (napr. €. Gétu,
variabilny symbol). Poskytovatel' zaSle wito informdciv Prijimatelovi Bezodkladne. Pri
realizicii dhrady Prijimatel’ uvedie variabilny symbol, ktory je automaticky generovany
systémom ITMS 2014+ a je dostupny vo verejnej €asti IMTS 2014+, Ak Prijimatel’ vriti Cisty
prijem alebo odvedie vynos Riadne a Véas v silade s tymto odsekom, ustanovenia odsekov 4 aZ
10 tohto ¢ldnku VZP sa nepouZiji. Ak Prijimatel’ Cisty prijem alebo vynos Riadne a Véas
nevriti, resp. neodvedie, Poskytovatel' bude postupovat’ rovnako ako v pripade povinnosti
vritenia NFP alebo jeho &asti vzniknutej podla odseku | pism. a) aZ f) apism. i) a k) tohto
&linku VZP a na Prijimatel’a sa ustanovenia o vriteni NFP alebo jeho casti podla odsekov 3 az
9 tohto ¢ldnku VZP vztahuju rovnako.

AX nie je NFP alebo jeho Cast’ vriteny z dévodov uvedenych v ods. | tohto €l. VZP iniciativne
zo strany Prijimatela, sumu vrdtenia NFP alebo jeho ¢asti stanovi Poskytovatel' v ZoV, kioni
zale Prijimatefovi aj elektronicky prostrednictvom ITMS 2014+, K zdviiznému uplatneniu
niroku Poskytovatela na vritenie NFP alebo jeho €asti na ziklade ZoV dochidza zverejnenim
ZoV Poskytovatelom vo verejnej €asti ITMS 2014+. Prijimatel’ je o zverejneni ZoV vo verejnej
gasti ITMS2014+ informovany automaticky generovanou notifikaénou elektronickou sprivou
zo systému ITMS 2014+ na e-mailovi adresu kontaktnej osoby. Poskytovatel’ v ZoV uvedie
vysku NFP, ktorti md Prijimatel’ vratit’ a zdroved uré{ ¢isla G¢tov, na ktoré je Prijimatel’ povinny
vritenie vykonat’.

Prijimatel’ sa zaviizuje vritit NFP alebo jeho ast’ uvedeny v ZoV do 60 dni odo diia dorudenia
ZoV Prijimatel'ovi vo verejnej ¢asti ITMS 2014+, Deii dorucenia vo verejnej asti ITMS 2014+
je totoZny s diiom prechodu ZoV do stavu ,,Odoslany diZnikovi* v systéme ITMS 2014+. Diiom
nasledujicim po dni spristupnenia ZoV vo verejnej &asti ITMS 2014+ zacina plyndt’ 60 diiovd
lehota splatnosti. Preplatok vzniknuty na zdklade zi¢tovania Poskytovatelom povolenej
Preddavkovej platby je Prijimatel’ povinny vritit’ najneskdr spolu s predloZenim Dopliujucich
tidajov k preukidzaniu dodania predmetu plnenia. Ak Prijimatel’ tieto povinnosti nesplni, ani
neddjde k uzatvoreniu dohody o spldtkach alebo dohody o odklade plnenia, Poskytovatel:

a) ozndmi poruienie pravidiel apodmienok uvedenych vZmluve o poskytnuti NFP,
za ktorych bol NFP poskytnuty, pristusnému sprivnemu orgdnu (ak ide o poruenie
finanénej discipliny) alebo

b) oznimi poruenie pravidiel apodmienok uvedenych vZmluve o poskytnuti NFP,
za ktorych bol NFP poskytnuty, Uradu pre verejné obstardvanie (ak ide o porusenie
pravidiel a postupov verejného obstardvania) alebo

c) postupuje podla § 41 ods. 2 aZ 4 alebo § 41a ods. 2 zikona o prispevku z ESIF alebo

d) postupuje podla osobitného predpisu (napr. Obiansky sidny poriadok) a uplatni
pohladdvku na vritenie casti NFP uvedenej v ZoV na prislusnom orgdne (napr. na siide).

Prijimatel’ realizuje vritenie NFP alebo jeho €asti formou platby na det; Prijimatel, ktory je
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11.

stidtnou rozpoélovou organiziciou realizuje vritenie NFP alebo jeho &asti formou platby na ticet
alebo formou rozpoétového opatrenta v siilade so Ziadostou o vritenie finanénych prostriedkov.

Vritenie NFP alebo jeho casti formou platby na «det je Prijimatel povinny realizovat
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v rdmcei ITMS 2014+ s uvedenim jedineéného, ITMS
2014+ automaticky generovaného variabilného symbolu; to neplati pre Prijimatels, ktory je
Stitnou rozpoctovou organiziciou.

Ak nie je moZné vritenie NFP alebo Jeho €asti formou platby na ticet vykonat” prostrednictvom
prikazu na SEPA inkaso v rimei ITMS 2014+ (napr. v pripade nedostupnosti systému ITMS
2014+ alebo v pripade nedostupnosti funkcionality prikaz na SEPA inkaso v ITMS 2014+),
Prijimatel’ vykond vrdtenie prostrednictyom platobného prikazu v banke s uvedenim
Jedine¢ného, ITMS 2014+ automaticky generovaného variabilného symbolu.

Vritenie NFP alebo jeho casti formou rozpoctového opatrenia vykond Prijimatel’, ktory je
Stitnou rozpodtovou organiziciou v prostrednictvom ITMS 2014+,

Pre zabezpedenie vyuzZitia prikazu na SEPA inkaso ako spdsobu vritenia NFP alebo Jjeho casti
sa Prijimatel’ najneskér pred zadanim prvého prikazu na SEPA inkaso prostrednictvom ITMS
2014+ v zmysle ods. 6 tohto &linku VZP zaviizuje zabezpedit nasledovné:

a) Prijimatel’ udeli sihlas na dhradu pohladivok prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso
tym, Ze podpife Mandit na inkaso; ak je vsilade s § 42 zikona o prispevku z ESIF
potrebné vritit NFP alebo jeho ¢ast aj na et certifikadného orgdnu, Prijimatel’ podpi3e
Mandit na inkaso aj v prospech certifikaéného orgdnu; vzor Manddtu na inkaso dodi
Prijimatel'ovi Poskytovatel;

b) Prijimatel na zdklade podpisaného Manddtu na inkaso zadd sihlas s inkasom v banke,
v ktorej mi zriadeny 1icet, z ktorého chee realizovat vrdtenie NFP alebo jeho casti.

Mandit na inkaso udeleny Prijimatelom neoprdviiuje Poskytovatela na automaticke odpfsanie
sumy finanénych prostriedkov z Gétu Prijimatel’a. Mandit na inkaso bude vyuZity aZ na zdklade
prikazu na SEPA inkaso zaduného Prijimatelom vITMS 2014+ aslizi na zjednoduienie
vysporiadania finanénych vztahov.

Pohladivku Poskytovatela voci Prijimatelovi na vritenie NFP alebo Jeho Casti a pohl'adivku
Prijimatela vogi Poskytovatefovi na poskytnutie NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP je
moZné vzdjomne zapodital podla podmienck § 42 zikona o prispevku z ESIF. Ak
k vzdjomnému zapotitaniu neddjde z dovodu nesiihlasu Poskytovatela, Prijimatel’ je povinny
vritit’ sumu uréend v ZoV uz dorudenej Prijimatelovi podia ods. 2 az 9 tohto élinku VZP do 15
dnf od doruenia ozndmenia Poskytovatela, e s vykonanim vzdjomného zapoéitania nesihlusi
alebo do uplynutia doby splatnosti uvedenej v ZoV, podla toho, ktord okolnost” nastane neskor.
Ustanovenia ods. 2 az 9 tohto ¢ldinku VZP sa pouZijii primerane. Tento odsek sa neuplatni pre
Prijimatela, ktory je §titnou rozpoétovou organizaciou.

Ak Prijimatel zisti Nezrovnalost’ sdvisiacu s Projektom, zaviizuje sa
a) bezodkladne tito Nezrovnalost oznamit Poskytovatel'ovi,
b) predloZit' Poskytovatel'ovi prislusne dokumenty tykajice sa tejto Nezrovnalosti a
¢) vysporiadat’ tito Nezrovnalost postupom podla ods. 5 aZ 10 tohto &l. VZP; ustanovenia
tykajtice sa ZoV sa nepousiju.

Uvedené povinnosti mi Prijimatel do 31.08.2027. Tito doba sa predizi, ak nastand skutoénosti
uvedené v &linku 140 vSeabecného nariadenia, a to o &as trvania tychto skuto&nosti.
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12. V pripade vritenia NFP alebo jeho Casti z vlastnej iniciativy Prijimatela, Prijimatel’ pred
realizovanim dhrady ozndmi Poskytovatefovi vysku vrdtenia prostrednictvom verejnej Casti
ITMS 2014+ (2 ddvodu evidencie pohladivky na strane Poskytovatela). Nisledne pri realizdcii
thrady Prijimatel uvedie spriavny variabilny symbol automaticky generovany systémom ITMS
2014+, ktory je dostupny vo verejnej ¢asti ITMS 2014+

13. Ak Prijimatel’ nevriti NFP alebo jeho ¢ast’ na sprivne wéty alebo pri uskutocneni dhrady
neuvedie sprivny automaticky ITMS 2014+ generovany variabilny symbol, prisluSny zivizok
Prijimatela zostiva nesplneny afinanéné vztahy vodi Poskytovatefovi sa povaZuji za
nevysporiadang.

4. Proti akejkolvek pohladivke na poskytnutie NFP ako aj proti akymkol'vek inym pohladivkam
Poskytovatela voéi Prijimatelovi vzniknutych z akéhokolvek privneho dovodu Prijimatel nie
je oprivneny jednostranne zapoéitat’ akikol'vek svoju pohladdvku.

Clinok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNE]J DOKUMENTACIE

. Prijimatel, kiory je détovnou jednotkou podla zikona ¢. 431/2002 Z. z. o udtovnictve
v zneni neskorSich predpisov sa zaviizuje Gétovat’ o skutonostiach tykajicich sa Projekiu

a) na analytickych ictoch v éleneni podla jednotlivych Projektov alebo v analytickej
evidencii vedenej v technickej forme' v &leneni podla jednotlivych Projektov bez
vytvorenia analytickych détov v €leneni podia jednotlivych Projektov, ak tétuje
v stistave podvojného détovnictva,

b) v uétovnych knihdch podla § 15 zdkona &. 431/2002 Z. z o étovnictve v zneni
neskorsich predpisov so slovnym a &iselnym oznacenim Projektu v Giétovnych zdpisach,
ak tétuje v sistave jednoduchého tétovnictva.

=

Prijimatel, ktory nie je Gétovnou jednotkou podla zdkona &. 431/2002 Z. z. o uétovnictve
v zneni neskorSich predpisov, vedie evidenciu majetku, zdviizkov, prijmov a vydavkov
(pojmy definované v § 2 ods. 4 zikona &. 431/2002 Z. z. o utovnictve v zneni nesKorsich
predpisov) tykajicich sa Projektu v détovnych knihdch podla § 15 ods. | zikona €. 431/2002
Z. z. o G&tovnictve v zneni neskorSich predpisov (ide o Gétovné knihy pouZivané v stistave
jednoduchého tiétovnictva) so slovaym a &iselnym oznacenim Projektu pri zdpisoch v nich,
pritcom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zipisov asposob ocefiovania majetku
a zdviizkov sa primerane pouZiji ustanovenia zdkona &. 431/2002 Z. z. o Gétovnictve v zneni
neskorich predpisov o Gétovnych zdpisoch, iétovnej dokumenticii a spdsobe ocefiovania.

3. Ziznamy v dctovnictve musia zabezpeCit' udaje na déely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri Realizicit Projektu, vytvorit' ziklad pre nirokovanie platieb a ulahgit
proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prisluinych orginov. '

4. Prijimatel’ uchovidva a ochraiiuje ti¢tovni dokumenticiu podl'a odseku 1, evidenciu podfa
odseku 2 a ind dokumentdciu tykajicu sa Projektu v silade so zikonom &. 431/2002 Z. z.
o tiétovnictve v zneni neskorSich predpisov a v lehote uvedenej v Eldnku 19 VZP.

5. V stvislosti s plnenim povinnost{ Poskytovatela podia ¢linku 72 vieobecného nariadenia,
Poskytovatel' dohodne s Prijimatelom spdsob monitorovania &istych prijmov z Projektu
podl'a élinku 61 vieobecného nariadenia a vedenia zdznamov u Prijimatela, a to na ucely
zdokladovania a preukdzania skutognosti tykajicich sa ¢istého prijmu z Projektu uvedenych

'Pojem technickd forma je definovany v § 31 ods. 2 pism. b) zdkona & 431/2002 Z. 2 o Gétovnictve v zneni
neskorSich predpisov.
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v Nislednych monitorovacich spravach,

Ak mid Prijimatel’ sidlo alebo miesto podnikania mimo dzemia Slovenskej republiky, je
povinny viest’ (iétovnictvo tykajiice sa poskytovania prispevku podla privneho poriadky
Stdtu, na tizemi ktorého m4 sidlo alebo miesto podnikania,

Clinok 12 KONTROLA/AUDIT

Oprivnené osoby na vykon kontroly/auditu si najmi:
a)  Poskytovatel a nim poveren€ osoby,

b)  Utvar vnitorného auditu Poskytovatel'/Utvar viitornej kontroly Sprostredkovatel'ského
orgdnu a nim poverené osoby,

) Nujvysii kontrolny tirad SR, Centifikaény orgdn & nimi poverené osoby,

d)  Orgin auditu, jeho spolupracujtice orginy (Urad vlidneho auditu} a osoby poverené na
vyken kontroly/auditu,

e)  Splnomocneni zistupcovia Eurépskej Komisie a Eurdpskeho dvora auditorov,
f)  Orgin zabezpetujici ochranu finanénych zdujmov EU,

g)  Osoby prizvané orgdnmi uvedenymi v pism, a) a3 f) v silade s prislu$nymi privnymi
predpismi SR a pravnymi akemi EU.

Kontrolou Projektu sa rozumie sihr Cinnosti Poskytovatel'a a nim prizvanych os6b, ktorymi sa
overuje plnenie podmienck poskytnutia NFP v siilade so Zmluvou 0 poskytnuti NFP, siilad
ndrokovanych finanénych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych tdajov
predloZenych zo strany Prijimatela a sivisiacej dokumenticie S praivnymi predpismi SR
apravnymi aktmi EU, dodrFiavanie hospoddrnosti, efektivnosti, i¢innosti a tdelnosti
poskytnutého NFP, désledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Realizicie aktivit
Projektu, vritane dosiahnutych hodnét Meratel'nych ukazovatefov Projektu a d'al3ie povinnosti
stanovené Prijimatel'ovi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu je vykondvana v silade
so zikonom o finanénej kontrole ato najmii formou administrativnej finanénej kontroly
povinnej osoby a finanénej Kontroly na mieste. V pripade, ak sii kontrolou vykondvanou formou
administrativnej finanénej kontroly povinnej osoby alebo finanénej kontroly na mieste
identifikované nedostatky, doruéi Poskytovatel Prijimatelovi nidvrh Ciastkovej  sprivy
z kontroly/ndvrh spravy z kontroly, pricom Prijimatel' je oprivneny podat’ v lehote uréenej

sprivy alebo v nivrhu sprivy. Po zohl'adneni opodstatnenych namietok (za predpokladu, e
Prijimatel’ zaslal nimietky v stanovenej lehote) zasiela Poskytovatel’ Prijimatelovi &astkovi
sprivu z kontroly/sprivu z kontroly, ktori obsahuje vietky ndleZitosti uvedené v § 22 ods. 4
Zikona o finanénej kontrole a audite.

Prijimatel’ sa zavizuje, e umozni vykon kontroly/auditu zo strany oprdvnenych o0s6b na vykon
Kontroly/auditu v zmysle prisluSnych privnych predpisov SR a pravnych aktov EU, najmi
zikona o prispevku z ESIF, zikona o finanénej kontrole a tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.,
Prijimatel' je pogas vykonu kontroly/auditu povinny najmi preukdzat oprivnenost’
vynaloZenych vydavkov a dodr¥anje podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy
0 poskytnut{ NFP a prisluinych pravnych predpisov.

Prijimatel je povinny zabezpedit' pritomnost’ osab zodpovednych za Realizdciu aktivit Projektu,
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vytvorit’ primerané podmienky na riadne a véasné vykonanie kontroly/audit, zdrZal sa
konania, ktoré by mohlo ohrozit’ zacatic a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu a pInit’ vietky
povinnosti, ktoré mu vyplyvajd najmii zo zikona o finanénej kontrole.

0. Oprivnené osoby na vykon kontroly/auditu méZzu vykonal' kontrolu/audit u Prijimatela
kedykol'vek od tginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP aZ do uplynutia lehdt podla Elinku 7
ods. 7.2 zmluvy. Uvedend doba sa predizi v pripade, ak nastand skutognosti uvedené v linku
140 vieobecného nariadenia, a to o ¢as trvania tychto skutoénosti. Poskytovatel je oprivneny
prerudit’ plynutie lehdt vo vzttahu k vykonu kontroly Ziadosti o platbu formou administrativnej
finanénej kontroly pred jej uhradeninv/ziétovanim v pripadoch stanovenych ¢linkom 132 ods. 2
vieobecného nariadenia.

7. Osoby oprivnené na vykon kontroly/auditu maju priva a povinnosti upravené najmi v zikone
o finanénej kontrole aaudite, vritane pravomoci ukladat' sankcie pri poruSeni povinnosti
zo strany Prijimatela.

8. Prijimatel’ sa zaviizuje informovat Poskytovatela o zagati akejkolvek kontroly osobami podfa
ods. 1 tohto éldnku odlinymi od Poskytovatela a stidasne mu oznamovat™ zistenia osdb podia
odseku 1 tohto Eldnku. Plnenim informaénej povinnosti Prijimatelom podla predchidzajice;
vety nenadobida Poskytovatel Ziadne povinnosti. Prijimatel je povinny prijat’ opatrenia na
ndpravu  nedostatkov  zistenych  Kontrolou/auditom v zmysle Ciastkovej  spravy
z kontroly/sprivy/iného  vystupného dokumentu 2z Kontroly/auditu v lehote stanovene)
oprivnenymi osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel’ je zdroveil povinny zaslat’ osobdm
opravnenym na vykon kontroly/auditu a vidy aj Poskytovatelovi, ak nie je vkonkrétnom
pripade osobou vykondvajicou kontrolw/audit, pisomni sprivu o spineni opatreni prijatych
na ndpravu zistenych nedostatkov bezodkladne po ich splneni atieZ o odstrineni pri¢in ich
vzniku, 4 to v lehote stanovenej v sprive/inom vystupnom dokumente z kontroly/auditu. Plnenie
informacnej povinnosti Prijimatela podfia ¢linku 4 ods. 7 prvd veta VZP (v Zasti tykajiicej sa
povinného informovania o zisteniach oprdvnenych osob na vykon kontroly/auditu, pripadne
inych kontrolnych orgdnov) plati v nezmenenom rozsahu, pricom tam uvedend informacni
povinnost Prijimatela mdZe byt podla okolnosti konkrétneho pripadu &iastoéne alebo tiplne
splnend zaslanim spravy v zmysle predchddzajiicej vety.

9. Privo Poskytovatela alebo osob uvedenych vodseku 1 tohto ¢&linku na vykonanie
kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené Ziadnym ustanovenim tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP. Uvedené privo Poskytovatel'a alebo 0s6b uvedenych v odseku 1 tohto linku sa vztahuje
aj na vykonanie opakovanej kontroly/auditu tych istych skuto¢nosti, bez ohladu na druh
vykonanej kontroly/auditu, pri¢com pri vykondvani kontroly/auditu si Poskytovatel’ alebo osoby
uvedend v odseku | tohto &ldnku viazané iba platnymi pravnymi predpismi a touto Zmluvou
o poskytnuti NFP, nie viak zivermi predchddzajicich kontrol/auditov. Tym nie sd nijak
dotknuté povinnosti (tykajiice sa napriklad povinnosti plnit’ uloZené nipravné opatrenia)
vyplyvaijtice z tychto predchidzajiicich kontrol/auditov. Povinnost Prijimatel'a vrdtit’ NFP alebo
jeho &ast, ak tdto povinnost’ vyplynie z vysledku vykonanej kontroly/auditu kedykol'vek potas
Ginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je dotknuti vysledkom predchidzajice;
kontroly/auditu.

Clinok 13 ZABEZPECENIE POHLADAVKY, POISTENIE MAJETKU A ZMLUVNE
POKUTY

Ak Poskytovatel' vo Vyzve alebo po€as déinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP uréi, Ze Prijimatel’
bude povinny zabezpeédit budicu pohfadivku zo Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel’ sa
zaviizuje takéto zabezpeCenie poskytnit' vo forme, sposobom aza podmienok stanovenych
vo Vyzve, v Privnych dokumentoch a v Zmluve o poskytnuti NFP. Zabezpe€enie sa vykonidva
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prioritne prostrednictvom vyuZitia zilozného priva alebo inym vhodnym zubczpeéov;,cfm
prostriedkom, ktorym moze byt vsilade s § 25 odsek 9 Zikona €. 292/2014 Z. 7. aj Prijatje
zmenky poskytovatel'om od prijimatela.

la Pre zriadenie a vznik ziloZného priva a primerane aj pre ing zabezpecovacic prostriedky
sliZiace pre zabezpeéenie zivizkoy vyplyvijdcich zo Zmluvy o poskytnuti NFP platia vietky
nasledovné podmienky:

a) zabezpedenie vznikne v pisomnej forme na ziklade privacho tikonu, ktory pre vznik
Konkrétneho druhu zabezpedenia predpoklada Obchodny zikonnik, Obciansky zikonnik
alebo prisluiny privny predpis SR,

b) za kumulativneho splnenia vietkych podmienok uvedenych v tomto odseku | zdlohom
méZe byt bud’ Majetok nadobudnuty z NFP alebo iné vect, priva alebo majetkové hodnoty
vo vlastnictve Prijimatela alebo tretej osoby,

¢) k hnutelnym alebo nehnutel'nym veciam, ktors tvoria ziloh, musi byt’ vlastnicke privo
tplne majetkovo-privne vysporiadané; to znamend, 7e Jje zndmy viastnik, resp. vietci
spoluvlastnici veci a siget ich spoluvlastnickych podiclov k veci, ktord je predmetom
zilohu, je 1/1,

d} k zriadeniu zilozného priva maze dajst aj postupne, a to v pripade postupného vypliicania
schvileného NFP,

e} hodnota zilohu musi byt’ rovnd alebo vyitia ako

(i) sidcet uz vyplateného NFP 4 tej Casti NFP, ktort Prijimatel’ Ziada vyplatit’ na zdklade
predioZenej ZoP alebo

(i) v pripade spolufinancovania Projektu zo strany Financujiicej banky siicer uz
vyplateného NFP, tej ¢asti NFP, ktori Prijimatel’ iada vyplatit na ziklade
predloZenej ZoP, a vySky pohladivky Financujicej banky, ktori sa automaticky
neznizuje vyplicanim NFP alebo jeho éasti o tito uhraden sumu v zmysle pravidie)
vyplyvajicich zo Zmluvy o spoluprici a spolonom postupe medzi bankou a
orginmi zastupujiicimi Slovensk republiku (1. j. v pripade inych dverov ako je
Preklenovaci tiver).

To znamend, Je v pripade postupného zriad'ovania zilozného priva, je jednou z podmienok
vyplatenia Casti NFP preukizanie zriadenia zilozného priva zabezpedujiceho aj tito este
nevyplateni cast” NFP, ktord boja obsiahnutd v konkrétnej ZoP Prijimatela (pozri élinok 5
ods. 5.2 pism. a) a e) zmluvy) v zmysle pravidiel uvedenych v predchidzajicej vete,

) zilohom mézu byt:

(i) veci vo vyluénom vlastnictve Prijimatela, priva alebo iné majetkové hodnoty
patriace vylucne Prijimatel'ovi, alebo

(i} veci v spoluvlastnictve Prijimatela za podmienky, Ze zilofcom bude 4j druhy
spoluvlastnik/ostatn{ spoluvlastnici; tak, Ze musi byt dosiahnuty siihlas viicSiny
so zriadenim  zilozného priva na ziloh pocitany podla velkosti podielov
spoluvlastnikov veci, ktord Je zilohom, alebo

(it) veci vo vlastnictve tretej osoby/os6b za podmienky, Ze so zriadenim zdlozného priva
na zdloh sihlasi vlastnik alebo spoluvlastnici veci pri dosiahnuti sdhlasu podla
predchddzajiceho bodu ii) alebo

(iv) veci v spoluvlastnictve osoh uvedenych v bodoch (i) az (i) vyssie za podmienok
tam uvedenych alebo
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(v)

iné Poskytovatelom akceptované priva alebo majetkové hodnoty analogicky
za splnenia podmienok (i1) az (iv), ak nepatria vyluéne Prijimatelovi,

g) ak su zilohom hnutelné veci, Prijimatel je povinny oznamovat’ Poskytovatel'ovi kaZdu
zmenu miesta, kde sa nachddzajui do troch kalenddrnych dni po vykonani zmeny a sucasne
je povinny do troch kalenddirnych dni oznimit’ Poskytovatefovi ich sicasné miesto
vyskytu, ak o to Poskytovatel' poZiada, inak sa predpokladd Ze sa nachdadzaji v mieste
Realizicie Projektu,

h) v pripade, ak:

(i)

(1)

Prijimatel’ md zabezpetené financovanie Projektu zinyeh zdrojov ako je dver
poskytnuty Financujicou bankou, Poskytovatel musi byt ziloZnym veritelom
pevym v poradi (1. j. ako prednostny zilozny veritel); alebo

Prijimatel’ mid  zabezpedené financovanie  Projektu  zuveru  poskytnutého

Financujicou bankou (t. j. aspoii éast’ Celkovych oprivnenych vydavkov alebo

aspofi ¢ast’ Neoprivnenych vydavkov je financovand prostrednictvom dveru

poskytnutého Financujicou bankou) a Prijimatel’ poskytuje na zabezpecenie svojich
zidviizkov zo Zmluvy o poskytnuti NFP_a zo Zmluvy oivere rovnaky ziloh pre

Poskytovatel'a aj pre Financujicu banku, pre zriadenie a vznik zilozného priva

Poskytovatel'a sa uplatnia aj vietky nasledovné podmienky:

(1.) Financujica banka zriadi ziloZné privo ako veritel’ prvy v poradi (1. j. ako
prednostny ziloZny veritel). V takom pripade Poskytovatel' zriadi ziloZné
priavo ako ziloZny veritel’ druhy v poradi. Financujica banka si méze zriadit
zilozné privo aj v dalSom poradi, za ticelom zabezpeéenia inych pohladdvok
Financujicej banky, ako sii pohladdvky zo Zmluvy o dvere.

(2.) Prijimatel sa zaviizuje, Ze bez udelenia predchddzajiceho pisomného sihlasu
Poskytovatel'a a Financujicej banky nezatazi ziloh zriadenim dalsieho
zilozného priva v prospech tretej osoby. Poruienie tejto povinnosti sa bude
povaZovat’ za podstatné poruienie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je
povinny vritit' NFP alebo jeho ¢ast’ v silade s ¢ldnkom 10 VZP.

(3.} Zmluvné strany sa dohodli, Ze:
(a) poruSenie Zmluvy o Gvere zo strany Prijimatela, alebo
(b)  odstipenie Financujicej banky od Zmluvy o dvere, alebo

(¢) akékol'vek iné ukoncenie Zmluvy oivere okrem riadneho ukonéenia
splatenim dveru alebo dohodou, alebo
(d) vyhlisenie preddasnej splatnosti pohladivky Financujicej banky zo

Zmluvy oivere,

ktoré:

(i.) md alebo mdZe mat’ za ndsledok spefiaZenie spoloéného zdlohu
Poskytovatel'a a Financujiicej banky v rimci vykonu ziloZzného
priva alebo

(ii.)  spdsobi neschopnost’ Prijimatela preukdzat’ zdroje financovania
aspofi ¢asti Oprdvnenych vydavkov podia schvdlenej intenzity
pomoci alebo sumy vSetkych Neoprivnenych vydavkov v zmysle
Zmluvy o poskytnuti NFP na ziklade vyzvy Poskytovatela,
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predstavuje  ziroveli nesplnenie podmienok pre Riadnu Realizdciy
aktivit Projektu smerujticu k dosiahnutiu ciela Projektu definovanéhg
velinku 2.2 zmluvy, v dasledkuy ¢oho je ziroven aj podstatnym
porusenim Zmiuvy o poskytnuti NEP a Prijimatel’ je povinny vritjt
NFP alebo jeho cast’ v silade s &ldnkom 10 VZP.

(4.)  Ciselné oznadenie uétu uvedencho v Zmluve o tvere alebo na inom doklade
vystavenom Financujicou bankou, na Ktory mi byt vyplateny NFP, musi byt’
totoZné s ¢iselnym oznadenim détu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Predmet podpory
Zmluvy o poskytnutf NFP a v Ziadosti o platbu zo strany Prijimatela. Bez
predchidzajiceho pisomného  sihlasy Financujiicej banky nemése dojst’
k zmene ¢iselného oznadenia tohto ety

(5)  Prijimatel tymio udeluje Poskytovatel'ovi sihlas s poskytnutim akychkol'vek
udajov a informicif tykapiicich sa Zmiluvy o poskytnuti NFP alebo inych
zmliv uzavretych medzi Prijimatelom a Poskytovatelom v nadviiznosti na
Zmluvu o poskytnuti NFP, vritane osobnych tidajov poZivajiicich ochranu
podla osobitnych predpisov, Financujiicej banke.

(6.) 'V pripade, ak Financujiica banka obdrzi vytaZok z predaja zilohu, bude sa
s vytazkom nakladat’ sposobom stanovenym v § 34 zdkona o prispevku z
ESIF.

ch) Podrobnejsie pravidli tykajiice sa zriadenia, vzniku a vykonu zilozného priva alebo prava
ziného druhu zabezpefovacieho prostriedku  bud dohodnuté v pisomne;j zmluve,
v nadviiznosti na Zmluvu o poskytnuti NFP.

Ib. Pre privne vztahy vyplyvajice zo zabezpeéenia pohladdvok zo Zmluvy o poskytnuti NFP
alebo akychkol'vek pohladivok sdvisiacich so Zmluvou o poskytnuti NFP Blankozmenkou
platia, pokial' z povahy Blankozmenky alebo z ustanoven{ ZoVPBA nevyplyva nieco iné,
vietky nasledovné podmienky:

a) zabezpecenie vznikne v pisomnej forme na zdklade Blankozmenky odovzdanej Prijimatel'om
Poskytovatel'ovi na zdkiade a v zmysle podmienok sicasne uzatvorenej ZoVPBA,

b) ZoVPBA, pokial Poskytovatel zo zivaznych dévodov neurci inak, podpiSe Prijimatel na
mieste uréenom Poskytovatel'om, spravidla v sidle Poskytovatela: to isté plati pre podpisanie
(vystavenie) a odovzdanie Blankozmenky, pricom tito podpiSu na mieste urdenom
Poskytovatelom spolu s Prijimatelom aj avalisti (zmenkovi rucitelia). 'V osobitnych
pripadoch méZe Poskytovatel urdit, Ze podmienka podpisania (vystavenia) a odovzdania
Blankozmenky bude splnend aj bez podpisu avalistov (zmenkovych rugite'ov).

¢) pokial Poskytovatel zo zivaznych dévodov neurdf inak, v pripade Prijimateiov obchodnych
spolonosti so zndmymi spoloénikmi je zmenkovym ruéenim povinny sa zaviazat’ majoritny
spoloénik a ak takého niet, si zmenkovym ruéenim povinni sa zaviazat® vietci spoloénici
Prijimatela; v ostatnych pripadoch si povinné zaviazat' sa zmenkovym rucenim osoby
oprdvnené konat' v zmysle obchodného registra alebo ind privnicka osoba.

d) Prijimatel v rimci ZoVPBA vyhidsi a potvrdi, %e na zabezpecenie splatnej pohladivky voéi
Prijimatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo pohladivky so Zmluvou o poskytnuti NFP
stivisiacej, ktord vznikne do momentu uplatnenia vypliiovacieho priva podla ZoVPBA,
vystavil vedome nediplnt vlastnd blankozmenky s nasledovnymi tdajmi:

(1) oznacenie, Ze ide o zmenku vyjadrené v texte listiny a vyjadrené v jazyku, v
ktorom je listina spisand;
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e)

g)

h)

(11) bezpodmieneény sl'ub zaplatit” uréiti pefiaznd sumu,

(i) ddaj miesta, kde sa ma platt,

(1v) nidzov veritela na rad ktorého sa md platit’;

(v)  miesto vystavenia zmenky a ditum jej vystavenia,

{vi) nizov/nidzvy (meno/mend) avalistw/avalistov (zmenkovych ruéitel'ov), ak
relevantneé,

(vil)  identifikaéné ddaje a podpis Prijimatela ako vystavitela,

(viii)  dolozka ,,bez protestu®.

Prijimatel’ v rimci ZoVPBA vyhlisi, 7¢ na Blankozmenke vystavenej Prijimatel'om vedome
chyba nevyplneny tidaj urcujiici:

Q) zmenkovi sumu,

(i1) menu, v Ktorej mi byt zmenkovi suma zaplatend a

(ili}  vdaj splatnosti.

Prijimatel’ vrimci ZoVPBA odsihlasi a potvrdi, Ze Poskytovatel md privo vyplnit
Blankozmenku, ak Prijimatel’ riadne a véas nesplni akikol'vek pohladivku voci
Prijimatefovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo pohladivky so Zmluvou o poskytnuti NFP
sivisiacej alebo o i len jej Cast. Po tom, &o sa tak stane, moZe Poskytovatel kedykolvek
vyplnit’ Blankozmenku tak, Ze:

(1) ako zmenkovli sumu uvedie sumu, ktord ku diiu uplatnenia vyplaovacicho
priva predstavuje celkovi vySku splatnej pohladivky, vritane jej
prislulenstva, tak aby bola uspokojend celd splatnd pohladivka,

(i) ako menu, v ktorej md byt zmenkovd suma zaplatend, uvedie td menu, v
ktorej je denominovani suma uréend ad (1) a zdroven

(iii)  ako ddtum splatnosti uvedie akykol'vek ditum neskor$i ako ded vyplnenia
Blankozmenky a stéasne neskorsi ako defi, v ktory Prijimatel’ nesplnil
splatni pohl'adivku resp. ktorikol'vek jej Cast.

Podrobnejiie pravidld tykajice sa vystavenia, odovzdania a vyplnenia Blankozmenky budu
dohodnuté v ZoVPBA v nadviiznosti na Zmluvu o poskytnuti NFP.

Poskytovatel je oprdvneny uréit, Ze Prijimatel bude povinny zabezpetit' budicu pohladivku
zo Zmluvy o poskytnuti NFP popri Blankozmenke aj zriadenim zdloZného priva.

Prijimatel’ je povinny, s vynimkou majetku, ktorého povaha to nedovoluje (napr. software,
licencie na predmety priemyselného vlastnictva, patenty, ochranné znimky a podobne)
a pozemkov, ak ich nie je moZné poistit, pokial z Vyzvy alebo zPrdvnych dokumentov
Poskytovatela nevyplyva, e sa poistenie nevyZaduje:

a)

b)

<)

riadne poistit” Majetok nadobiidany z NFP alebo zabezpeéit' jeho poistenie prostrednictvom
Dodivatela a preukdzat’ ho Poskytovatelovi ,

riadne poistit' Majetok nadobudnuty z NFP,

riadne poistit majetok, ktory je zilohom zabezpetujicim zivizky Prijimatela podla
Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je tento odlisny od majetku podla pism. a) tohto odseku,
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pricom tento ziviizok bude obsahom zmluvy o zriadeni ziloZného priiva,

d) zabezpegit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastaictve tretej osoby/ftretich osob, ak je
zilohom zabezpecujiicim pohladivku Poskytovatela podia Zmluvy o poskytnuti NFP.

Pre vSetky vy3sic uvedend situdcie a) aZ ¢) tohto odseku platia tieto pravidli:

(i) Poistnid suma musi byt najmencj vo vyske obstardvacej ceny/ceny zhodnotenia hmotného
Majetku nadobudnutého z NFP,

{i1) Poistenie sa musi vztahovat’ miniméilne pre pripad poskodenia, znicenia, odcudzenia alebo
straty; Poskytovatel' je oprdvneny preskiimat’ poistenie majetku a sidasne uréit’ daldic
podmienky takéhoto poistenia, ktoré zahFiajii aj rozSirenic typu poistnych rizik, pre kiors
sa poistenie vyZaduje,

(i) Poistenie musi trvat’ pocas Realizicic Projektu a pogas Obdobia UdrZateInosti Projektu,

(iv) Prijimatel je povinny udrZiavat’ uzavretd a déinnd poistni zmluvu, plnit’ svoje ziviizky
z nej vyplyvajlice a dodrZiavat' podmienky v nej uvedend, najmi je povinny platit’ poistné
riadne a v&as potas celej doby trvania poistenia. Ak v rimci doby Realizicie Projektu
a potas UdrZatel'nosti Projektu dojde k ziniku poistnej zmluvy, je Prijimatel povinny
uzavriet' novii poistnd zmluvu za podmicnok urdenych Poskytovatel'om tak, aby sa poistnd
ochrana majetku nezmensila a aby novi poistnd zmluva spinala vietky nileZitosti poistnej
zmluvy uvedené v tomto bode,

(v) Prijimatel’ je povinny Bezodkladne ozndmit Poskytovatelovi vznik poistnej udalosti,
rozsah ddsledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost’ dspeSne Ukongit’ realizdciu
hlavnych aktivit Projektu alebo splnit’ podmienky UdrZatel'nosti Projektu a sticasne
vyjadrit' rozsah sicinnosti, ktormi od Poskytovatela pozaduje, ak je mozné nisledky
poistenej udalosti prekonat, najmi vo vztahu k vyuZitiu poistného plnenia, kioré je
vinkulované v prospech Poskytovatela,

(Vi) V pripade, ak je zilohom majetok tretej osoby, Prijimatel’ je povinny zabezpetit', aby tretia
osoba dodrZiavala vietky povinnosti uloZené Prijimatefovi v ods. 2 body (i) az (v) tohto
C¢lanku 13 VZP a Poskytovatelovi z toho vyplyvaji rovnaké priva, ako by mal vogi
Prijimatel'ovi, ak by poistenym bol Prijimatel.

Prijimatel, ktory je zilofcom, je povinny ozndmit poistovatelovi najneskdr do vyplaty
poistncho plnenia z poistnej zmluvy v nadviiznosti na odsek 2 tohto élinku vznik zdloZzného
priva vzmysle § I5Imc ods. 2 Obé&ianskeho zikonnika. V pripade, ak Prijimatel nie je
vlastnikom zdlohu alebo je spoluvlastnikom zilohu, Prijimatel’ je povinny zabezpetit, aby
vlastnik veci, ktory je ziloZcom alebo 4j ostatni spoluvlastnici veci, splnili oznamovaciu
povinnost’ podl'a prvej vety tohto odseku.

PoruSenie povinnosti Prijimatela uvedenych v odsekoch | a2 tohio éldnku sa povaZuje
za podstatné poruenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vritit' NFP alebo jeho
€ast’ v siilade s élinkom 10 VZP,

Ak Prijimatel’ porusi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP tym, Ze:

a) neposkytne Poskytovatel'ovi Dokumenticiu, sprivy, ddaje alebo informicie, na ktorych
poskytnutie je Prijimatel’ povinny v zmysle &linku 4 ods, 2 a7 6, ¢ldnku 7 ods. 2, &linkov
10all VZP,

b) neposkytne Poskytovatelovi informdcie v pripadoch, v ktorych tito povinnost’ vyplyva
Prijimatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a &ldnku 6 ods. 6.1 zmluvy, z ¢ldnku 8 ods.
13 aZ 19VZP, z élianku 13 ods. 1a pism. g) VZP a ¢linku 13 ods. 2 bod v) VZP, v rozsahu
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av lehote stanovenej v Zmluve o poskytnuti NFP alebo uréenej Poskytovatelom, Ktord
nesmie byt kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie podla Zmluvy o poskytnuti NFP,

¢) nepredloZi Poskytovatefovi Dokumenticiu, doklady alebo iné pisomnosti, hoci mu tito
povinnost’ vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najmii z Elinkov uvedenych v pism. b)
tohto odseku, v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve o poskytnuti NFP alebo uréenej
Poskytovatelom, ktord nesmie byt kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie podla
Zmluvy o poskytnuti NFP,

d) ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a komunikiiciou, na ktoni je Prijimatel
povinny v zmysle clinku 5 VZP,

Zmluvné strany dojednali za uvedend porufenia povinnosti Prijimatelom zmluvnd pokutu.
Zmluvnt pokutu je Poskytovatel opravneny uplatnit’ voci Prijimatetovi za porusenic jednotlivej
povinnosti podfa pism. a), b), ¢} alebo d) tohto odseku vo vyske 50 Eur za kazdy, aj zacaty, dei
omedkania, a7 do splnenia poruSenej povinnosti alebo do ziniku Zmluvy o poskytnuti NFP,
maximilne viak do vysky NFP uvedenej v Eldnku 3 ods. 3.1 pism. ) zmluvy. Poskytovatel je
opravneny uplatnit’ zmluvnd pokutu podlia predchddzajicej vety tohto odseku v pripade, ak
za takéto porudenie povinnosti nebola uloZend ind sankcia podla Zmluvy o poskytnuti NFP, ani
nebolo odstipené od Zmluvy o poskytnuti NFP a sicasne, ak Poskytovatel” Prijimatel'a vyzval
na dodatoéné splnenie povinnosti, k poruleniu Ktorej sa viaZe zmluvnd pokuta, a Prijimatel’
uvedend povinnost nesplni! ani v poskytnutej dodatodnej lehote, ktord nesmie byt kratSia ako
lehota pre Bezodkladné plnenic podla Zmluvy o poskytnuti NFP. Privo Poskytovatela
na nihradu Skody spdsobend Prijimatefom nie je dotknuté ustanoveniami o zmluvnej pokute.

6. Sumu zmluvnej pokuty, ktori sa Prijimatel zaviizuje uhradit’ Poskytovatelovi, uvedie
Poskytovatel' v ZoV.

7. Odseky 1, 2 a4 tohto &linku sa neaplikuji, pokial je Prijimatelom orgin Stitnej sprdvy,
prispevkovi alebo rozpo&tovd organizdcia orginu Stdtnej spravy alebo pravnickd osoba sui
generis napojend rozpodtovymi vztahmi na Gstredny orgin Stitnej sprivy.

Clinok 14  OPRAVNENE VYDAVKY
I.  Oprivnenymi vydavkami si vietky vydavky, ktoré si nevyhnutné na Realiziciu aktivit
Projektu tak, ako je uvedeny v élinku 2 zmluvy a ktoré spliiaji vietky nastedujice podmienky:

a) vznikli poias Realizicie hlavnych aktivit Projektu (od Zacatia realizdcie hlavnych aktivit
Projektu do Ukonéenia realizdcie hlavnych aktivit Projektu) na realizdciu Projektu (nutnd
existencia priameho spojenia s Projektom) v rdmci oprivneného ¢asového obdobia
stanovendho vo Vyzve, najskér 1. janudrom 2014 a boli uhradené najneskor do 31.
decembra 2023;

b) v nadviiznosti na pism. a) tohto odseku oprivnené mdZu byt aj vydavky na podporné
Aktivity, ktoré sa vecne viaZu k hlavnym Aktivitim a ktoré boli vykonivané pred Zacatim
realizicie hlavnych aktivit Projektu, najskér od 1.1.2014, alebo po Ukonceni realizicie
hlavnych aktivit Projektu, najneskdr vSak do uplynutia 3 mesiacov od Ukon&enia realizdicie
hlavnych aktivit Projektu alebo do podania zdverednej Ziadosti o platbu, podla toho, ktord
skutognost’ nastane skor;

c) patria do skupiny vydavkov odsihlaseného rozpottu Projektu pri reSpektovani postupov
pri zmenich Projektu vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, si vsilade
s obsahovou strinkou Projektu a prispievaji k dosiahnutiu plinovanych cielov Projektu
a si s nimi v silade;

d) spinaji podmienky oprdvnenosti vydavkov vzmysle prislusnej Vyzvy alebo iného
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e)

g)
h)

i)

k)

Privneho dokumentu Poskvtovately, Ktorym sa uréuji podmienky oprivnenosti vydavkoy
a v zaveroch z kontroly Verejného obstardvania bolo skonStatované, Ze je moZné vydavky
pripustit” do financovania:

viaZu sa na Aktivitu Projektu, ktord bola skuto¢ne realizovand, a tieto vydavky bolj
uhradené Dodiivatel'ovi alebo zamestnancovi Prijimatela (ak ide napr. o mzdove vydavky)
pred predloZenim prislusnej Ziadosti o platbu, najneskor viak do 31. 12, 2023, a zdroves
boli oprivnené vydavky, bez ohladu na ich charakter, premietnuté do tétovnictvy
Prijimatela v zmysle prislusnych privnych predpisov SR a podmienok stanovenych
vZmluve o poskytnuti NFP; podmienka thrady Dodivatelovi alebo zamestnancovi
Prijimatela nemusf byt splnend v pripade, ak ide o vydavky, na ktoré sa vztahuje vynimka
uvedend v Elinku 8 ods. 6 pfsm. c) VZP alebo ak sa tito podmienka nevyZaduje s ohl'adom
na Konkrétny systém financovania v sdlade s podmicnkami upravenymi v Systéme
finanéného riadenia;

boli vynaloZené vsilade so Zmluvou o poskytnut{ NFP, privnymi predpismi SR
a pravaymi aktmi EU, vrdtane pravidiel tykajicich sa Stitnej pomoci podla &linku 107
Zmluvy o fungovani EU;

sti v silade s principmi hospoddrnosti, efektivnosti, Géinnosti a dcelnosti;

s identifikovateI'né, preukdzatelné a st dolozené Uctovnymi dokladmi, ktoré sd riadne
evidované u Prijimatela v silade s Privnymi predpismi SR; vydavok je preukizany
faktirami alebo inymi détovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty, ktoré si
riadne evidované v itovnictve Prijimatela v sdlade s Priavnymi predpismi SR a Zmluvou
o poskytnuti NFP; preukdzanie vydavkov fakuirami alebo ¢tovnymi dokladmi
rovnocennej preukaznej hodnoty sa nevztahuje na vydavky vykazované zjednodusenym
sposobom vykazovania a na poskytnutie zilohovej platby; vydavky musia byt uhradené
Prijimatelom a ich uhradenie mus{ byt" dolozené najneskér pred ich predloZenim
Poskytovatel'ovi; podmienka dhrady vydavkov sa neuplatnf, ak tito skutoénost’ vyplyva
zo Systému finanéného riadenia s ohl'adom na konkrétny systém financovania; pre tgely
Ghrady Poskytovatelom povolenej Preddavkovej platby, sa za uétovny doklad povaZuje aj
doklad, na ziklade kiorého je uhridzand Preddavkovi platba zo strany Prijimatela
Dodivatel'ovi;

navzijom sa ¢asovo a vecne neprekryvaji a neprekryvaji sa aj s inymi prostriedkami
z verejnych zdrojov; si dodrZané pravidid kriového financovania uvedené v Kkapitole
3.5.3 Systému riadenia ESIF (Krizové financovanie);

Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynaloJend, musi byt
zakupeny od tretich stran za trhovych podmienck na ziklade vysledkov VO bez toho, aby
nadobidatel” vykonidval kontrolu nad predivajiicim v zmysle éldnku 3 Nariadenia Rady
(ES) €. 139/2004 2 20. 1. 2004 o kontrole koncentricif medzi podnikmi (Nariadenie ES
o fizidch) alebo naopak; obstarivanie sluZieb, tovarov a stavebnych pric musi byt
vykonané v siilade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP (najmii ¢lanku 3 VZP),
Privaymi dokumentmi, s Pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU upravujicimi
oblast' verejného obstardvania alebo zaddvania zikazky in-house alebo pravidiel
vztahujicich sa k obstardvaniu sluZieb, tovaroy a stavebnych pric nespadajicich pod
reZim zikona o verejnom obstardvanf, vZdy za ceny, ktoré spifiajd kritérium hospodimosti,
tiéelnosti, déinnosti a efektivnosti vyplyvajiice z Vyzvy, z &ldnku 30 Nariadenia 966/2012
az § 19 zikona o rozpodtovych pravidlich;

si vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial pouzivany a Prijimatel’ s nim
v minulosti Ziadnym spdsobom nedisponoval.
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Vydavky Prijimatela deklarované v ZoP sti zaoknihlené na dve desatinné miesta (1 eurocent).

Ak vydavok nespliia podmienky oprdvnenosti podla ods. 1 tohto clinku VZP, takéto
Neoprivnené vydavky nie st spdsobilé na preplatenie z NFP v rdmci podane; ZoP a o takto
vyéislené Neoprdvnené vydavky bude poniZend suma poZadovand na preplatenie v rimei
podanej ZoP, ak vo zvySnej asti bude 70oP schvileni. Ak nesplnenie podmienok oprivnenosti
vydavkov podla odseku | tohto ¢linku zisti osoba oprivnend na vykon kontroly a auditu
uvedend v ¢ldnku 12 ods. 1 VZP, Prijimatel je povinny vrititt NFP alebo jeho cast
zodpovedajicu takto vy&islenym Neoprivnenym vydavkom v siilade s ¢kinkom 10 VZP pri
re§pektovani vySky intenzity vzfahujiicej sa na prispevok v plnej vyske, bez ohladu
na skuto¢nost’, Ze pdvodne mohli byt tieto vydavky klasifikované ako Oprivnené vydavky
alebo Schvilené oprivnené vydavky. Vseobecné pravidio tykajice sa opakovanej
kontroly/auditu uvedené v ¢&ldnku 12 ods. 9 VZP sa vztahuje aj na zmenu vydavkov
z Oprivnenych vydavkov/Schvilenych oprivnenych vydavkov na Neoprivnené vydavky.

Clinok 15 UCTY PRIJIMATELA - OSOBITNE USTANOVENIA

1.

o

Uéty Stitnej prispevkovej organizicie, VUC, subjektov zo sikromného sektora vritane
mimovlddnych organizicii a Géty iného subjektu verejnej sprivy s vinimkou subjektoy
uvedenych v odseku 2 aZ 4 tohto ¢linku VZP

Poskytovatel’ zabezpeé&i poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na et vedeny v EUR
(dalej len ,ucet Prijimatela™). Cislo détu Prijimatela je uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy
o poskytnuti NFP (Predmet podpory NFP).

Uéty obce

Poskytovatel' zabezpeti poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim urCeny ucet
vedeny v EUR (dalej len ,ucet Prijimatela®). Prijimatel’ realizuje dhradu Schvilenych
oprivnenych vydavkov z Gétu Prijimatela, ato prostrednictvom svojho rozpoctu. Cislo tétu
Prijimatela je uvedené v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnut{ NFP (Predmet podpory NFP).

Uéty rozpoétovej organizicie v zriad’ovacej posobnosti VUC a obce

Poskytovatel’ zabezpeti poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim uréeny osobitny
ndet (d'alej len ,,osobitny uget™), ktory je vedeny v EUR. Pred pouZitim tychto prostriedkov je
ich Prijimatel' povinny previest' do rozpottu svojho zriad'ovatela, ato do piatich dni od
pripisania tychto prostriedkov na osobitny icet. Zriad'ovatel' nisledne prevedie prostriedky
NFP na Prijimatefom uréeny G&et (d'alej len , et Prijimatela*), z ktorého Prijimatel realizuje
fihradu Schvilenych oprivnenych vydavkov, ato prostrednictvom svojho rozpoctu. Cislo
osobitného Gétu a &slo Gétu Prijimatela je uvedené v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
(Predmet podpory NFP). Ak zriadovatel neprevedie NFP na rozpoltovy vydavkovy dget
Prijimatela, a vydavky potrebné na financovanie ur€enych tgelov si zabezpetené v rozpolte
Prijimatefa, zriad'ovatel’ dd pokyn Prijimatelovi na preklasifikovanie vydavkov (realizované
dhrady oprivnenych vydavkov zinych uétov otvorenych Prijimatelom) v rimci svojho
vykaznfctva na vydavky na realiziciu prostriedkov NFP.

Uty prispevkovej organizacie v zriad'ovacej posobnosti VvUC a obce

a) ak prispevkovid organizicia neZiada prispevok na Realiziciu aktivit Projektu
od zriad’ovatel’a

Poskytovatel' zabezpeéi poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim urieny

et (dalej len ,dcet Prijimatela”) vedeny v EUR. Prijimatel’ realizuje Ghradu

Schvilenych oprivnenych vydavkov zdétu Prijimatela, ato prostrednictyom svojho

rozpoétu. Cislo étu Prijimatela je uvedené v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
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(Predmet podpory NFP). .

b) ak prispevkovd organizicia riada prispevok na Realizdiciu aktivit Projekty
od zriad’ovatel'a

Poskytovatel zabezpeéi poskytnutic NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim uréeny
icet (dalej len ,ucet Prijimatela*), ktory je vedeny v EUR. Pred pouitim tychtg!
prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest' do rozpoctu svojho zriad'ovatela, a 1o
do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov. Zriadovatel' ndsledne prevedie
prostricdky NFP na Prijimatelom uréeny tcet, z ktorého Prijimatel" realizuje dhrady,
Schvilenych oprivnenych vydavkov, ato prostrednictyom svojho rozpoétu. Cislo déty,
Prijimatela je uvedené v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory
NFP).

Clinok 16  UCTY PRIJIMATELA - SPOLOCNE USTANOVENIA

%]

Prijimatel je povinny udrZiavat’ tget Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrudit' aZ do finanéného
ukonCenia Projektu. V pripade otvorenia Gétu pre prijem NFP v komerénej banke v zahranigi,
Prijimatel’ zodpovedd za dhradu vietkych nikladoy spojenych s realiziciou platieb na a z tohto
Gét.

Ak mi Prijimatel’ poskytnuty tiver na financovanic Projektu, zmena Gétu Prijimatel’a je moznd
aZ po pisomnom sihlase Financujicej banky. Pisomny sihlas Financujicej banky podia
predchidzajicej vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatelovi do diia vykonania zmeny détu
Prijimatela.

V pripade vyuZitia systému refunddicie méze Prijimatel’ realizovat’ hrady Schvilenych
oprivnenych vydavkov aj z inych tétov otvorenych Prijimatelom pri dodrZani podmienck
existencie ¢tu Prijimatel'a uréeného na prijem NFP. Prijimatel’ je povinny bezodkladne
ozndmit' Poskytovatel'ovi identifikiciu tychto Gdtov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundicie si iroky vzniknuté na déte Prijimatela
prijmom Prijimatela.

Ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zilohovej platby a takto poskytnuté
prostriedky su uroend, Prijimatel’ je povinny otvorit' si ako tcet Prijimatel’a osobitny uget
na Projekt (d'alej len ,,0s0bitny ti¢et na Projekt®). Prijimatel’ je povinny vynosy z prostriedkov
na tomto osobitnom éte na Projekt vysporiadat’ podla élanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného Gétu na Projekt podla predchidzajiceho  odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zilohovej platby, vlastné zdroje
Prijimatel'a na Realiziciu aktivit Projektu mézu prechddzat’ cez tento osobitny wcet na Projekt.
V takomto pripade je Prijimatel' povinny najneskdr pred vykonanim dhrady zdviizku vlozit
vlastné zdroje Prijfmatela na tento osobitny tet na Projekt a predlozit’ Poskytovatelovi vypis
z osobitného 1iétu na Projekt ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak
vlastné zdroje Prijimatel'a neprechidzaji cez tento osobitny ti¢et na Projekt, Prijimatel’ je
povinny ku kaZdému uhradenému vydavku dolozif Poskytovatel'ovi vypis ziného uétu
otvoren¢ho Prijimatelom o vihrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuZitia systému zilohovej platby méze Prijimatel’ realizovat’ Specifické typy
vydavkov aj ziného dctu otvoreného Prijimatel'om v silade S prisluSnymi ustanoveniami
Systému finanéného riadenia.. Prijimatel je povinny oznimit' Poskytovatel'ovi identifikiciu
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Cld
1.

iného G&tu otvoreného Prijimatel'om, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov. Zoznam
$pecifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel' v Prirucke pre Ziadatela o NFP, resp.
Priru¢ke pre Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchddzajicom odseku vznika prevodom
prisiuSnej éasti NFP z déw Prijimatela na iny et otvoreny Prij fmatel'om, definovany
v predchidzajicom odseku a dhradou zdviizku alebo dhradou Specifického typu vydavku.

Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad'ovatel'skej pésobnosti Prijimatela,
dhrada Schvalenych oprivnenych vydavkov mdZe byt realizovand aj z itov tohto subjektu pri
dodrzani podmienky existencie détu Prijimatela uréeného na prijem NFP. Ziroveii subjekt
v zrind'ovatel'skej posobnosti Prijimatela je povinny realizovat’ Schvilené oprivnend vydavky
prostrednictvom rozpoétu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne ozndmit' Poskytovatelovi
identifikiciu uctov, zktorych realizuje dhradu Schvilenych oprivnenych vydavkov
za podmienky dodrzania pravidiel vztahujicich sa na Specifické vydavky a droky.

nok 17a  PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho Gast’ (d'alej aj ,,platba®) poskytuje na Oprdvnené
vydavky Projektu na zdklade Prijimatefom predloZenych neuhradenych détovnych dokladov
v lehote splatnosti zdviizku Doddvatelov Projektu, resp. na ziklade drobnych hotovostnych
ihrad a / alebo hotovostnych alebo bezhotovostnych dhrad sprivcovi dane. Podrobnosti
a detailné postupy realizicie platieb systémom predfinancovania si upravené v prislusnej
kapitole Systému finanéného riadenia, ktory sa Zmluvné strany zaviizuju dodrziavat'..

Poskytovatel' zabezpeéi poskytnutie platby vyluéne na ziklade Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania), predloZenej Prijimatelom vEUR po Zacati realizdcie aktivit Projektu
anadobudnuti G&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Ziadost oplatbu (poskytnutie
predfinancovania) mus{ byt v silade srozpottom Projektu. Prijimatel v rimci formuldra
Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) uvedie ndrokovani sumu finanénych
prostriedkov podla skupiny vydavkov uvedenej v prilohe & 2 Zmluvy o poskytnut{ NFP
(Predmet Podpory NFP).

Spolu so Ziadost'ou o platbu (poskytnutie predfinancovania) predkladi Prijimatel aj neuhradené
i¢tovné doklady (faktira, pripadne doklad rovnocennej dokaznej hodnoty) prijaté od
Dodivatel'a Projektu a relevantnii podporni dokumentdciu, ktorej minimilny rozsah stanovuje
Systém riadenia ESIF a Poskytovatel, a to v lehote splatnosti tychto Gétovnych dokladov. Jeden
rovnopis Gétovnych dokladov si ponechidva Prijimatel. Ak st sti¢ast'ou vydavkov Prijimatela aj
hotovostné dhrady, tieto vydavky zahmie do Ziadosti o platbu (poskytnutic predfinancovania)
apredlo¥ knim prisluiné iétovné doklady, ktoré potvrdzuji hotovostnid thradu (napr.
pokladniény blok). Prijimatel’ moéZe do Ziadosti o platbu (poskytnutie predﬁnancovanla)
zahmit' aj hotovostni alebo bezhotovostnd dhradu dafovému dradu v pripade prenesenej
dafovej povinnosti v siilade so zikonom €. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni
neskorsich predpisov a pravidlami oprdvnenosti, ktoré stanovuje Systém riadenia ESIF
a Poskytovaterl’.

Prijimatel’ je povinny uhradit' Doddvatelom tétovné doklady sivisiace s Realiziciou aktivit
Projektu najneskdr do 3 dnf odo dfa pripisania prisluSnej platby na tdéet Prijimatela. Urok
z omeskania s tihradou zdvizku voéi Dodidvatelovi Projektu zndsa Prijimatel.

Po poskytnuti kaZdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celd jej vySku
ziétovar’, a to do 10 dni odo diia pripisania tychto prostriedkov na dcet Prijimatela.
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Prijimatel’  ziétuje platbu  Poskytovatelovi predlozenim Ziadosti o platbu  (zidtovanie
predfinancovania), ktoni predkladd spolu s vypisom z détu potvrdzujiicom prijem NFP, ako aj
dokladmi potvrdzujiicimi skutoénd Ghradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platby
(zictovanie predfinancovania) — vypisom z i alebo prehlisenim banky o thrade; tieto
doklady nic je potrebné predkladat’ pri vydavkoch zjednodusene vykazovanych prostrednictvom
pausilnej sadzby, jednotkovych cien alebo paulilnej sumy. Vrimci Ziadosti o platbu
(zidctovanie predfinancovania) Prijimatel uvedie aj vydavky viazuce sa na pripadné hotovostné
a bezhotovostné tihrady vogi daiovému tradu v pripade prenesenej dafiovej povinnosti v stilade
so zikonom ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridancj hodnoty v znenf neskorsich predpisov, ktoré boli
zahmuté do Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), pri¢om nie Jje povinny opiitovne
predkladat’ tie isté doklady potvrdzujice hotovostnd alebo bezhotovostni thradu. K Jednej
Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) mdZe Prijimatel predlozit Poskytovatel'ovi len
Jjednu Ziadost' o platbu (zi&tovanie predfinancovania). Ak bolo predfinancovanie poskytnuté vo
viacerych platbich, zdévodu vyélencnej Easti nirokovanych finanénych prostriedkov
z predloZenej Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), je Prijimatel’ povinny ztiétovat’
kaZzdit jednu poskytnutii platbu predfinancovania samostatne (t. j. predlozit’ samostatnii Ziadost’
o platbu — ziiétovanie predfinancovania). Nezi¢tovany rozdiel poskytnutého predfinancovania
Je Prijfmatel’ povinny bezodkladne (najneskér do 5 dni) od uplynutia lehoty na ziiétovanie vritit'
na dcet urleny Poskytovatelom. Podrobnosti vritenia nezdétovansho rozdielu predfinancovania
stanovuje prislu$nd kapitola Systému finanéného riadenia,

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvidzat' vylugne
nirokované finanéné prostriedky/deklarované vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam
uvedenym v ¢ldnku 14 VZP. Prijimatel’ zodpovedd za pravost, spravnost’ a kompletnost’ Gidajov
uvedenych v tychto Ziadostiach o platbu. Ak na zdklade nepravych alebo nesprivnych iidajov
uvedenych v akejkol'vek Ziadosti o platbu d6jde k vyplateniu alebo schvileniu platby,
Prijimatel’ je povinny takto vyplatené alebo schvilené prostriedky bezodkladne, od kedy sa
0 tejto skutoénosti dozvie, vrdtit; ak sa o skutonosti, e doglo k vyplateniu alebo schvéleniu
platby na zdklade nesprdvnych alebo nepravych ddajov dozvie Poskytovatel, postupuje podla
¢ldnku 10 VZP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu podl'a § 7 a § 8 Zdkona o financnej
kontrole a audite a &ldnku 125 vieobecného nariadenia, pricom Prijimatel' je povinny sa na
dcely vykonu kontroly riadit’ § 21 zikona o finanénej kontrole a audite, inymi relevantnymi
privnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatela.

Po vykonani kontroly podla predchidzajiceho odseku Poskytovatel' Ziadost' o platbu
(poskytnutie predfinancovania) a Ziadost o platbu (ziiétovanie predfinancovania) schvili v plnej
vySke, schvili v zniZenej vyske, zamietne, pozastavi alebo zo Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania) vyé&leni &ast' deklarovanych vydavkov nasamostatni kontrolu, ato
v lehotdch urdenych Systémom finanéného riadenia. Prijimatelovi vznikne ndrok na schvilenie
Ziadosti o platbu  (zidctovanie predfinancovania)  a Ziadosti o platbu  (poskytnutie
predfinancovania), iba ak podd tito Ziadost' o platbu plnd a sprdvnu, a to aZ v momente
schvilenia sihmnej Ziadosti o platbu Certifikaénym orgdnom a len v rozsahu Schvilenych
opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatel'a a Certifikaéného orgdnu,

Predfinancovanie sa poskytuje af do momentu dosiahnutia maximdlne 100 % celkovych
oprivnenych vydavkov na Projekt. Poslednd Ziadost o platbu (zii¢tovanie predfinancovania)
predioZend v rdmci Realizicie aktivit Projektu plni funkciu Ziadosti o platbu (s priznakom
zivereénd).

Strana 60 z 66




10. Ak Ziadost' o platbu (poskytnutie predfinancovania) obsahuje vydavky, ktoré si predmetom

Prebiehajiiceho skiimania, Poskytovatel’ moZe pozastavit' schval'ovanie dotknutych vydavkov aZ
do ¢asu ukontenia skimania. Ak si vydavky, ktorych sa tyka Prebichajiice skimanie zahrnuté
do Ziadosti o platbu (ziiétovanie predfinancovania), Poskytovatel’ pozastavi schvalovanic celej
takejto Ziadosti o platbu (a to aj za vydavky, ktorych sa Prebichajiice skimanie netyka), a to aZ
do ¢asu ukonéenia skiimania.

Clinok 17b  PLATBY SYSTEMONM ZALOHOVYCH PLATIEB

Poskytovatel' zabezpeéi poskytnutie NFP, resp. jeho ¢&asti (d'alej aj ,platba”} systémom
zilohovych platieb na zdklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zilohovej platby). Ziadost
o platbu (poskytnutie zilohovej platby) predkladi Prijimatel’ v EUR. Podrobnosti a detailné
postupy realizdcie platieb systémom zdlohovych platieb si upravené v prisluSnej Kkapitole
Systému finanéného riadenia, ktory sa Zmluvné strany zaviizujd dodrZiavat.

Prijimatel’ po Zacati realizdcie aktivit Projektu a nadobudnuti &innosti Zmluvy o poskytnuti
NFP, predklada Poskytovatelovi Ziadost' o platbu (poskytnutie zilohovej platby) maximdlne
do vysky 40 % z relevantnej ¢asti rozpoétu Projektu zodpovedajicim 12 mesiacov Realizicie
aktivit Projektu z prostriedkov zodpovedajiicich podiclu prostriedkov EU a Stitneho rozpoétu
SR na spolufinancovanie.

Pravidld pre vypodet maximilnej vysky zilohovej platby a pravidli poskytnutia nasledujiicej
zédlohovej platby sti uvedené v prislusnej kapitole Systému finanéného riadenia.

Po poskytnuti zilohovej platby je Prijimatel’ povinny kaZdi jednu poskytnutd zilohovi platbu
priebeZne ziétovivat, pricom najneskér do 9 mesiacov odo dita pripfsania platby na uéte
Prijimatel’a je Prijimatel’ povinny zdétovat’ 100 % sumy kaZdej jednej poskytnutej zdlohovej
platby.

Vrdmei formulira Ziadosti o platbu (zidtovanie zilohovej platby) Prijimatel uvedie
deklarované vydavky podfa skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Spolu so
Ziadost'ou o platbu (ziétovanie zilohovej platby) predkladd Prijimate! aj uétovné doklady
preukazujiice tihradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu (zdgtovanie zilohovej platby)
a relevantnii podpornii dokumenticiu, ktorej minimdlny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF
a Poskytovater’.

Zilohovii platbu je moZné zittovat predloZenim viacerych Ziadosti o platbu (zi&tovanie
zdlohovej platby). Povinnost' zidétovat' 100 % sumy kaZdej jednej poskytnutej zdlohovej platby
v lehote 9 mesiacov odo diia pripisania finanénych prostriedkov na Géte Prijimatel’a sa vztahuje
osobitne ku kaZdej jednej poskytnutej zdlohovej platbe, pricom kazdd predkladand Ziadost
o platbu (zdétovanie zilohovej platby) je potrebné priradit’ Kk najstarSej poskytnutej
nezidtovanej zilohovej platbe.

Prijimatel’ je opravneny poZiadat’ o dalSiu zdlohowi platbu najskor su¢asne s podanim Ziadosti
o platbu (zi¢tovanie zilohovej platby). Poskytovatel' zabezpeci poskytnutie platby na ziklade
Ziadosti o platbu (poskytnutie zdlohovej platby) aZ po schvileni predlozenej Ziadosti o platbu
(ziactovanie zdlohovej platby) Certifikaénym orgdnom.

Ak predchidzajica zdlohovd platba nebola poskytnutd v maximélnej moZnej vyske, Prijimatel
méZe poZiadat’ o d'alSiu zilohovii platbu vo vyske sic Certifikaénym orgdnom schvilenej
vyiky NFP a sumy rovnajticej sa rozdielu maximilnej vysky zdlohovej platby a predchddzajicej
poskytnutej zilohovej platby. Siéet tychto prostriedkov, a teda vySka moZnej zilohovej platby,
je maximilne 40 % relevantnej ¢asti rozpoétu Projektu zodpovedajiicim 12 mesiacom
Realizicie aktivit Projektu.
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10.

1.

12.

13.

14,

Ak Poskytovatel' v predloZenej Ziadosti o platbu (zii¢tovanie zilohovej platby) identiﬁkw
Neoprivnené vydavky pred uplynutim 9-mesaénej lehoty na zﬁél(zvanic. Prijimatel’ mézea tak

identifikovanti nezidtovand sumu zidtovat’ predlozenim daldej Ziadosti o platbu (zictovapje
zilohovej plathy) s vydavkami minimdlne vo vyske identifikovanych Neoprﬁvnenyc
vydavkov. Prijfmatel’ moze tento postup uplatnit’ do skonéenia prisluinej 9-mesadnej leho(y"ﬁa_
zii€tovanie; podrobnosti si upravené v prisluinej kapitole Systému finanéného riadenia. A

Prijimatel’ nezii¢tuje 100 % poskytnutej zilohovej platby do 9 mesiacov odo diia pripisaniy
platby na icet Prijimatela, a to anj vyuZitim moZnosti podla predchidzajiiceho odseku VZP, je
Prijimatel’ povinny najneskér do 5 dni po uplynuti 9-mesadnej lehoty vrdtit sumy
nezictovandho rozdielu na tdet uréeny Poskytovatel'om. Ak Prijimatel’ nevriti sumy
neziictovaného rozdielu podla predchidzajicej vety, okrem povinnosti vritenia tejto sumy sa
O tdto sumu ziroveri znizuje NFP ako celok; podrobnosti si upravené v prislusnej kapitole
Systému finanéného riadenia,

Ak Poskytovatel v predioZenej Ziadosti o platbu (zi&tovanie zilohovej platby) identifikoval
Neoprivnené vydavky a% po uplynuti 9-mesadnej lehoty na ziictovanie, Prijimatel je povinny
vrdtit’ sumu neziétovaného rozdiely poskytnutej zilohovej platby v siilade s ¢lankom 10 tychto
VZP. Ak Prijimatel’ sumu nezii¢tovaného rozdielu poskytnutej zilohovej platby v urdenej lehote
nevrdti, okrem povinnosti vritenia tejto sumy méZe Poskytovatel uréit', 7e sa o tito sumu
zirovedi zniZuje Prijimatelovi NFP ako celok; podrobnosti sti upravené v prisluinej kapitole
Systému finanéného riadenia.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvidzat' vylugne
vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v &linku 14 VZP, Prijimatel zodpoved: za
pravost, sprivnost’ a kompletnost’ tidajov uvedenych v Ziadosti o platbu. Ak na ziklade
nepravych alebo nespravnych ddajov ddjde k vyplateniu alebo schvileniu platby, Prijimatel’ je
povinny takto vyplatené alebo schvdlené prostriedky bezodkladne, od kedy sa otejto
skutoénosti dozvedel, vratit” ak sa o skutoénosti, Ze doslo k vyplateniu alebo schvaleniu platby
na zdklade nesprivnych alebo nepravych udajov dozvie Poskytovatel’ postupuje podl'a &linku
10 VZP.

Poskytovatel je povinny vykonat kontrolu Ziadosti o platbu podi'a § 7 a § 8 Zikona o finan¢nej
kontrole a audite a &ldnku 125 vieobecného nariadenia, pri¢om Prijimatel je povinny sa na
ticely vykonu kontroly riadit’ § 21 zikona o finanénej kontrole a audite, inymi relevantnymi
privnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatela.

Po vykonani kontroly podla predchidzajiceho odseku Poskytovatel' Ziadost' o platbu
(poskytnutie zdlohovej platby) a Ziadost' o platbu (ziétovanie zilohovej platby) schvili v plnej
vyske, schvilj Vv zniZenej vyske, zamietne, pozastavi alebo zo Ziadosti o platbu (ziidtovanie
zilohovej platby) vyélen{ ast’ deklarovanych vydavkov na samostatngi kontrolu, a to v lehotdch
urCenych Systémom finanéného riadenia. Prijimatelovi vznikne nirok na schvilenie Ziadosti
o platbu (ziétovanie zilohovej platby) iba ak podi tito Ziadost o platbu 1iplni a sprivnu, a to
aZ v momente schvilenia stihmnej Ziadosti o platbu Certifika¢nym orginom a len v rozsahu
Schvilenych oprivnenych vydavkov zo strany Poskytovatel'a a Certifikaéného orginu.

Zilohové platby sa Prijimatelovi poskytuji a3 do dosiahnutia maximdlne 100 % aktuilnej
vySky Oprivnenych vydavkoy Projektu. Po poskytnuti poslednej zilohovej platby je Prijimater
povinny ziélovat cely zostatok NFP postupom podla odsekov 4 a7 11 tohto &ldnku VZP.
Posledni Ziadost o platbu (ziétovanie zilohovej platby) predlozeni v ramci Realizicie aktivit
Projektu plni funkciu Ziadosti o Platbu (s priznakom zdvereend).

Ak Ziadost o platbu (ziiétovanie zilohovej platby) obsahuje vydavky, ktoré si predmetom
Prebiehajiiceho skimania, Poskytovatel' pozastavi schvalovanie dotknutych vydavkov az do
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casu ukonéenia skumania.

Clanok 17c PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

1.

N

Poskytovatel' zabezpe¢i poskytovanie NFP, resp. jeho éasti (dalej aj ,.platba”) systémom
refunddcie, pricom Prijimatel je povinny uhradit’ vydavky z viastnych zdrojov a tie mu budi pri
jednotlivych platbich refundované v pomemnej vyske k Celkovym oprivienym vydavkom.
Podrobnosti a detailné postupy realizicie platieb systémom refundicie si upravené v prisiusnej
kapitole Systému finanéného riadenia, ktory sa Zmluvné strany zaviizuji dodrziavat’.

Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie platby systémom refundicie vyluéne na zdklade Ziadosti,
ktori Prijimatel’ predkladd v EUR po Zagati realizicie aktivit Projektu apo nadobudnuti
tcéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V rdmci formulira Ziadosti o platbu Prijimate!’ uvedie deklarované vydavky podla skupiny
vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Prijimatel' je povinny spolu so Ziadostou
o platbu predloZit’ aj Gétovné doklady preukazujiice tihradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti
o platbu a relevantnii podporni dokumenticiu, ktorej minimdlny rozsah stanovuje Systém
riadenia ESIF a Poskytovatel.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvidzat' vyluéne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v éldnku 14 VZP. Prijimatel
zodpovedd za pravost, spravnost a kompletnost’ tidajov uvedenych v Ziadosti o platbu. Ak
na ziklade nepravych alebo nespravnych tddajov uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k
vyplateniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené prostriedky bezodkladne, od kedy sa
o tejto skutoénosti dozvedel, vritit; ak sa o skutognosti, Ze dolo k vyplateniu platby na zdklade
nesprivnych alebo nepravych ddajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podl'a Elanku 10 VZP.

Poskytovatel je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 Zdkona o finanénej
kontrole a audite a &élinku 125 vSeobecného nariadenia, pricom Prijfmatel’ je povinny sa na
tigely vykonu kontroly riadit’ § 21 zdkona o finanénej kontrole a audite, inymi relevantnymi
privnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatel'a.

Po vykonani kontroly Poskytovatel' Ziadost' o platbu schvali v plnej vyske, schvéli v zniZenej
vyike, zamietne, pozastavi alebo vyéleni gast’ deklarovanych vydavkov na samostatni kontrolu,
ato vlehotich uréenych Systémom finanéného riadenia. Prijimatelovi vznikne ndrok na
vyplatenie platby iba ak podd dplnii a spravnu Ziadost o platby, a to aZ v momente schvilenia
sithmnej Ziadosti o platbu Certifikadnym orgénom, a to len v rozsahu Schvélenych opravnenych
vydavkov zo strany Prijimatela a Certifikaéného orgdnu.

Ak Ziadost' oplatbu obsahuje vydavky, ktoré si predmetom Prebiehajiceho skimania,
Poskytovatel' pozastavi schval'ovanie dotknutych vydavkov az do &asu ukonéenia skiimania.

Clinok 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA
A PRIJIMATELOV

Deii pripisania platby na icet Prijimatela sa povaZuje za den éerpania NFP, resp. jeho &asti.

Vietky dokumenty (détovné doklady, vypisy z i¢tu, podporni dokumenticia), ktoré Prijimatel
predkladi spolu so Ziadostou o platbu si rovnopisy origindlov alebo ich kdpie oznacené
podpisom Statutireho orginu Prijimatela; ak Statutimy orgdn Prijimatela splnomocni
na podpisovanie inti osobu, je potrebné k predmetnej Ziadosti o platbu priloZit' aj toto
splnomocnenie.

Jednotlivé systémy financovania sa mdZu vrimei jedného Projektu kombinovat. Zvoleny
systém financovania, resp. ich kombindcia vyplyva z tychto VZP azo Systému finan¢ného
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riadenia. Kombindcia vietkych troch systémov financovania Je moinid iba pre Prijimatels,
ktorému je umoznené vyuZivat systém zdlohovych platieb.

4.V pripade kombindcic dvoch alebo viacerych systémov financovania v rdmci Jjedného Projekry
$a na urenie priv a povinnosti zmluvnych strin sicasne pouZiji ustanovenia &linkom 173 az
17c VZP pre dané systémy financovania a daného Prijimateia vo vzijomnej kombindcii.

3. Ak dbjde ku kombindcii dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramgcj
jedného Projektu, jednotlivé Ziadosti o platbu mdZe Prijimatel predkladat’ len na jeden
z uvedenych systémov, tzn. Fe napr. vydavky realizovang z poskytnutych zilohovych platieb
neméze Prijimatel’ kombinovat' spolu s vydavkami uplatiiovanymi systémom refunddcie a/alebo
s vydavkami uplatiovanymi systémom predfinancovania v rimei jednej Ziadosti o platbu,
V takom pripade Prijimatel predkladd samostatne Ziadost' o platbu (ziétovanie zilohovej
platby) a samostatne Ziadost' o platbu (priebeznd platba — refundicia) afalebo samostatne
Ziadost' o platbu (ziictovanie predfinancovania). Pri vyuZiti troch systémov financovania
vrdmei jedného Projektu zmluvné Strany za tymto déelom v rimei Prilohy ¢. 4 Zmluvy
0 poskytnuti NFP identifikovali Jednotlivé typy vydavkov (rozpodtovych poloziek Projektu) tak,
Ze je jednoznadne uréené, ktoré konkrétne vydavky budii deklarované ktorym systémom
financovania. Pri kombindcii dvoch alebo viacerych systémov financovania sa predkladd
Ziadost o platbu (s priznakom zivere¢nd) len za jeden z vyuZitych systémoyv,

6. Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neoprivnené na financovanie nad rdmec finanénej medzery, je |
tieto Prijimatel’ povinny uhridzat’ Doddvatel'om pomeme z KaZdého dtovného dokladu podla
pomeru stanoveného v &lanku 3 ods, 3.1 pism. ¢} zmluvy, pricom vecne Neoprivnené vydavky
Prijimatel hradf z vlastnych zdrojov.

7. Poskytovatel je oprivneny zvysit alebo znizit vySku Ziadosti o platbu z technickych dévodov
na strane Poskytovatela maximdlne vo vySke 0,01% zmaximdlnej vySky NFP uvedendho
v Zmluve o poskytnuti NFP v rdmcj jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie &ldnku 3 ods. 3.2
zmluvy tymto nie je dotknuté.

8. Suma neprevysujtica 40 EUR podl'a § 33 ods. 2 zikona o prispevku z ESIF sa uplatni na dhrndg
sumu celkového nevylerpaného alebo nesprivie ziiétovaného NFP alebo jeho &asti
z poskytnutych platieb, pricom Poskytovatel' méze tieto Ciastkové sumy kumulovat® a pri
prekrogeni sumy 40 EUR vymdhat' priebeZne alebo a3 pri poslednom zi&tovani zdlohovej

platby alebo poskytnutého predftnancovania.

9. Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnejsie postupy a podmienky, vritane prav a povinnosti
Zmluvnych strin tykajiice sa systémov financovania (platieb) si urZené Systémom finanéného
riadenia , ktory je pre Zmluvné strany zaviizny, ako to vyplyva aj z &linku 3 ods. 3.3 pism. d)
Zmluvy. Tento dokument zdrovefi slii pre potreby vykladu prisluSnych ustanoveni Zmluvy
0 poskytnuti NFP, resp. priv a povinnosti Zmluvnych strin,

10. Na igely tejto Zmluvy sa za tihradu ti¢tovnych dokladov Doddvatelovi mbZe povaZovat’ aj:

a) dhrada Gétovnych dokladov postupnikovi, v pripade, %¢ Dodgvatel’ postupil pohladivku
vodi Prijimatelovi tretej osobe v siilade s § 524 az § 530 Ob&ianskeho zikonnika,

b) dhrada zdloinému veritefovi na zdklade vykonu zilozného priva na pohladivku
Dodivatela vogi Prijimatelovi v silade s § 151aaz § 151me Ob&ianskeho zdkonnika,

¢) dhrada oprivnenej osobe na zdklade vykonu rozhodnutia vo&i Doddvatelovi v zmysle
vieobecne zdviiznych pravnych predpisov SR,

d) zapoditanie pohl'adivok Dodivatela a Prijimatel'a v siiade s § 580 az § 581 Obcianskeho
zikonnika, resp. § 358 a7 § 364 Obchodného zdkonnika.
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11.

13.

15.

V pripade, Ze Doddvatel’ postipil pohladdvku vodi Prijimatel'ovi tretej osobe v silade s § 524
az § 530 Obcianskeho zdkonnika, Prijimatel’ v rimci dokumenticie Ziadosti o platbu pred!o#i aj
dokumenty preukazujiice postipenic pohladivky Dodidvatela na postupnika.

V pripade thrady zdviizku Prijimatela ziloZnému veritelovi pri vykone zidloZného priva
na pohladdvku Dodivatel'a vodéi Prijimatelovi vsilade s § 151a az § 151me Obéianskeho
zdkonnika Prijimatel v rimci dokumenticie Ziadosti o platbu predlozi aj dokumenty
preukazujiice vznik zdloZného priva.

V pripade Ghrady ziviizku Prijimatel'a oprivnenej osobe na ziklade vykonu rozhodnutia vogi
Doddvatelovi vzmysle Privnych predpisov SR Prijimatel’ v ramci dokumenticie Ziadosti
o platbu predloZi aj dokumenty preukazujice vykon rozhodnutia (napr. exekuény prikaz,
vykonatelné rozhodnutie).

V pripade zapotitania pohladivok Dodivatela a Prijimatela vsilade s § 580 az § 581
Obcianskeho zdkonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zdkonnika, Prijimatel’ v rimci
dokumentécie Ziadosti o platbu predloZi doklady preukazujiice zapo&itanie pohl'adivok.

Ustanovenia tohto élinku sa nevztahuji na Prijimatel’a, ktory by sa pri aplikdcii niektorého
z vysSie uvedenych postupov dostal do rozporu s Privnymi predpismi SR (napr. so zikonom
o rozpoltovych pravidlich a pod.). Ustanovenia tohto &linku sa zdroveft nevztahuji ani
na pohladavku podl'a &ldnkom 7 ods. 3 VZP.

Clinok 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel je povinny uchovdvat’ Dokumenticiu k Projektu do uplynutia lehdt podla éldnku 7 ods.
7.2 zmluvy ado tejto doby strpiet’” vykon kontroly/auditu zo strany oprdvnenych osdb v zmysle
&ldnku 12 VZP, Stanovend doba podl'a prvej vety tohto &kinku méZe byt automaticky predizend (t. j.
bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, len na ziklade
ozndmenia Poskytovatela Prijimatelovi) v pripade, ak nastand skuto¢nosti uvedené v éldnku 140
vieobecného nariadenia o ¢as trvania tychto skutonosti. PoruSenie povinnostf vyplyvajiicich z tohto
¢ldnku je podstatnym poruSenim Zmluvy o NFP.

Clinok 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1.

!\J

Ak Prijimatel’ uhridza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prisluiné tictovné doklady si
preplicané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely zndSa Prijimatel’; to neplati v pripade postupu
podla odsekov 4 a 5 tohto &linku VZP. Pri pouZiti vymenného kurzu pre potreby prepoétu
sumy vydavkov uhridzanych Prijimatelom v cudzej mene je Prijimatel’ povinny postupovat’
v siilade s § 24 zikona &. 431/2002 Z. z. o ti¢tovnictve v znen{ neskorsich predpisov.

Pri prevode pefiaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho tiétu zriadeného v EUR na d&et
doddvatela Projektu zriadeného v cudzej mene pouZije Prijimatel’ kurz banky platny v deii
odpisania prostriedkov z tétu, tzn. v deit uskutoénenia uétovného pripadu. Tymto kurzom
prepotftany vydavok na EUR zahmie Prijimatel do Ziadosti o platbu (zii&tovanie
predfinancovania, zii¢tovanie zdlohovej platby alebo Ziadost’ o platbu — refundicia).

Ak Prijimatel’ prevadza penazné prostriedky v cudzej mene zo svojho ictu zriadeného v cudzej
mene na éet dodidvatel'a Projektu v rovnakej cudzej mene, pouZije referenény vymenny Kurz
uréeny a vyhldseny Eurdpskou centrdlnou bankou v dei predchddzajici diu uskutoénenia
actovného pripadu. Tymto kurzom prepotitany vydavok na EUR zahmie Prijimatel’ do
Ziadosti o platbu (ziétovanie predfinancovania, ziétovanie zilohovej platby alebo Ziadost’
o platbu - refundicia).
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Ak Prijimatel' vyuZiva systém predfinancovania, tak v predloZenej Ziadosti o plathy
(poskytnutie predfinancovania) pouZije kurz banky platny v deii zdanitel'ného plaenia uvedeny
na Bétovnom doklade. Nisledne pri Ziadosti o platbu (ziétovanie predfinancovania) uplatnf;
postup podla odsekov 2 a 3 tohto &ldnku VZP, —

AK Prijimatel’ vyugiva systém predfinancovania, Je povinny pricbezne sledovat’ a kumulmfvne]
naritavat” kladni a zipornti hodnoty vzniknutych kurzovych rozdieloy. Tento zivereny
kumulativny prehlad vzniknutych Kurzovych rozdielov Jje Prijimatel povinny prilogig:

I P R
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